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Introduzione

1 Introduzione

Il Software WinCan VX per il rilevamento di danni alle tubature, I'ispezione di sezioni, allacciamenti e
pozzetti € disponibile in 3 pacchetti. Il modulo base di WinCan VX Entry fornisce tutte le funzioni di base di
un software di ispezione fognaria. In aggiunta il cliente pud acquistare ulteriori funzioni, disponibili nei
moduli estesi WinCan VX Advanced e WinCan VX Expert.

Modulo VX Entry VX Lite A dv\;)r:ce d VX Expert VX Office
Ispezioni di sezione v v v

Stampa di rapporto v v v v

Progrzf\mmg di . v v v v v
visualizzazione dati

sndard 7 ¢ ¢ ‘ ‘
Map Entry v v v v v
Assistente foto v v v v v
Programma di disegno v v v v v
Meta DB v v v v v
SQL & Oracle DB v v v v v
Ispezioni multiple v v v v v
Classificazione dei danni v v v v v
MPEG 1 v v v

MPEG 2 &4 v v

Misurazioni con sensori v v v
Convalida dei dati v v v
Ispezioni SAT v v
Ispezioni di pozzetto v v
Generatore di rapporto v v
ArcGIS, Map v

Pianificazione di v

risanamento
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Introduzione

1.1 Requisiti di sistema

WinCan VX & supportato esclusivamente su macchine WINDOWS. Di seguito sono riportati i requisiti di
base relativi alla versione del sistema operativo e all’hardware:

Software:

Sistema operativo (LOCALE): Windows 10 o0 11 (Versioni PRO, 64 bit)

OPPURE

Sistema operativo (SERVER): Windows Server 2003, 2008, 2008-R2, 2012, 2012-R2

Gli ultimi aggiornamenti di Windows devono essere installati!

Hardware:

Processore: INTEL Core i5, 3.0 GHz o superiori.

Scheda grafica: NVIDIA GForce Serie 9 o superiori (Possibilita di distribuzione del segnale
su piu schermi).

RAM: 8 GByte o piu.

Schede di acquisizione immagini: scheda VITEC (PCl o PCl-Express), MobileCap124 (dispositivo USB) o
qualsiasi scheda per la digitalizzazione basata su WDM.

Pagina 5/109



Introduzione

1.2 Uso di WinCan VX nei veicoli TV

Si tratta esclusivamente di installazioni per singolo utente. Ciascun PC presente nel veicolo deve essere
installato, concesso in licenza e configurato singolarmente, poiché i singoli veicoli TV solitamente non
riconoscono apparecchiature di telecamere e dispositivi di scrittura dei dati diversi. La licenza viene
concessa tramite una licenza software locale, inserendo un codice di licenza assegnato individualmente. Il
computer deve disporre della connessione a Internet:

Manage license

Activation Code:

Alias:

PC Serial Number

User Name |ds

1.3 Uso di WinCan VX in ufficio

WinCan VX viene sia installato che fornito di licenza su ogni PC dell’ufficio (client) singolarmente. La licenza
viene concessa tramite una licenza software locale o tramite un server licenze interno che I'amministratore
del dominio deve prima configurare su un server di rete:

. wign

- O il
* i
nse -—) a X

LJ
L4
L
L/
& * Manage licer
L4
&
L/
L

. \d Licensing system:

“ O Wincan

@ Distributed License

D
S

“o

L 4
L 4
L 4
L 4
L 4
L 4
L 4
Server address: httpy/192.168.254.38:8090/ 4 (a

Server address: http://192.168.254.38:8090/

A volte le grandi aziende o le amministrazioni cittadine lavorano con sistemi di server specializzati e
database come MSSQL o ORACLE. WinCan VX pud anche essere integrato in tali sistemi. E possibile trovare
ulteriori informazioni a riguardo nel documento Installazione Server SQL per Wincan VX.
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Installazione

2 Installazione

Il pacchetto di installazione WinCanVX_Setup.exe si trova nel CD di installazione o puo essere scaricato dal
sito web www.wincan.com (Download).

WinCanvXSetup.exe
w WinCan VX Setup Application
CD Lab AG

» Riavviare il computer e connetersi come utente con diritti d’amministratore o come amministratore
locale.

» Fare doppio clic sul file di installazione sopra riprodotto per avviare l'installazione. Se i requisiti di
sistema sono soddisfatti I'installazione si avviera immediatamente, altrimenti verra visualizzato un
relativo messaggio di avviso.

* Segquire tutte le istruzioni nella procedura guidata e confermare ogni passaggio cliccando su Avanti.

% WinCan VX Installazione

Benvenuto

Benvenuto al programma di installazione di WinCan VX

WinCan 1.2018.38.

XAveIUIAM

E’ vivamente consigliato uscire da tutti i programmi Windows
prima di continuare con questa installazione.

* Se WinCan VX é stato installato correttamente verra visualizzato il sequente messaggio. Fare clic su Esci
e riavviare il PC.

% WinCan VX Installazione

Installazione completata
Linstallazione di WinCan VX 1.2018.3.8 & completata.

Grazie per aver scelto WinCan VX!

XAvesuIm

Clicca su Fine per uscire dal programma.

L'installazione del programma & completa.
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Installazione

| file richiesti dal programma si trovano nelle due sotto-cartelle:
o C:\Programmi (x86)\CDLAB
e C:\Utenti\Pubblica\Documenti pubblic\CDLAB

2.1 Impostazionidella lingua

Usando il corrispondente simbolo sul desktop, aprire il Pannello di controllo e impostare lingua e formati
numerici nella categoria Area geografica:

[EH Pannello di controllo\Tutti gli elementi del Pannello di controllo - m}

“ [EZ » Pannello di controlle > Tutti gli elementi del Pannello di controllo v Q) Cerca nel Pannello di controllo @

Madifica le impostazioni del computer Visualizza per:  Icone grandi ~

Account utente f_’@ Area geografica

@ (32 bit

8

? Audio @ AutoPlay ¥ Area geogra X
A
i

Barra delle applicazioni ed Fomati Localitda Opzioni di amministrazione

]
=1
'@ Centro accessibilita

C i R tedy = . ) . Preferenze lingua
ONNESSIane RemoteApp @ ﬁi Crittografia unita BitLocke

| . Caratteri
esplorazione Formato:
Centro connessioni di retg Italiano (Svizzera) ~

e condivis...

*

dE.‘SkTOp Formati di data e ora
. e . Data breve: dd.MM.yyyy ~
Data e ora = Dispositivi e stampanti
Data estesa: dddd, d MMMM yyyy ~
@ Gestione Audio Realtek HD E Gestione colori Ora breve: HH:mm o
Ora estesa: HH:mm:ss ~
1 . . e & .
| Gestione dispositivi &, | Java (32 bit) Prime giorno della i o
| g — settimana: funed)

Le impostazioni nel Pannello di controllo >
Area geografica (lingua, formati numerici
etc.) vengono automaticamente adottate
da WinCan VX.

Impostazioni aggiuntive...

Annulla Applica
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Licenza

3 Licenza

Dopo linstallazione il software deve essere concesso in licenza, con una distinzione tra licenza locale
(sistema di licenza WinCan) e licenza di rete (sistema di licenza Distributed license). In entrambi i casi ha
bisogno di una connessione Internet.

3.1 Licenzalocale

| seguenti passaggi descrivono il processo di acquisizione della licenza su computer a utente singolo in
veicoli TV o uffici. La licenza verra concessa tramite un codice di licenza assegnato individualmente
(concessione della licenza software).

¢ Installare WinCan VX e avviare il programma.

e Attivare il sistema di concessione delle licenze di WinCan dal menu Generale > Gestisci licenze >
Seleziona Sistema Licenze:

Selezionare Sistema Licenze

Sistema di licenza WinCan - |
Sentinel
DistributedLicense

[ B

e Riavviare WinCanVX, selezionare il menu Generale > Gestisci licenze > Aggiorna licenza e copiare il
codice di licenza assegnato individualmente nel relativo campo di testo:

Manage license - [m] X

Activation Code:

11F2EC56-0610-434A-9724-66EAAGFCEACS

Alias:
PC Serial Number

User Name ds

o Sul lato destro della finestra principale viene confermata la validita della licenza. Le funzionalita di
programma acquistate di WinCan VX vengono abilitate nel PC per utente singolo:

3.2 Licenzadirete

Se si desidera utilizzare WinCan VX su diversi computer CLIENT connessi a una rete locale, occorre ottenere
una licenza di rete. | computer SERVER e CLIENT (PC fissi o portatili) su cui WinCan VX é& stato installato
devono trovarsi nella stessa sottorete. La procedura di attivazione della licenza prevede i seguenti

passaggi:
o Richiedere all'amministratore del dominio di configurare il server licenze interno. Le istruzioni a
riguardo sono riportate al seguente indirizzo:

https://cdlabdev.atlassian.net/wiki/spaces/FAQ/pages/711819369/WinCan+VX+License+Server+Require
ments+and-+Installation

o Installare poi WinCan VX su tutti i computer CLIENT in rete.

e Attivare il sistema di concessione delle licenze Distributed License dal menu Generale > Gestisci licenze >
Selezione Sistema Licenze:

Selezionare Sistema Licenze

Sistema di licenza WinCan >

Sentinel
WinCan
DistributedLicense
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Licenza

e Riavviare WinCan VX, selezionare il menu Generale > Gestisci licenze > Aggiorna licenza e inserire
I'indirizzo IP del server licenze nel relativo campo di testo:

Manage license - o x

Server address:

|http://'| 92.168.254.38:8090/

Find server on local network

Alias:
PC Serial Number | |

User Name ds |

o Sul lato destro della finestra principale verra confermata la validita della licenza. Il server licenze
sblocchera le funzionalita del programma acquistate sul numero selezionato di computer nella rete
locale. E possibile estendere in qualsiasi momento le licenze ad altri computer.

3.3 Verifica della licenza

Il sistema controlla che la licenza sia valida purché sia attivo il collegamento a Internet in background.
Ricordarsi di collegare a Internet il computer dei furgoni almeno una volta al mese, riavviando poi
WinCanVX.

Dopo un paio di secondi, sopra l'indicazione di data e ora del sistema, viene visualizzato il messaggio La
licenza é stata aggiornata.

WinCanVX puo0 essere usato tranquillamente per un altro mese senza controllare tutti i giorni la licenza.

3.4 Aggiornamento della licenza

Se si desidera integrare il software con funzioni/moduli aggiuntivi, inviare I'ordine tramite e-mail a
sales@wincan.com. L'amministrazione di CDLab sblocchera le funzioni desiderate direttamente tramite
Internet.

Controllare quindi la connessione a Internet e riavviare WinCanVX. Dopo un paio di secondi, sopra
I'indicazione di data e ora del sistema verra di nuovo visualizzato il messaggio La licenza é stata aggiornata.

Dal menu Generale > Informazioni sul programma sulla parte destra della finestra principale & possibile
controllare se il modulo software appena acquistato é stato attivato.
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3.5 Utilizzo della stessa licenza su altri computer

Per scollegare la licenza dal computer in uso (Computer 1) e riutilizzarla su un altro computer, quando la
connessione a Internet & attiva € possibile selezionare il menu Generale > Gestisci licenze e scegliere
Impostazioni della licenza (1), poi nella finestra di dialogo che verra visualizzata selezionare il pulsante

Disattiva (2):

WinCan VX (-PROD-) v1.2020.9.1 [Admin]

[i® Catalog editor
[i% Modifica catalogo risanamento
[ Miraculix-Editor

Y :
{F Service Host

Manage system

Gestione licenze
Richiama licenza attuale, inserisci licenza nuowva, trasferisci licenza

Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli Managment ordini di laveri Macros Strumenti OEM

[ Login

Informazioni su WinCan VX (-PROD-) Informazioni licenza
ﬁ Impostazicni

Gestione del sistema Licenza-D #DEMO-03832
@ Gestione utent Gestisce il vastro sistema WinCan VX e aggiora cataloghi e templates Tipo licenza NetTime10 key (Locale)
5 Template editor Modalita di licenza Valido

Data di scadenza 30.07.2021

B *Demo

Other Features

Impostazioni della licenza

| Gestisci licenze |

Installa licenza attraverso il file

Raccoglii dati delle impronte digitali

»

3 Update meta database

Informazioni programma
o Su di

| Manage license - o X

Selezionare Sisterna Licenze

Licensing system:

You are currently in Viewer Mode. To continue, enter the activation code or
connect to the distributed license server.

® Wincan O Distributed License

Licensing system:

@ Wincan
Deactivate
Activation Code:

License: 03832

(O Distributed License

Change license

Update alias ds | Confirm

Up Alias:
! Do you really want to deactivate your license? PC Serial Number ‘ |
3 User Name ‘ds |
Nein

o Confermare il messaggio di avviso che comparira (3)
o Copiare (Ctrl + Q) il codice appena creato (4 ) in un file di testo (Ctrl +V) e chiudere la finestra di dialogo.
e Copiareil file di testo su un supporto dati portatile e passare al Computer 2.

¢ Inserire il supporto dati portatile, aprire il file di testo, selezionare il codice di attivazione e copiarlo negli
appunti (Ctrl + Q).

e Selezionare il menu Generale > Gestione licenze > Aggiorna licenza e incollare il codice di attivazione nel
campo di testo della finestra di dialogo sottostante (Ctrl + V):

Manage license —_ m} X

Activation Code:

DEA1492F-ECA3-4CCA-A824-4651C725C324

Alias:

PC Serial Number

User Name ds
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Registrazione al database del sistema

4 Registrazione al database del sistema

All'avvio di WinCan VX, la schermata iniziale con l'accesso diretto all'elenco di tutti i progetti aperti di
recente viene visualizzata automaticamente. |l programma accede al database di sistema WCSYS o come
amministratore (Nome utente = admin; password = admin) o come operatore (Nome utente = operator;
password = operator). Questi due account utente vengono creati automaticamente durante l'installazione
di WinCan VX:

WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8 [Admin] — O X

Macros Amministratore %
WinCan VX Login screen

Connessioni

U Connessioni

Progetti

Stampa

ﬁ Impostazieni

&' Gestione utenti

WCSYS (Ch\Users\Public\Dog, DL -
[ TR [#] Modifica connessione
= ite e password:
[i® Catalog editor @ Cancella connessione _

[§% Modifica cataloge risanamento

(% Miraculix-Editor

Y :
4" Service Host

Usemame: |admin |
Password: | """ |
& sudi
Rimani registrato
B chiudi

Se pero un utente lavora all'interno di un server SQL, dovra accedere con il proprio account utente

personale (1). In questo caso, i comandi nella finestra di dialogo di accesso consentono di stabilire una
nuova connessione al database di sistema WCSYS o di modificare una connessione esistente (2):

X

Proprieta di i dati
éﬂ roprieta di connessione dati
=

Pemette |a connessione a un server di database o di un file di database locale

Server o tipo difile: ﬁ MS SOL Server Compact ‘ i

e, Microsoft SQL Server 2005 o versioni successive

[ — - Dle ‘I‘IgF{Z 0 SUperiore
' MS SQL Server Compact Percorso standard del database di
Mome server o percorso: |C:\Users\Puinc\Documents\CDU\E\Common\Hesources\sqlCE I SlStema WCSYS suuncom puter
| locale.
Service- o nome TNS |
Nome banca dati: |WCSYS sdf | ri
“‘Oracle only: Use sp
Nome utente server: wincan WinCan VX (-PROD-) v1.20183.8 X
Password server LTITITY)
e B o Connessione riuscital -]
Directory dei dati locale: ."-'i
Codificare il data SQL Server)

= Test =
S wmpmme | [ X

Controllare la connessione (3) dopo aver inserito tutti i parametri richiesti. Cid garantira la possibilita di
creare e modificare progetti locali o tramite il server.
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5 Impostazioni del programma

L'utente pud personalizzare I'ambiente del programma tramite il comando Generale > Impostazioni. La
finestra di dialogo corrispondente fornisce le categorie necessarie suddivise in varie opzioni, alcune delle
quali sono gia state attivate automaticamente.

¥ WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8 [Admin]
(S BEl  Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Maoduli
[ Login WinCan VX (-PROD-) Impostazioni
o Argomento impostazioni predefinite - Progett
# Impostazioni
L ] predefinite Passe Ltiizzare le impostazioni del computer ~
& Gest - Generale Lingua Utiizzare e impostazioni del computer ~
estione utentl
Riproduzione vocale Standard EN13508_ITALY__ITA x ~
. P Detdbase 5L Compact ~
[ Template editor Meta database o F iR e T T D
Live - Video s —
Cartella principale Progetti \Q5_WinCanVX_TestProjects
[I?' Catalog editor Generatore testo [ Impostare nuovi progetti al pubblico
Misurazione 3D Data View
ifi i WinCan Web
[ Modifica cataloge risanamento e o
Mappe tematiche
Raggnuppa per -
[l Miraculix-Editor (I
cit
u-? Service Host Bz [] Assegnare i partecipant prina di iniziare con [spezione

Blocco file

Informazioni programma Service Host Plan/Job Name [

&) sudi
B3 chiudi

(%]

Nelle pagine seguenti sono spiegate in maggior dettaglio le singole categorie con le opzioni in esse
contenute.

5.1 Predefinite

Questo menu presenta le impostazioni predefinite per i progetti.

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Argomento impostazioni predefinite - Progetti
impostazioni predefinite Paese Utilizzare le impostazioni del computer v
Generale Lingua Lkilizzare le impostazioni del computer et
Riproduzione vocale Standard EN13508_ITALY_|_ITA_x v
Assegnazione commandi Database SQL Compact ~
Meta databaze Creare un nuovo database di metadati per ogni progetto

Live - Video

Cartella principale Progetti i {TestProjects
Generatore testo °|:| Impostare nuovi progetti al pubbli
Misurazione 30 Data View
winCan \Web
User filter ~
Mappe tematiche
Raggruppa per e
Flugins
Citi
Cityworks elj Assegnare i partecipanti prima di iniziare con lispezione
Blocco file

[X]
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N o w»voA

In questa sezione & possibile definire le impostazioni internazionali. Si consiglia di mantenere le
impostazioni del computer.

In questa sezione € possibile selezionare la lingua in cui vengono creati i progetti. Si consiglia di
mantenere le impostazioni del computer.

In questa sezione, specificare lo standard di registrazione preferito (modello e catalogo), che verra
proposto automaticamente per i nuovi progetti, ma pud essere modificato in qualsiasi momento
durante la creazione del progetto.

In questa sezione, selezionare il tipo di database preferito (SQL Compact per singoli progetti).
In questa sezione, definire il percorso in cui dovranno essere salvati i progetti.
Se questa opzione ¢ attivata, i progetti sono accessibili a tutti.

Questa opzione stabilisce se i partecipanti al progetto devono essere registrati subito dopo la
creazione di un nuovo progetto. Nel caso in cui si voglia iniziare prima I'ispezione, lasciarla disattivata.

5.2 Generale

Questa categoria include nella scheda Impostazioni generali (1) alcune opzioni che nella maggior parte dei

casi

devono essere attivate prima dell'effettiva acquisizione dei dati e della rilevazione dei danni.

Posizionare il puntatore del mouse sul testo per avere una breve descrizione dell'operazione
corrispondente:

impostazioni predefinite

Generale [ In avvio di programma, caricare sempre |'ultimo progetto aperto

Riproduzione vocale [] Catalogo danni & aperto durante il salvataggio.

Assegnazione commandi

Live - Video

- Orologio perim la posizi
Generatore testo 0 Attivare questa opzione per immettere informazioni attraverso le lancette dell orolegio e non atiraverso le finestre
Misurazione 3D Ortilogio per immettere la posizione
WinCan Web [ Attiva validazione MACP
Naming Convention [ attiva validazione LACP
Mappe tematiche [ Attiva validazione PACP
Flugins [ Apri I'anteprima fato prima di salvare
Citi [] Mostra nomi dei pozzetti nella direzione dell ispezione
Blocca file [ Test automatico per il download
Proxy [ Assegnare le posizioni di isanamento col Mouse

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni ° e e ° e e

Argomento Impostazioni generali | Colori  Tema  Rinomina automatica Scambio dati / Protocolli  Backup

Messaggio di avviso quando si interrompe |‘acquisizione dati

Mostra numeri righe invece della colonna d'ordine.

[] Man andare al camno successivo nuandn si oreme FNTER

] Mostra il gruppo di abbreviazioni
|:| Centro pozzetto come inizio ispezione
[] Modfica la posizione dell'ardine dopo il trascinamento
[ Aggiungi data aggiemata al progetto
Aggioma sempre la lunghezza della sezione
[ Invia solo posizioni visibili su Mappa /30 {pid lento per piccoli progetti)
~ | designazione rapporto per condotte centrali

~ | designazione rapporto per allacciamenti

l:l Ritardo foto automatico in ms

500 -3+ | Dimensioni della pagina delle tabelle principali

(X

Seguira una breve descrizione delle altre schede (dalla 2 alla 6) di questa categoria.
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Impostazioni del programma

Colori (2): questa sottocategoria permette all'utente di scegliere i colori desiderati dello sfondo per i campi
del database.

Tema (3): fare clic su questa scheda per sostituire I'immagine standard dello sfondo di WinCanVX.

Rinomina automaticamente (4): definire in questa sottocategoria i campi del database che dovranno
comporre il nome delle sezioni e del pozzetto. Scegliere se usare i modelli di nomi predefiniti (ad es.
Pozzetto superiore — Pozzetto inferiore) o se creare un modello di nome definito dall'utente.

Fare clic su Kein (Nessuno) per disattivare I'assegnazione automatica dei nomi:

Impostazioni generali  Colori  Tema | Rinominz automatica | Scambio dati / Protocolli  Backup

Fomnati di campo chiave standard

Fomato autorenaming

Formato sezione/allacciamenta Pozzetto a monte

Pozzetto a monte - pozzetto a valle
Pozzetto a monte - pozzetto a valle
PLR Suffix

Strang

Personalizzato

Fomato pozzetto

Formato numero di sezione

Scambio di dati/Protocolli (5): questa sottocategoria contiene le impostazioni per lo scambio dei dati.
Riguarda ad esempio la stampa o anche esportazioni specifiche per alcuni paesi.

Per impostazione predefinita, gli oggetti non ispezionati non vengono stampati. Inoltre sezioni,
allacciamenti domestici e pozzetti possono essere raggruppati o stampati in serie.

Backup (6): questa importante sottocategoria permette di salvare automaticamente tutte le impostazioni
effettuate in WinCanVX sul computer in uso. Le seguenti informazioni vengono salvate in background
all'avvio del programma:

e Impostazioni del programma (Generale, Assegnazione commandi, Live-Video, Generatore testo, ecc.)
e Tutte le disposizioni delle finestre definite dall'utente
e Tutte le impostazioni di stampa

e Tutti i dati relativi ai partecipanti al progetto (cliente, responsabile progetto, ditta appaltatrice,
operatori e attrezzature)

e Logodell'azienda

Il backup pud essere effettuato in qualsiasi momento anche sul computer in uso o su altri computer. In
seguito, dopo la reinstallazione di WinCanVX non sara necessario procedere alla configurazione manuale.
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5.3 Riproduzione vocale

Questa impostazione consente di attivare la riproduzione vocale delle osservazioni registrate.

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Argomento Riproduzione vocale - Voce
impostazioni predefinite |tilizzare voce del computer Microsoft Zira Desktop
Microsoft David Desktop
Generale Microsoft Hazel Desktop

Riproduzione vocale

Assegnazione commandi

Live - Video
Attivazione vocale
Generatore testo

Misurazione 30

WinCan WWeb
Mappe tematiche

Plugins

X
Se la casella Attivazione vocale € spuntata, le osservazioni di un progetto vengono letti all’'utente dalla voce
del computer selezionata.

5.4 Comandi di tastiera

In questa finestra & possibile impostare delle abbreviazioni con cui & possibile eseguire i comandi utilizzati
piu di frequente durante l'acquisizione del progetto usando una specifica combinazione di tasti.

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Crea ispezione nuova dal lato opposto |Sh'rﬂ+F5

Argomento Assegnazione commandi - Assegnazione campi

impostazioni predefinite Modffica dati |F4 |
Generale Salva dati [Shift+F4 |
Ripreduzicne vocale Nuoveo / Modffica annulla |E5cape |
Assegnazione commandi Nuovo Record | F5 |
Live - Video Blimina Record | Delete |
Generatore testo Inizia videroegistrazione |Contr0|+Nt+H |
Misurazione 30 Metti in pausa la registrazione |Contr0|+Nt+F‘ |
winCan \Web

Ferma videoregistrazione |Corrtr0I+Nt+S |
Mappe tematiche

Foto | F3 |
Flugins
Cit Aggiungi osservazioni velocemente |Md |
Cityworks Modifica velocemente | 'osservazione |Shiﬂ+Md |
Bloceo file Flay video | |

Pausa video | |

Finestra dialogo di stampa |F6

2 B8

Le abbreviazioni non supportate da Microsoft Windows non possono essere impostate. Si consiglia di

Hackspace
-—

utilizzare al massimo 2 tasti alla volta. E possibile cancellare le voci con il tasto |
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5.5 Livevideo

Questa categoria consente I'accesso al segnale video inviato dalla videocamera tramite un digitalizzatore.
L'opzione Autostart live video visualizza automaticamente all’apertura di un progetto I'immagine fornita
dalla videocamera SENZA avviare la registrazione. Se la videocamera non € accesa, I'area del video rimane

nera, significa che non c’é segnale.

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni
Argomento Live - Video - Dispositivo

impostazioni predefinite Scegli disposttivo — ~

Generale MobileCap

Ripreduzione vocale
e_Logtech HD Webcam C525

. | e_Dazzle Video Capture USE Video Device
Assegnazions commandi Reset Settings MobileCap+e_Logttech HD Webcam C525

Dazzle Video Capture USE Video Device
Impostazioni dispositive Logitech HD Webcam C525

Live - Video
[ Autostart live video

BorreTmiem Seleziona video player standard

Misurazione 3D )
Corfigura OCR [] Attiva OCR

WinCan Web

Mappe tematiche Metti in pausa la videoregistrazione non appena vengono acquisiti osservazioni

Flugins [ Visualizzare il testo dell osservatione PRIMA di memorizzada

1. Questo campo visualizza tutti i digitalizzatori installati sul computer in grado di codificare il segnale
video proveniente da una videocamera. WinCan VX supporta i seguenti tipi di dispositivi: scheda
VITEC, Sensoray 2253 o un dispositivo WDM (ad es. DFG/USB2pro).

2. Il comando Impostazioni dispositivo apre un’altra finestra di impostazioni (configurazione video) che
consente impostazioni specifiche per il digitalizzatore selezionato in (1).

Video-Setup ﬂ

File

Generale
Dispositivo Vitec VM4 G -
Canale di entrata | (v pOSite3 Q -

Dispositive audio e

Norma video P AL

Formato video

Framerate e

Regola colore e
> audio

Codee MPEGH1
Qualita h i g h
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1. Selezione del digitalizzatore. Questo & collegato sia al computer che alla sorgente del segnale
(videocamera), direttamente o indirettamente (tramite un dispositivo di inserimento dati).

2. Selezione del canale di input. Questa selezione dipende dalla sorgente del segnale video.

Nel campo Dispositivo audio & possibile selezionare un dispositivo eventualmente disponibile per la
trasmissione del suono.

4, Nel campo Standard video & possibile selezionare lo standard video (PAL, NTSC). La selezione dipende
dalla sorgente del segnale video.

5. Nel campo Formato video & possibile selezionare la risoluzione dell'immagine video (dipende dalla
sorgente del segnale video).

Nel campo Frame rate & possibile stabilire il valore in base alla sorgente del segnale video.

7. Nel campo Codec ¢ possibile selezionare in quale formato vengono salvate le registrazioni in base al
digitalizzatore utilizzato. Se il segnale viene inviato tramite una scheda Vitec o MobileCap, 'utente
puo registrare in formato MPEG1, 2 o in MPEGA4.

Quando si utlizza un dispositivo WDM, questo appare due volte nella selezione del dispositivo (ad
esempio Logitech Webcam 300 e e_ Logitech Webcam 300). Per una registrazione di pari durata, il
primo offre file video molto piu grandi (formato AVI) rispetto al secondo conil prefisso e_.
Quest'ultimo abilita anche la memorizzazione nel formato salvaspazio MPEGT1 con la licenza attivata.

8. Nel campo Qualita é possibile scegliere fra 4 diversi livelli di qualita video (low, medium, high e very
high). Con un piu alto livello di qualita aumenta anche la grandezza dei file video.

9. Il comando Impostazioni OSD apre la finestra delle impostazioni per I'inserimento del testo tramite il
software. Nella finestra di dialogo Impostazioni OSD video € possibile impostare la larghezza dei cornici.
Ulteriori impostazioni dipendono dal digitalizzatore. Il comando Test consente di visualizare
un’anteprima dell'immagine con il testo. Fare clic sul tasto verde OK per salvare le impostazioni:

File

Generale

Dispositivo

e Dazzle Video C - ;23456789012345678901234

Cant yiieq 05D setup [=l¢] abcdefghijklABCDEFGasU
Disp Comice sinistra 5 = . .
. 5 = Test abcdefghijk1ABCDEFGa
Comice sopra 0
Nom  comice destra 5 = e
Comice sotto |5 = [ Ombreggiatura cor abedefghijk12BCDEF
Form
Grandezza |9 | [] Larghezza del conl

abcdefghijk1ABCD

Fram

Code o Regola colore e

audio
Qualita @ -

Impostazione Impostazioni-
0sD Codec

V)
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10. Il comando Impostazioni codec & abilitato o disabilitato a seconda della sorgente video e della
selezione del codec. Ad esempio, se si seleziona il codec comunemente utilizzato per MPEG1, 2 0 4,
non sara piu possibile effettuare impostazioni in questo campo.

11. Tramite il comando Regola colore e audio & possibile regolare immagine e suono.

File

Generale n

Luminosita '

Dispositiv
Contrasto '

Canale di

R __ colore '

Dispositiv
Saturazione '

Norma vic

Formato Valore gamma

Framerate Livello di
registrazion
e audio
Codec

Standard O
Qualita

Regola colore e
audio

Tutte le impostazioni vengono salvate facendo clic sul pulsante verde OK. Si tornera poi di nuovo nella vista
principale della configurazione con ulteriori comandi (pag. 18).

Fese Seinas Ripristina le impostazioni della scheda video.

Seleziona video player standard

Commutazione del lettore video (DirectShow <-> Elecard <-> GStreamer) in caso di
problemi durante la riproduzione video.

Confaum OCR Impostazioni OCR (Optical Character Recognition) per il riconoscimento dei valori

numerici nei video e nelle foto di ispezione e per trasferirli nei campi del database
appropriati.

5.6 Generatore di testo

WinCan VX consente il controllo diretto di numerosi dispositivi di inserimento dati (generatori di
testo/dispositivi OSD), che a loro volta devono essere collegati al computer tramite un’interfaccia RS232.
Questo permette diinserire sia i dati rilevati in WinCan che i parametri specifici del dispositivo (oggetti OSD
come indicazione della distanza, data, ora, pendenza, temperatura ecc.). Nella maggior parte dei casi, la
connessione tramite il computer e il generatore di testo viene effettuata tramite il cavo di comunicazione
RS232 fornito dal produttore del dispositivo.

Se il computer non dispone di una connessione RS232, si dovra collegare il generatore di testo al computer
tramite un adattatore USB di serie a una porta USB libera. Tali adattatori sono disponibili in commercio
assieme al driver associato.
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Le impostazioni di base per il controllo da parte del software WinCan VX dei vari dispositivi sono contenute
nelle impostazioni generali del programma. Selezionare il comando Generale > Impostazioni e selezionare
la categoria Generatore testo:

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni
Argomento Q5D - Settings ?
impostazioni predefinite
= > Selezionare il dispositivo Impostazioni
Generale
Riproduzione vocale 03D -Opzioni ¢ sefeziona dispositivi n
Assegnazione commandi 2 Dispositivi
. Corfigurazion -
Live - Video 1- WinCan - Software OSD -
Generatore testo e n
S 2- IPEK - DEO3SW &
Misurazione 3D
WinCan Web
inCan e U o
Mappe tematiche
Plugins 4o |m—— = —— v
5_ — i —— o
on -0

Facendo clic sul comando Selezionare il dispositivo (1) si aprira I'elenco di tutti i generatori di testo
(dispositivi OSD) attualmente supportati da WinCan VX. E possibile azionare contemporaneamente fino a
5 dispositivi, e a ciascun dispositivo deve essere assegnata la porta COM corrispondente. Verificare la
connessione tra il generatore di testo e il computer facendo clic sul pulsante Test (2). Se la connessione e
riuscita, il numero in VERDE del dispositivo si accendera, altrimenti restera ROSSO (3).

Le funzioni specifiche del dispositivo possono essere attivate tramite il pulsante con la ruota dentata (4).

Il comando Impostazioni (5) consente la configurazione personalizzata dell'inserimento del testo:

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni
Argomento OSD - Settings
impostazioni predefinite e
Selezionare il dispositivo Impostazioni
Generale

OS50 - Opzioni q Impostazioni 0SD comuni [
i File

Ripreduzicne vocale

Assegnazione commandi = Oqgetti OSD  Standard Asseanazione delle funzioni OSD e degli ogaetti
) Configurazion [ oggeto On / OFf X Y  ~||WinCan - Software 0SD v
Live - Video
B =T Distanza laterale 2 12

Pendenza (L.%) 1713
Misurazione 30 Pendenza (T.%) O [ ]

Angola P [
WinCan Web elo Pan d

Angola di inclinazione O o o
Mappe tematiche Data = 13|, TrrEmiEreeE
Flugins

Oggetti 05D manual

On/Of X Y  Vaor Fomate  Larghezz, Prefix Finale
O -

9 a o

Nella seguente finestra di dialogo, la scheda Oggetti OSD consente di visualizzare e posizionare i parametri
specifici del dispositivo (oggetti OSD) utilizzando una matrice XY virtuale (X=orientamento orizzontale,
Y=orientamento verticale).
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A destra dell’elenco degli oggetti OSD forniti dal dispositivo corrente (1) vengono visualizzati il nome del
dispositivo e il numero supportato di caratteri (ad esempio Xmax=50) e le righe (Ymax=17), per poter
spostare un oggetto sull'immagine video:

Impestazioni OS50 comuni

File
Oggetti OSD  Standard ~ Assegnazione delle funzioni OSD e degli oggetti

Oggetto On / Off ® Y # | | WinCan - Software OSD
w 2 s Software 0SD 3513
Distanza laterale 2 12
Pendenza (L.%) 17 13
Pendenza (T,%) o O 0 o
Angolo Pan O 0 o
Angolo di inclinazione O 0 o
Data ® |1 | ‘ e
Oggetti 050 manuali
On/Of X Y Valore Formato Larghe
. o [ ] ] |

Oltre agli oggetti OSD specifici del dispositivo, I'utente pud anche visualizzare nell'immagine video gli
oggetti OSD da lui definiti.

La scheda Standard nella stessa finestra di dialogo consente di configurare la visualizzazione dello spazio
dilavoro, di visionare il testo e i dati di sezione. Immettendo un numero di righe, I'utente stabilisce da quale
riga, misurata dalla parte superiore dello schermo, verra visualizzato il blocco di testo corrispondente
sull'immagine video:

Impostazioni OS50 comuni

File
Oggetti OSD  Standard  Assegnazione delle funzioni OSD e degli oggetti

insensci | osservazione automaticamente nel video Commuta oggetto distena automaticy
togliere | 'osservazione automaticamente dal video [ Invia distanza manuale al dispositivol

5 EI Tempo di visualizzazione per le osservazioni [ cont change distance counterfor |2

Riga di visualizzazione per le osservazioni

[T [

Linea di visualizzazione per la bama progetti

Linea di visualizzazione per i dati della sezione

-

Linea di visualizzazione per alti dati

E

=

itolo testa

[ Visualizza bara progetto con dati della sezione Visualizza distanza con osservazione
[ Visualizza bama progetto con altr dati Azzera distanza

\isualizza descrizione dei dati della sezione

[ Visualizzare descrizione in altri dati

& elw wm+ @ &

9 a8 o

Nell'esempio dato, il testo d'osservazione viene visualizzato per 5 secondi sull’ottava riga sotto il bordo
superiore della finestra video.
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La scheda Assegnazioni delle funzioni OSD degli oggetti gestisce la comunicazione in un ambiente di lavoro

con piu generatori di testo:

Impostazioni 050 comuni n
File

Oggetti 0SD  Standard  Assegnazione delle funzioni 050 e degli oggetti

Funzi Dispositiva Disposttiva ~ Val Dispositiva Disposttiva L
unzione standard atemativo alore standard atemativo
Funzioni OSD 1 1 ~ Distanza principale 2 1 ~
Oggetti 05D 1 ~ 11 w Distanza laterale 1 1 w
Reset posizione pan clock 1 ~ 11 w Adistanza 1 1 w
Imposta posizione Hub 1 ~ 11 w Distanza principale totale 1 1 w
Operazione Sat on./off 1 ~ 11 w Pendenza (L.%) 2 1 w
Scansione radiale on/off 1 ~ 11 w Pendenza (T,%) 1 1 w
Disattivare I'allame 1 ~ 11 w Angolo Pan 1 1 w
Laserscan start/stopp 1 ~ 11 &l . Angolo di rotazione 1 1 ¥l .
Ripristina funzioni Riprendere dal Riprendere: dal Ripristina Valori Riprendere dal Riprendere: dal

1- WinCan - Software 05D
2- iPEK-DED35W
3o ——
4- —-—
B

E ora possibile definire il proprio profilo di visualizzazione per ciascun dispositivo. Questo conterra tutte le
informazioni sulle funzioni e sui valori da visualizzare, che in alcuni casi potranno essere trasmesse solo
tramite 'uno o l'altro tipo di dispositivo. WinCan VX supporta la comunicazione fino a un massimo di 5

dispositivi contemporaneamente.

| comandi della scheda consentono di definire le corrispondenti informazioni da visualizzare nella
maschera di lavoro e nei dati della sezione. WinCan VX fornisce una configurazione predefinita dei dati da
visualizzare nella finestra foto/video sotto il nome Standard_|[Lingual] (1) specifica per ogni paese:

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Argomento 0S50 - Settings

impostazioni predefinite
# * Selezionare il dispositivo

Generale

ST TR e 0S50 - Opzioni di sovraimposizione

i ) Configurazioni
Assegnazione commandi

. Configurazione attiva attuale
Live - Video
Generatore testo

Misurazione 30
winCan \Web
Mappe tematiche
Flugins

Citi

Maschera di lavoro

Impostazioni

Dati della sezione

Standard_ITALIAN

Nuova

Copia

Importare

Cancella

(X

2. E possibile definire una nuova configurazione di visualizzazione e salvarla con un nome specifico in
qualsiasi momento utilizzando questo comando. E necessario perd selezionare da sé i campi del
database che contengono il contenuto desiderato!
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3.

Il comando Copia copia la configurazione esistente in una nuova e rispetta le impostazioni date

precedentemente. Il nome della nuova configurazione puo essere assegnato dall’'utente.

(formato XML) da un'altro computer locale.

Utilizzando il comando Importare, I'utente pud importare e riutilizzare una configurazione esistente

Facendo clic sul comando Cancella si eliminera in modo irreversibile la configurazione corrente.

Per maschera di lavoro si intende una testata personalizzata, lunga di solito fino a 3 righe, che viene
visualizzata nella parte superiore dell'immagine video per tutto il video quando I'operatore fa clic sul

pulsante con lo stesso nome nella barra OSD.

Fare clic in ciascuna cella della tabella (1) per selezionare il campo del database il cui contenuto dovra
essere visualizzato nella posizione corrispondente allinterno della maschera di lavoro. Per la
configurazione WinCan VX mette a disposizione fino a 8 campi per riga e fino a 20 righe:

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Argomento (OSD - Settings

impestazioni predefinite " N

Selezionare il dispositi p i

Generale

T OSD - Opzicni di sovraimposizicne

Campo di osservazione aggiurl:

) Configurazioni | Maschera di lay Dati della sezione
Assegnazione commandi
Sezione | Allacciamento lated ‘ozzetto
Live - Video —
Line Field1 Field2 Fieldd Fieldd Field5 Field6 Field7 Field® Align
Generatore testo » |1 |OBICly OBJ_Street 2o
Misurazione 30 2 | OBJ_FromMNode_REF.O | OBJ_TolNode REF.O <
WinCan web 3 | OBJ_Profile OBJ_Material <
Mappe tematiche 4
5
Plugi
ugins 3
Citi 7
Cityworks ]
Blocco file 9

Se i pozzetti devono essere visualizzati rispetto alla direzione di ispezione e non rispetto alla direzione
del flusso, & necessario attivare la casella di controllo (2) sotto la tabella.
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| dati della sezione comprendono tutti i campi con informazioni di base definite dall'utente sulla posizione
corrente. L'operatore pud visualizzarli grazie al pulsante con lo stesso nome nella barra OSD all'inizio
dell'ispezione, in modo simile ai titoli di testa di un film, per una determinata durata. WinCan VX mette a
disposizione 22 righe per la configurazione dei dati delle sezione:

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Argomento 0SD - Settings

impostazioni predefinite Selezionare il disposit Imp -

Generale

T OSD - Opzioni di sovraimposizicne

) Configurazioni  Maschera di lavore | Dati della sezione
Assegnazione commandi
Sezione | Allacciamento laterale  Pozzetto

Live - Video . : —
Line Label Field Showkey o

Generatore testo w1 Data: INS_StartDate O

Misurazione 3D 2 Nome sezione: OBJ_Key O

\WinCan Web 3 Comune | Citta 0OBJ_City 1
4 Strada: 0BJ_Strest 1

Mappe tematiche B Pozzetto a monte: OBJ_FromMode REF.OBJ_Key |

Plugins & Direzione: IN5_InspectionDir 1

@ 7 Pozzetto a valle: 0BJ_TolNode_REF.OBJ_Key 1

Cityworks 8 Tipo S.ezione: OB.I_Sac‘tic.nT\,'pe O
9 Materiale: 0OBJ_Material O

Blocco file 10 Profilo: DBJ_Profile O
11 Operatore: INS_Operator_REF.OP_Key O
12 Tempo: INS_\Weather O

7 53 28 febbraio 2017
9 " Nome sezione: 1

2 ! Citta: Venezia

2 o A2 Piazza San Marco
1
Dir. ispezione: ->
| Pozzetto avalle: 2

Tipo sezione: canale acque miste

Materiale: calcestruzzo normale
Profilo: circolare 400/400

Ol mm+ @ &

Fare clic sulla terza colonna della tabella (1) per selezionare il campo del database il cui contenuto dovra
essere visualizzato nella posizione corrispondente all'interno dei dati della sezione. Tutte le impostazioni e
le regolazioni per l'inserimento dei dati vengono infine confermate cliccando sul pulsante verde OK
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5.7 WinCan Web

Questa categoria viene utilizzata per gestire tutte le impostazioni riguardanti il modulo web WinCan,
un'interfaccia software che consente I'accesso ai progetti WinCanVX via internet. | dati dell'utente sono
memorizzati nella scheda Profilo utente.

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Argomento WinCan Web
impostazioni predefinite Carica Regi come d.steiner@wi com B
Generale Profilo utente  Configurazione utente  Profilo ditta Gestione  Conto
Riproduzione vocale Nome |Dar1iel |
Assegnazione commandi Cogrome |Steiner |
) Telefono: | |
Live - Video
E-Mail |d.steiner@wincan.cum
Generatore testo
Funzione | |
Misurazione 30
Reparto
\winCan \web
Mappe tematiche
Salva Cancella
Plugins
Citi Foto
X

La scheda Configurazione utente memorizza le impostazioni del Paese dell'utente, quali lingua, formato
data e valuta.
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WinCan VX (-PROD-) Impostazioni
Argomento WinCan \web
impostazioni predefinite Carica Regi come d.steiner@wi com Exr
Generzle Profiloutente ~ Configurazione utente  Profilo ditta  Gestione Conto
Riproduzione vocale Lingua LS, - |
Assegnazione commandi Formato data |ddf’|‘u| My - |
Live - Video Valuta [usD v|
Generatore testo RSS-Feed
Mi ione 30
Sirezione Motz spazio esistente
\winCan \web
Mappe tematiche [ Uplozd Exchange folder
Plugins
= Upload Exchange media files
Citi
it Save Discard
Blocco file
. Ve . . . .
| dati dell'azienda sono memorizzati nella scheda Profilo ditta:
WinCan VX (-PROD-) Impostazioni
Argomento winCan \Web
impostazioni predefinite Carica Regi come d.steiner@wi com B
Generale Profilo utente  Cenfigurazione utente F’roﬁlo I estione  Conto
Riproduzione vocale Mome azienda |
Assegnazione commandi Indiizzo aziendale: | |
Live - Video o | |
Generatore testo feiseasia | |
Misurazione 30 ST | |
WinCan Web Numero di telefono aziendale: | |
Mappe tematiche Indirizzo e-mail del‘azienda |d.steinef@wincan.com |
Plugins Sito intemet | |
Citi Slogan ditta | |
Cityworks [] Crea collegamenta progetta dopo il caricamento
Blocco file
Salva Cancella
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La scheda Gestione consente sia di mandare inviti agli utenti che di gestire i progetti:

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Argomento WinCan \wleb
impostazioni predefinite Carica Registrato come d steiner@wincan.com Esci
Generale Profilo utente  Configurazione utente  Profile ditta Conto

User Progetti

Ripreduzione vocale
Mome del progetto

MNome Mome Assegnato

Assegnazione commandi E-Mail
Live - Video
Generatore testo

Misurazione 30

winCan \web

Mappe tematiche

Plugins

La scheda Conto mostra di quanto spazio WinCan Web dispone attualmente. All'interno di questa scheda
e possibile anche selezionare uno spazio maggiore.

WinCan VX {(-PROD-) Impostazioni

Argomento WwinCan \wleb
impostazioni predefinite Carica Registrato come d steiner@wincan.com Esci
Generale Profilo utente  Configurazione utente  Profile ditta  Gestione Cor 0

WinCan Big

Riproduzi !
R WinCan WEB Hosting (500GB)

Assegnazione commandi

Live - Video spazio utilizzato 16.69 GB / 500 GB

Generatore testo

Misurazione 3D

Aggiomamento

Aggiomamento

winCan \Web
Mappe tematiche N -

Small Medium Big
Plugins £29.00 (+ VAT) per month £49.00 (+ VAT) per month £150.00 (= VAT) per month
Citi
e 25 GB 100 GB 500 GB
Blocco file WinCan WEB Hosting (25GB) WinCan WEB Hosting (100GE) WinCan WEB Hosting (500GB)

Prolunga
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5.8 Mappe tematiche

Le impostazioni in questa categoria associano le query VX, emesse tramite statistiche e analisi, al software
Map-VX. La rappresentazione tematica in Map-VX & quindi adattata alla richiesta (diversi diametri del tubo,
materiali del tubo, aree di salvaguardia delle acque, classificazione dei danni, ecc.) formulata dalla query.

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Argomento Mappe tematiche - Assegnazione di guery VX mappatura a tema

impostazioni predefinite VX query Map theme

Generale Damage classification
_ _ Inspected / Uninspected
T T Material Fipe materials
Assegnazione commandi Pollution types
. Profiles
Live - Video Type of pipes/nodes
Generatore testo ‘water protection zones
Misurazione 3D ‘Year built YearBuilt
winCan \Web
Mappe tematiche
Plugins
Citi
Cityworks [] Applica Tematiche Map in intemogazioni Analyst
Blocco file

5.9 Plugin

Questa categoria elenca tutti i plugin disponibili. Si tratta di diversi adattamenti del programma specifici
per il cliente o per il Paese, che non fanno parte del pacchetto standard e possono essere attivati o
disattivati a seconda delle esigenze.

WinCan VX (-PROD-) Impostazioni

Argomento Plugins
roestosontsredein [ C5 Inporer Too (e |
WIS EEE T g PluginDanDasAutoCreatel
Tk Z DataEntryExtender

[] DuplicatesFinder Tool
Riproduzicne vocale [] ProjectMediaFilesRenaming

[] Reorderlnspection
Assegnazione commandi [] ReorderPicture

[*] ObservationOpCodeReords
Live - Video [] ReportJapan

[] PluginRohrmaxConverter
Generatore testo [] PluginRohrmax

Misurazione 30
winCan \Web
Mappe tematiche
Plugins

Citi

Cityworks

5.10Citi

Attraverso questo menu & possibile stabilire una connessione con i progetti tramite il software Citi. [l nome
del server & localhost. Il pulsante dopo la voce Directory principale per i progetti Citi stabilisce da quale
directory di origine vengono importati i progetti Citi. E possibile importare solo progetti interi!

Nota:

Questa categoria € importante solo per i clienti tedeschi che hanno acquistato WinCan VX e vogliono
importare i progetti esistenti creati con il software Citi.
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5.11Blocco file

Quando si attiva il blocco file per I'unita del server in cui si trovano i progetti, WinCan creera una copia
temporanea del database del progetto sul disco rigido locale.

In questo modo si velocizza I'accesso ai dati da modificare e si impedisce ad altri utenti di accedere al

progetto su cui si sta lavorando: un messaggio di avviso apparira sullo schermo.

Argomento
Impostazioni predefinite
Generale
Ripreduzicne vocale
Assegnazione commandi
Live - Video
Generatore testo
Misurazione 3D
\winCan Web
Mappe tematiche
Plugins
Blocco file

Praxy

WinCan VJLX)— Demo Analyst edition Impostazioni

Elocco file - Abilita il blocco dei file per i progetti di rete

Aggiungi computer di rete

Appena si chiude il progetto, gli altri utenti dell'ambiente di rete possono riaprirlo e modificare i dati sulla
loro postazione di lavoro.

5.12Proxy

Impostare l'indirizzo IP, il nome utente e la password del server proxy per eseguire un trasferimento
automatico dei dati dai veicoli al file server situato in ufficio. Le impostazioni del proxy possono essere
attivate o disattivate in qualsiasi momento:

Argomento
Impostazioni predefinite
Generale
Riproduzione vocale
Assegnazione commandi
Live - Video
Generatore testo
Misurazione 30
winCan Web
Mappe tematiche
Plugins

Blocco file

Proxy

WinCan VX - Demo Analyst edition Impostazioni

Proxy
O Use proxy
Server URL:

Utente:

Password:

Prova connessione
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5.13 Rinominare file media:

WinCanVX supporta tutti i modelli di norme noti specifici per i paesi per i nomi di video e foto.

Dall'elenco a discesa selezionare un modello di norme (1) oppure selezionare la voce Custom (2) e fare clic
sul simbolo della ruota (3) per definire un modello di nomi per i file di video e foto delle sezioni e dei
pozzetti:

WinCan VX - Demo Analyst edition Impostazioni u

Argomento Media Renaming IA\)
Impestazioni predefinite Seleziona il nome Custom ~
Geaade o a e t:tmraalir;.s(t}rz[:igmast City Council
Riproduzione vocale Australia, QUU

Belgium BEFDSS

Esegui automaticamente quando & stato creato un nuova file multtimediale

Belgium BEFDSS 2011
CH Interis (Number)
CH Interis (Objectname)
DEU lsybau 2001
DEU lsybau 2006
DEU lsybau 56
DEU DWA-M150
Madrid
NL_BWSC
NL_PACF
NL_Sufrib NEN3399 (Stan
NL_WSE_PACF
Bloceo file NZ, NZPIM3 Aukland
= TV3

Proxy WRC 3, Infonet

- - WRC 3, Scottish Water
Media Renaming WRC 3, Standard
WRC 3, Thames Water
WRC 4, Infonet
Nome peril nuovo presst: WRC 4, Northumbrian Water
| @ WRC 4, Sevem Trent
WRC 4, Southem Water
WRC 4, South West Water
WRC 4, Standard
WRC 4, Thames Water M

Assegnazione commandi

Live - Video Impostazioni del modello personalizzate

Generatore testo Sezione video

Foto della sezione
Misurazione 30 Video laterale
winCan Web Immagine allaccio
Video pozzetto
Foto pozzetta

Mappe tematiche

Plugins

In un'altra finestra di dialogo € possibile combinare tra loro i contenuti dei campi selezionati del database:

Editor di schemi personalizzati n

Medelle Campi dispenibili
Upstream node 1D Operator ~
Operator
Downstream node D Random number
Free text Sequence
INS_StartDate (secinsp)
Free text Upstream node D
INS_Start Time (secinsp) Downstream node D
Free text Start Node 1D
Seguence End MNode 1D
INS_AbortReason (secinsp)
X [ | e _@ Reset INS_Atmosphere (secinsp)
N : . INS_Auxial Ref (secinsp)
Proprieta dei campi selezionate INS_CameraPreset {secinsp)
Testo Iihel | INS_Certfficate (secinsp) v
Cerca: | |

X

Fare doppio clic sul campo disponibile (4); il contenuto verra visualizzato nel nome del file. Verra quindi
spostato nell'elenco a discesa a sinistra (5). Per modificare la sequenza dei campi, utilizzare i pulsanti a
freccia (6). Per migliorare la leggibilita, & possibile integrare altri campi di testo libero (7) nel modello del
nome.

Infine occorre applicare gradualmente il nuovo modello dei nomi (8) ai file multimediali dei rispettivi
gruppi di oggetti (sezioni, allacciamenti, pozzetti): selezionare il menu Modificare > Rinomina file video/foto.

Se la combinazione di campi selezionata non genera un nome univoco del file, alcuni videoclip o alcune
foto non verranno rinominati né sovrascritti. Sara possibile correggere il modello dei nomi.
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6 Schermata principale di WinCan VX

A differenza delle sue versioni precedenti WinCan V7 e WinCan V8, WinCan VX e dotato di un'interfaccia
utente composta da diversi panelli di lavoro (finestre), che é possibile disporre su uno o piu schermi, o
anche nascondere singolarmente. Lo spostamento guidato integrato segna sempre il punto sullo
schermo in cui si sta spostando I'area di lavoro desiderata tenendo premuto il pulsante sinistro del mouse.
Inoltre, sia l'intera interfaccia del programma che i singoli panelli di lavoro possono essere sempre gestiti a
schermo intero.

WinCan VX (-PROD-) 1201838 [Adrmin] - [Test IT_EN13505] - 8ox
Progetti  Stampa  Scambiodati  Strumenti Impostazionifinestre | Statistiche / Analisi Moduli Managment ordini di lavori Macros  Amministratore B

Layout finestra | default ~|[3 Visualizzare finestre nascoste Y Carattere Arial ~| 94 Raggruppa per | Nessuno
B Selva profilo come. [ [ Drmszre 1
[ Salva profilo corrente...

Finestra | Visualizza le impostazioni Visualizzazioni dati
»  TestITENI3508 | Sezioni| Condotte laterali (Allacciamenti)  Pozzetti
[Grafico sezione T [[Sezioni 2 x [[FotolVideo

1

0 ﬂ 112 40.00 Venezia Piazza San Marco i > E ) calcestruzza nor cola

2 45.00 Venezia PiazzaSanMarco " calcesiruzzo nor... circolare 3.

woe 00| 3 2021 3200 Venesa  PiazzaSanMarco ORI BRI mala dicemento  circolare 3

>

Grafico Panello di
<azione sezione

BCADA

| @ ] < (] ] o) ] (4] (@) (&) (@) 7) ] W) [®5]] *°

BCADA | Sezioni | Valutazioni | Risultato validita | Documenti
|| [e oni 33
B "Fotez = "Ciip = "SAT ¥ MPEG ¥ Soan % Laser ¥ ol ¥
,‘ Y000 4500  BGDXP Inizio tubo 2 - | | - 000000 G 2
[ 2 1200 3300 BCADA Alacciamento: semplice, forato, aperto, diametro 150mm a ore 9 ° ° ° ° ° °
5 I 3 1800 2700 BCADA Alacciamento: semplice, forato, aperto, diametro 150mm a ore 1 Py P s B B B
& 4 2700 1800 BCAAA  Allacciamento: derivazione, aperta, diametro 150mm a ore 17 X s o B ° B
(O ———8caa 5 2000 1600 BCAAA Allacciamento: derivazione, aperta, diametro 200mm a ore 12’ Pa nel |0 dl > ° B s s
B 6 3000 1500 BAKZ  Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore 12, inizio dann) 101 . e ° o . ° °
= 7 3500 1000 BAKZ  Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore 12, fine danne osservazione - o ° ° °
[ 8 3550 950  AEDMA  Gambio materiale: muratura s B ° ° ° °
--------- I = 9 4500 000  BCEXP Finetubo ° ° ° ° ° °
X
Funzioni OSD 2 x

[ [ Pendena [ Pendenzain avari | | @ Schemoon /o
| Mowwioe || smwmon|[[ wmns | e v Panello di controllo
n

[swama ® della scrittura dati

ImportaLADEMO_Videos\CDLab\3_1_1_22062009_104120.mpgfile EN13508_ITALY_ITA_|_SEC/ENT3S08-TALY 1314 GB locallWCSYS.sdf #DEMO-9433265141L 0%

Ognuno di questi panelli puo essere spostato all'interno della finestra principale facendo clic sul suo barra
del titolo e trascinandolo nell'area di destinazione desiderata tenendo premuto il pulsante sinistro del
mouse. Durante questo processo, aiutera anche lo spostamento guidato:

s WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8 [Admin)] - [Test_IT_EN13508]

Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli Managment ordini di lavori Macros Amministratore ®
Ji Layout finestra  default ~ [ Visualizzare finestre nascoste 9 Carattere Arial - B ruppa per  Nessuno
i Laye + ¥ ¥ Raggruppa per
[ Salva profilo come... Cancella questo profilo |l Dimensione |11
[ Saivaprofilo corrente...
Finestra | Visualizza le impostazioni Visualizzazioni dati
»  TestIT_ EN13508 | Sezioni | Condotte laterali (Allacciamenti)  Pozzetti
Grafico sezione 2 x [[Sezioni 2 x
< Nome sezion v Tunghezzad ¥ Comune/Cita ¥ Strada Fissod'~ Pozzetoavale v Materale ¥ Profiofmm] v & ¥
10 a 1 1- Piazza San Marco calcestruzzo normale circolare 300mm
Pxy 10-11 Piazza San Marco calcestruzzo normale circolare 300mm
scoxp 200 3 20- Piazza San Marco S I matta di cemento circolare 300mm
[ ecaoa
& -] <o (1] ] o] 5] (€] (6] [ (@] 7] @] W &
{—ecapa | Sezioni [ Valutazioni | Risultatovalidita | Documenti
p— Osservazioni
| Az
1 [ BCDXP  Inizio tubo B B
| 2 BCADA  Allacciamento: semplice, fq ° ° ° °
R 3 1800 2700 BCADA Alacciamento: semplice, fd ° ° ° °
< 4 27.00 18.00 BCAAA  Allacciamento: derivazione, \ ° ° ° °
Oiw 5 29.00 16.00 BCAAA  Allacciamento: derivazione f \ ° ° ° °
6 30.00 15.00 BAKZ Rivestimento interno difettq ¢ ° ° ° °
| 7 3500 1000 BAKZ Rivestimento intemo difetto ° ° ° °
] 8 3550 950  AEDMA  Cambio materiale: muratur ° ° ° °
Il e 9 4500  0.00 BCEXP  Fine tubo ° ° ° °
:, a7
W Funzioni OSD \ ® x
| [ Bara progetto ] ac Po
w s . ,
w BCEXP = — |8 |
4 T2 Dat dela sezione & utomatica / manudle [ o
[ ]|
A 4 " Statodpostivo: @ | Panelo2 l =) |
Import-\DEMO_Videos\CDLab\3_1_1_22062009_104120 mpgfile EN13508_ITALY_ITA |_SECEN13508-ITALY 1314 GB locallWCSYSscf #DEMO-9433265141 0%
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Utilizzando i pulsanti freccia e un'area di destinazione evidenziatain b

lu, lo spostamento guidato indichera

dove si fermera la finestra appena il pulsante sinistro del mouse verra rilasciato:

Piazza San Marco
Piazza San Marco
Piazza San Marco

Foto/Video

00:00:00

© © e ¢ ¢ © ¢ ¢
e ¢ e ¢ ¢ ¢ ¢ o

© e ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢

0:12:41 ©00:00:04 [

a8l [« ww U RJicA

© e e ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ KN

Bwe s

In questo modo e possibile posizionare la finestra del video su un secondo schermo e ingrandirla.

Una volta trovata la finestra desiderata per il rilevamento di sezioni, allacciamenti o pozzetti, questa
disposizione pud essere facilmente salvata nella scheda Impostazioni della finestra di tabulazione per le

future sessioni di WinCan VX.

E possibile anche spostare le singole colonne alliinterno della
DIRETTAMENTE in un'altra posizione tenendo premuto il tasto sinistro

tabella di sezione e osservazione
del mouse. Le frecce di delimitazione

che appaiono automaticamente indicano la posizione in cui verra posta la colonna appena si rilascera il

pulsante del mouse:

WinCan VX (-P
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli

S ®Q O 8 O

Progetto Apri Chiudi  Carica nuovamente Gestione Aggioma | Assegnare partecipanti
la lista al progetto

i [Ty, [4Le, Progt [leg,

1 12
bRy 10-11 0 Venezia iazza San Marco
3 20-21 132.00 Venezia azza San Marco

azza San Marco

4000 tvdhezia
2 KL 00

Piazza San Marco

20-21 3200 v Piazza San Marco

=TPToTeS

Nomes ¥ Tunghez = Strada ¥
A 1 12 4000 Piazza San Marco  Venezia |
LIS 10-11 45.00 Piazza San Marco : Venezia
Beoxp 200 | 3 20-21 32.00 - Piazza San Marco  Venezia
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Attenzione:

Attualmente non & ancora possibile salvare come parte del profilo utente la redisposizione delle colonne
e le modifiche della loro larghezza.

6.1 Barradelle schede

I comandi di programma di WinCanVX sono ora raggruppati in una barra divisa in 8 categorie (schede). |
comandi e le funzioni del programma contenuti nella barra possono essere richiamati rapidamente
facendo clic sui pulsanti corrispondenti:

. A WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8 [Admin] - [DEMO_CH_IT_Lugano]
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli Managment ordini di lavori Macros Amministratore
- b - P
—TU r_ — {
& w"wQ © SO J
Progetto Apri Chiudi  Carica nuovamente Gestione Aggicma Assegnare partecipanti
nuovo progetto  progetto progetto progetto Ia lista al progetto
Gestione Metadati

Segue una breve descrizione del contenuto di ogni categoria:

e Generale: Impostazioni generali del programma e accesso alle funzioni per la gestione di utenti,
directory, licenze, modelli, ecc.

o Progetti: Creazione di nuovi progetti e gestione dell'accesso a progetti esistenti.

e Stampa (Printing): Funzioni per la gestione della stampa. | dati possono essere stampati direttamente
sotto forma di un rapporto di ispezione standard o come sommario in forma di tabella basato su una
query (generatore di lista).

o Scambio dati (DataExchange): Funzioni per I importazione e I'esportazione di dati. WinCan VX ¢ in
grado di importare determinate strutture di file in determinati formati (XML, TXT, ecc.) o di pubblicare i
dati di ispezione acquisiti nel formato desiderato (XML, TXT, ecc.).

e Strumenti: Funzioni per l'inserimento, I'elaborazione e I'output dei dati di progetto.

¢ Impostazioni finestre: Memorizzazione di una specifica disposizione di finestre per l'utente e
definizione del carattere e della sua dimensione nel testo visualizzato nella schermata principale.

o Statistiche / Analisi: Funzioni per la valutazione approfondita dei dati di progetto raccolti.

e Moduli: Accesso ai dispositivi di misurazione specifici della telecamera e ai moduli per I'elaborazione
(carto)grafica dei dati di progetto acquisiti.

o Management ordini di lavori: strumenti per pianificare lavori nell'area di risanamento

e Macros: Registrazione di una seria di comandi singoli e memorizzazione di questi come un solo
comando nuovo.

¢ Amministratore:
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6.2 Impostazioni delle finestre

Questa scheda contiene i comandi per mostrare e nascondere le finestre, e I'elenco di caratteri (1) e
dimensioni dei caratteri (2) installati in Windows. Questi ultimi consentono di adattare in modo intuitivo il
carattere e la dimensione del testo nelle schermate di inserimento:

. ¥ WinCan VX (-PROD-) v1.20
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi
.i Layout finestra | default ~|[C4 Visualizzare finestre nascoste )q Carattere Arial - g&
Lﬁ Salva profilo come... @ Cancella queste profile l Dimensicne |10 -
[ﬂ: Salva profilo corrente...

Finestra Visualizza le impostazioni

Il termine layout di finestra permette di personalizzare le singole finestre, colonne e larghezze delle colonne.
Questo layout di finestra o profilo utente pud essere modificato a piacimento e salvato sotto un nuovo
nome, in modo che sia sempre disponibile per le sessioni future.

Ogni utente dispone di almeno 3 combinazioni di finestre predefinite:
e (default): Visualizzazione standard con barra OSD sullo schermo per operatori di veicoli TV.

o default_office: Visualizzazione standard senza barra OSD per gli utenti che utilizzano WinCan VX in
ufficio.

o default_viewer: Visualizzazione standard senza barra OSD per i clienti che possono utilizzare WinCan VX
solo in modalita di visualizzazione.

Se la disposizione delle diverse aree di lavoro & stata modificata troppo o se alcune aree sono state nascoste

per errore, la selezione di una visualizzazione standard (ad esempio default) ripristinera rapidamente il
layout originale:

WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8

[EEERY  Progetti Stampa Scambio dati Strurnenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi M
.i Layout finestra | default Bm Visualizzare finestre nascoste ]q Carattere Arial - ._‘a Raggr
[ salva profily default « |[B¥ Cancella questo profilo l Dimensione |10 -
@ Salva profill default_viewer
Domestic A Visualizza le impostazioni
MebileQSD_1 Bl . = . . -
»  Test oRESEE mi Condotte laterali (Allacciamenti) Pozzetti
— MobileOSD_2 y——
Graficg pezioni
o MehbileCQSD_1 P — = 7 -g d —
me sezl ¥ Lunghezz v Comune/ 7 Strada =
MohbileQSD_2 on
; 1 1-2 40.00 Venezia Piazza San Marco
Office_1 - R X
— 2 10-11 45.00 Venezia Piazza San Marco

—

E possibile salvare il layout attuale della finestra direttamente o con un nuovo nome. Quest'ultimo
consente di inserire un nome per il nuovo layout di finestra:

s WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8 [Adr
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Modul
.i Layout finestra | default +|[C4 Visualizzare finestre nascoste ]q Carattere Arial - ._‘é Raggrupp:
§ Cancella questo profilo l Dimensione |10 -

% Salva profilo corrente...

WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8 X
»  Test_IT_EN13508

. . Nome del profilo da memorizzare:
Grafico sezione

€]

20

B

|oP_Ervico| |
m
Il nuovo layout di finestra sara disponibile nell'elenco Layout finestre.
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Il comando Mostra finestre nascoste consente all'utente di visualizzare le finestre nascoste e spostarle

usando il posizionamento guidato.

Scambio dati Strumenti

_a wisualizzare finestre nascoste
Cancella questo profile

Visualizzare finestre nascoste

Generale

Progetti Stampa

.i Layout finestra | default ]q Carattere

E Salva profilo come...
[ Salva profilo corrente...

»  Test_IT_EN13508

Sezioni

| Grafico sezione (visualPipeNetwork)
[] Tubo 3D (panelForSectionGraph3D)
[ Documerti (GridDOCL)

[] Geometria (GridGEDOBJ)

Impostazioni finestre

I Dimensione |10

WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8

Statistiche / Analisi M
-

- ._M Raggr

-

Arial

le impostazioni

ozzetti

Qmﬂ

1 12 [ History (GridSECHIST) rco 1
2 10-11 [ Valutazioni (GridSTAT) rco
3 20 [ Rete fognaria sezione & allacciamenti fvwSectionLateralNety -

[ Risutato validita {panelForValidation)
[] Documerti (panelForDocuments)

(X

Attivare spuntandola la casella di controllo accanto al nome della finestra e confermare questa
impostazione con il pulsante verde OK.

Se un layout di finestra esistente non € piu necessario, & possibile selezionarlo dalla barra del profilo utente
e quindi rimuoverlo utilizzando il comando Elimina questo profilo:

WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8

Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi N
.i Layout finestra | Domestic ~ |4 Visualizzare finestre nascoste ]q Carattere MS Sans Serif - ?a Raggr
E Salva profilo come... I'M Cancella questo profilo I I Dimensicne |10 -
[ Salva profilo corrente...
} bza le impostazioni
WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8 X
»  Test_IT_EN13508 Pozzetti
Grafico sezione
o 0 Vuoi dawero eliminare il profilo ‘Domestic'? Wmm
Venezia Piazza Sa.. -
| i Piazza Sa..
ECORF =

L'eliminazione di un layout di finestra esistente deve essere confermata in ogni caso. Se l'utente ha
effettuato I'eliminazione per errore, puo annullarla utilizzando i pulsanti No o Annulla.
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7 Lavorare ai progetti

Subito dopo l'avvio di WinCan VX, verra visualizzata una finestra di accesso che chiedera di immettere
I'account utente (nome utente e password). Una volta effettuato I'accesso, verra visualizzata la schermata
principale di WinCan VX vuota e la scheda Progetti si aprira automaticamente:

7.1 Creare nuovi progetti

Fare clic sul simbolo Nuovo progetto nella scheda Progetti per creare un nuovo progetto:

Wil WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8
(A Progetti Stampa Scambio dati Strurmnenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi
— T I =
E®"Q O SO ¢H
Progetto Apri Chiudi  Carica nuovamente Gestione Aggiorna | Assegnare partecipanti
nuove progetto  progetto progetto progetto  lalista al progetto
Gestione Metadati

Si aprira poi la procedura guidata:

Crea progetto nuovo 1.2018.3.8 x
File
+@ WinCan VX Project Assistant
+
/+ La procedura guidata guida I'utente attraverso il processo di creazione del progetto.
Nome del progetto: Test_IT_EN13508] |
Impostazione progetio
Tipo di database: |5—(°—§ Microsoft SQL Server Compact e \/|
Destinazione
Paese: [T v
Riepi .
pilogo Lingua: (=Y T8 v]
Progetto standard: 0{ EN13508_|TALY v|
Auto di denominazione: MNessun Cambia

Nuovo standard
< i o (X

Immettere un nome personalizzato per il progetto nella riga (1). WinCan suggerisce la data in modo
automatico nel formato anno-mese-giorno. E possibile sovrascrivere o estendere questo nome.

Selezionare quindi il tipo di database (2): Microsoft SQL Server Compact viene utilizzato sempre per progetti
locali, a differenza dei database di server.

L'impostazione del Paese e della lingua (3) viene ripresa direttamente dal sistema operativo, come
specificato nelle impostazioni di base, e non deve essere modificata.

Nella riga Standard di progetto (4) pud essere assegnato al progetto uno standard di rilevazione dei danni.
WinCanVX suggerisce solo gli standard di rilevazione dei danni applicabili per il Paese o la regione
precedentemente selezionati.
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Il pulsante More options (Altre opzioni) apre il menu di impostazioni avanzate per impostare diversi

standard di progetto:

Crea progetto nuove 1.2018.3.8

File

+ e
/++

WinCan VX Project Assistant

Nome del progetto:

La procedura guidata guida I'utente atiraverso il processo di creazione del progetto.

[Test_IT_EN13508_1

< >

<4 B

Impostazione progetin
Tipo di database: 5{°-§ Microsoft SQL Server Compact ~ |
Destinazione
Paese: ||ta|y 0] ~ |
Riepil -
pilogo Lingua: | ltaly (ITA) e |
Progetto standard: [EN13508_ITALY v
Auto di denominazione: MNessun Cambia
H Nuovo standard
Section Catalog
T | ENT3508_ITALY_|_ITA_SEC V|
Template: | EN13508-ITALY (v1.0.177.0, Metric) V|
Lateral Cataleg
Catalog: | EMT3508_ITALY_|_ITA_SEC V|
Template: | ENT3508-ITALY (v1.0.177.0, Metric) V|
Node Catalog
Catalog: | EN13508_ITALY_I_ITA_NOD V|
Template: | EN13508-ITALY (v1.0.177.0, Metric) V|
Impart Export

Il pulsante Nuovo standard di progetto consente all'utente di creare diversi standard di progetto e salvarli

con un nuovo nome a scelta.

Crea progetto nuovo 1.20183.8
File

+ e
/++

WinCan VX Project Assistant

La procedura guidata guida I'utente af

Nome del progetto:

Impostazione progetin Tioo i det
ipo abase:

Destinazione
Paese:
Riepilogo | —

Progetto standard:

Auto di denominazione:

»

e

traverso il processo di creazione del progetto.

[Test_IT_EN13508_1

|sf°-§ Microseft SQL Server Compact

T

[ty (I74)

[ EN13508 ITALY

Nessun Cambia

Iﬂale:

Nuovo standard
u 1

Section Catalog
Catalog:

Template

Lateral Catalog
Catalog:
Template

Node Catalog
Catalog:

Template

[ cusTOM_ITALY__ITA_SEC
| EN13508-ITALY (11.0.177.0, Metric)

| CUSTOM_ITALY_|_ITA_SEC
| EN13508-ITALY (v1.0.177.0, Metric)

[ CusTOM_ITALY__ITA_NOD
[ EN13508-TALY (11.0.177.0. Metric)

<4 [

od
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Il pulsante Avanti porta al passaggio successivo nella procedura guidata, in cui & possibile stabilire se il
progetto dovra essere salvato nel percorso predefinito o in un altro percorso (directory).

Crea progetto nuovo 1.2018.3.8 X

File
WinCan VX Project Assistant

+¢
7"
hd La procedura guidata guida I'utente attraverso il processo di creazione del progetto.

Impostazione progetto
o Percorso del progetto: C-\WinCan_Projects\Test_IT_EN13508_1 | %
Destinazione

Riepilogo

« » 4 B

L'utente puo specificare un nuova directory di distinazione facendo clic sull'icona della cartella

Facendo clic su Avanti, la procedura guidata visualizzera il riepilogo delle impostazioni selezionate in
precedenza:

Crea progetto nuovo 1.2018.3.8 x
File
+ e WinCan VX Project Assistant
+
/” La procedura guidata guida I'utente attraverso il processo di creazione del progetto.

Wizard Settings

Impostazione progetto Nome del progetto
Percorso progetto

Destinazione Tipo di progetto SQL Server Compact (CE)

Riepilogo catalogo principale EM13508_ITALY
Catalogo sezione EN13508_ITALY_I_ITA_SEC
Template sezione EN13508-ITALY (v1.0.177.0, Metric)
Catalogo allacciamento EN13508_ITALY_|_ITA_SEC
Template allacciamenti EMN13508-ITALY (v1.0.177.0, Metric)
Catalogo pozzetti EN13508_ITALY_I_ITA_NOD
Template pozzetto EN13508-ITALY (v1.0.177.0, Metric)

« » 4 B8

Un ultimo clic sul pulsante Avanti creera tutte le directory e i file di progetto, come indicato da una barra di
avanzamento (1). Se questo processo si verifica senza errori, verra visualizzato il messaggio sottostante e
I'utente potra chiudere la procedura guidata facendo clic sul pulsante verde OK (2):

Progetto creato con successo! o

« » HEOHB
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WinCan VX crea automaticamente un progetto con una struttura predefinita nella cartella di destinazione
C:\WinCan_Projects. Di seguito sono descritte le sottocartelle piu importanti di un progetto WinCan:

— l TEE‘I:_IE'!,|'|:|E|IJ:!-:]'-'1L<- Cartella del progetto (cartella principale)

DB "1 Sottocartella per il progetto e il metadatabase
Mi (nel formato SQL Light (*.db3)):
ISC ¢ [Nome del progetto].db3
E MI:IIle'E ¢ [Nome del progetto]_Meta.db3
30
II'IEIiI'IEItil:I <¢-1- Sottocartella per i file relativi all'inclinazione
Laser
Pressure ————————————
Sottocartella per la memorizzazione di tutti i dati registrati
SranEx < dallo scanner della fotocamera (Panoramo, DigiSewer,
RPP)
Temperature
|E| Picture <4+t Sottocartella per tutte le foto relative al progetto:
Sec = Foto di sezione
Lat Nod = Foto del pozzetto
NI:II:' Lat = Foto dell’allacciamento
SeC
Contiene tutti i file di foto e video eliminati durante il
Traszh <t lavoro al progetto
IEI II"III:IED < Sottocartella per tutti i videoclip relativi al progetto:
Lat Sec= Video di sezione
Nod= Video del pozzetto
|"-.||:||:| Lat= Video dell'allacciamento
SEeC

Si consiglia vivamente di dividere I'hard disk in 2 partizioni: L'unita C: \ (circa 100 GByte) € riservata
all'installazione del sistema operativo e del software utente (ad es. WinCan VX), mentre l'unita D: \ (o E: \)
viene utilizzata per salvare i progetti WinCan.
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7.1.1 Procedura guidata

Dopo aver creato la struttura e il database del progetto, la procedura guidata inizia automaticamente a
inserire ulteriori informazioni quali il numero identificativo del lavoro, il numero del lavoro, lo scopo, la
data, ecc. L'utente potra successivamente richiamare questa finestra di dialogo tramite la panoramica del
progetto (1). Facendo doppio clic sulla riga dell'ordine corrispondente (2), si aprira di nuovo la procedura
guidata:

s WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.2 [Admin] - [Test_IT_EN13508_1) - o x
Progeth Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi  Moduli Managment ordini di lavori Macros  Amministratore @
»  Test IT EN13508_1| Sezioni Condotte laterali (Allacciamenti)  Pozzetti
Panoramica del progetto 1 x
Test_IT_EN13508_1
Percorso progetio  C:WinCan ProjectsiTest [T EN13508 1
Web-Link
Auto di denomirl R Aggiungere / Cambiare incarico (v 1.2018.3.8) %
File
+eo WinCan VX Job wizard Accedi
" P A
il + Guida I'utente aliraverso |a creazione di un compito b &
Nome Proget 7| Tipo di Lavoro hd
i Lav 123456 E H 5
Tipo di proge ;dmmm e 4l Ispezione TV 2
Dati dell ordine i =
Percarso pro Data di fine 31102018
N progetto
Data
Memo
Web-Link
Documenti
'
3D > [
” ® 7
(Al new report templates wes 0%

Lo standard EN13508 utilizzato in Italia, Francia, Germania, Austria e Svizzera (VSA) richiede ulteriori
informazioni nei campi gialli seguenti:

o |l campo Numero del lavoro & specifico del Paese. A seconda del Paese, & consentito solo I'inserimento
di numeri.

e | campi Inizio lavoro e Fine lavoro sono campi in cui & possibile memorizzare solo una data.

Un nuovo progetto puo essere suddiviso in piu lavori/ordini, per cui nella maggior parte dei casi un
progetto corrisponde a un solo lavoro o ordine.

Se tutti i campi sono compilati correttamente, I'utente puo concludere il processo cliccando sul pulsante
Esci e consegnare il progetto al cliente.
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7.2 Importare progetti esistenti

Con WinCan VX é possibile importare progetti esistenti per modificarli. Le lingue e gli standard nazionali
corrispondenti sono stati installati e le licenze corrispondenti sono state attivate sul Dongle:

vk WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi
& ]
1
w Qd O =S O
Progetto Apri Chiudi  Carica nucvamente Gesticne Aggiorna Assegnare partecipanti
nuove  progetto  progetto progetto progetto la lista al progetto

q Gestione Metadati

Il comando Apri progetto (1) aprira la finestra di dialogo di Windows, dove sara possibile cercare il percorso
del progetto desiderato. Aprire infine la sottocartella DB nella cartella del progetto. In essa I'utente trovera
2 database:

03 Apri X
e v <« Disco locale (C) » WinCan_Projects » Test IT_EN135308 » DB v D Cercain DB 2

Organizza « Nuova cartella = ™ @
-

Test_IT_EN13508 ~ MNome Ultima modifica Tipo Dimensione
I @ Test_IT_EN13502.5df 22.10.2018 14:40 File SDF 2'048 KB
Misc ) Test_IT_EN13508_Meta.sdf 22.10.2018 14:25 File SDF 1024 KB
Module
Picture
Trash
Video
WinCanVX
Test NZ_PIM_2018_08_08
Test_Sweden_P93
Test_Sweden_T25
Test VSA_DE_2018_08_08
Test_VSA_DE_Printing
Test_VSA_DE_Printing_2018_09_
Test VSA_FR_2017_11_20
Test_VSA_FR_2018_08_08
Test_ VSA_IT_2018_09_20 o

MNome file: ‘Te;t_IT_EM 3508.sdf v ‘ Progetti WinCan VX base (*.sdf; ~

Per accedere ai dati del progetto, € necessario aprire sempre il file [Nome del progetto] .sdf.

Il database [Nome del progetto] _Meta.sdf contiene solo i dati di indirizzo dei partecipanti assegnati al
progetto.

Una volta che il progetto sara stato aperto, apparira nell'elenco dei progetti della schermata principale a
sinistra e nel project manager.
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7.3 Il project manager

Con WinCan VX l'utente pud gestire i progetti da una finestra con l'aiuto del project manager. E possibile
accedere al project manager tramite la barra dei menu e la scheda Progetti con il comando Gestione

progetti:

WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8

Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi
e ) 3
T e
SE = Q 18} = O £@
Progetto Apri Chiudi Carica nuovamente Gestione Aggiorna Assegnare partecipanti
nuovoe progetto  progetto progetto progetto la lista al progetto
Gestione Metadati

La finestra di dialogo Gestione progetti fornisce all'utente le seguenti opzioni:

WinCan VX Project Manager (1.2018.3.8)

File 6a

-
el P | o] %

Key ¥ Type T Description 7| Creationdat ¥ Lastused 7| Owner 7

Brianzacque, Barlassina, ODS 73 PUB ‘WinCan Import in Miraculix Standard 12.06.2018 23.10.2018 USER
Brianzacque, Bovisio Masciago, OD... PUB WinCan Import in Miraculix Standard 12.06.2018 23.10.2018 USER
DEMO_CH_IT_Lugano PUB Converted project from v8 project 17.12.2007 23.10.2018 Admin
DEMO_DE_ISYBauXML PUB Converted project from v8 project 11.08.2009 18.10.2018 Admin
DEMO_US_PACP PUB Converted project from v8 project 01.02.2008 03.08.2018 Operatar
Grantola Luino VI SQLITE(): C:\WinCan_Projects\5669 - GRANTOLA... 25.01.2018 23.10.2018

{SQLCE(): C:\WinCan_PrejectsiTest EN13508_IT\D... :26.09.

23.10.2018

n12 Na 920 0 - C-\Win(Can Prais a A I

Test_WSA_[T_ 2018
Proprieta del progetto 1.2018.3.8
Generale
Nome del progetto:
[Test_IT_eN13508 ]
Tipo progetto:
| BPublic-TV1 (TV-inspection for the public sector) <]
[] Guest (Read orly level user)

] Kolorne: @
] Office
test

[0 test4 (Webirk test user}
] test05 (Webiik test user}
0] User (Standand evel user)
[ WinCan (Web access level user

Project meme (RTF):

DS d BE@ % Za@|B 2 U | Microsoft Sans Serif PR
Questo progetio contiene dati di ispezione conformi alla normativa EN13508,

adatta per 'talia..|

Visibilits
Visibile per gli utenti intemet?
Visibile per tutti gli utenti?

Visibile solo per gli utenti selezionati?
[ Bauleter

0 eatak

0 catuk

3
-

-l
Crea progetto nuovo

Aggiungi progetto esistente..

-

Rinomina progetto

-
%

N
Elimina progetto....
Proprieta progetto

Oracle SQL

:
Annulla eliminazione

&

(s J- I~

Creare nuovi progetti con l'aiuto della procedura guidata

2. Aggiungere progetti esistenti memorizzati sul disco rigido locale o su un'unita di rete all'elenco di

progetti corrente
3. Rinominare i progetti selezionati

Eliminare i progetti selezionati dall'elenco corrente: i progetti non verranno eliminati dal drive

corrispondente

5. Richiamo della finestra delle proprieta del progetto selezionato: questa finestra di dialogo aggiuntiva
consente di controllare la regolamentazione di accesso al progetto selezionato. Se l'opzione Visibile
per tutti gli utenti (5a) € disattivata, € possibile stabilire nel campo sottostante (5b) per quale gruppo

di utenti il progetto dovra essere disponibile.

La parte destra della finestra di dialogo (5¢) viene utilizzata per registrare e formattare commenti di

qualsiasi lunghezza sul progetto.

Facendo clic sul pulsante OK (5d) verranno salvate tutte le modifiche alle proprieta del progetto.
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6. Istituzione dell'accesso ai database del server centrale (SQL, Oracle). Questa opzione ¢ disponibile
solo in modalita esperto (6a)

7. Ripristinare le voci eliminate: facendo clic su questo comando si aprira la seguente finestra di
dialogo che permettera all’'utente di ripristinare gli elementi eliminati o eliminarli definitivamente.

Annulla Eliminazione m

ISezioni ‘ Condotta laterali | Pozzetti |

Object Name W Type | Length | Material ¥ Profile Trash | Undo-Point 7 User i Workstation 7 State A4
H 4U.UU§AG i2 E Admin
45.00 AG ‘ 310 Admin

32.00: AF i i Admin

Annulla Eliminazione

Sezioni Condotta laterali ‘ Pozzetti |
Object Mame Type = Length | Material | Profile ¥ Trash | Undo-Point User i State i

Annulla eliminazione

Cancella definitavamente
5 [ 5 a o

L'utente deve contrassegnare con un clic gli elementi da ripristinare. E possibile contrassegnare tutti gli
elementi allo stesso tempo tramite il pulsante = “* o al contrario annullare la selezione con il pulsante

Facendo clic sul pulsante verde OK si aprira un menu con i seguenti comandi:

o Annulla eliminazione: ripristina gli elementi.

o Cancella definitivamente: elimina definitivamente gli elementi del database.
Entrambi i comandi dovranno essere confermati di nuovo in una finestra di avviso.

La casella di ricerca nella parte superiore della finestra di dialogo Gestione progetti consente di cercare i
progetti nel caso in cui I'elenco contenga un numero elevato di voci. Scrivere una parte del nome del
progetto (1) in questo campo e fare clic sul simbolo della lente di ingrandimento (2):

WinCan VX Project Manager (1.2018.3.8)
File

3
Cerca File: Lugano 0 —=d
erca File: | | x - 'l‘-k

. et
Key v Type ¥ Description w Creationda v Owner ¥ Lastused ¥ 3 Pregstio nuove

Brianzacque, Barlassina, O... PUB WinCan Import in Miraculix Standard 12.06.2018 USER 23.10.2018 g
Brianzacque, Bovisio Masci... PUB WinCan Import in Miraculix Standard 12.06.2018 USER 23.10.2018 e Dm';;:esmmem

DEMO_CH_IT_Lugano : Converted project from v8 project 17.12.2007 Admin :23.10.2018
DEMO_DE_ISYBauxML PUB Converted project from v8 project 11.08.2009 Admin 18.10.2018 %

WinCanVX selezionera il primo progetto contenente la stringa inserita (3). E possibile cancellare la voce
ricercata utilizzando il pulsante a destra della lente d'ingrandimento X,
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7.3.1 Accesso rapido a progetti esistenti

La schermata principale di WinCan consente anche l'accesso rapido ai progetti elencati nel project
manager. In questa visualizzazione, i progetti esistenti possono essere raggruppati in modo chiaro e logico:
fare clic con il tasto destro del mouse sulla cartella predefinita Non assegnati (Unassigned), creare (1) e
rinominare (2) un numero qualsiasi di cartelle aggiuntive (gruppi) e trascinare i rispettivi progetti

dall'elenco direttamente nella cartella desiderata (3).
Assicurarsi di posizionare il puntatore esattamente sul simbolo del progetto (4):

Wi WinCan VX (-STAGE-) v1.1.2017.0003 [Admin] - o X

Projekte Drucken D: Zusétzliche Module Makros 4

s

und Analysen

Nicht zugewiesen

Neue Gruppe erstellen

‘Gruppenname:

[Testprojekte_CDLab| °

Le cartelle esistenti possono essere spostate, eliminate o rinominate tramite il menu di scelta rapida (5). Se
una cartella viene eliminata, WinCan sposta automaticamente i progetti esistenti nella cartella predefinita

Non assegnati (Unassigned).

WinCan VX (-STAGE-) v1.1.2017.0003 [Admin] - o X

Projekte  Drucken D und Analysen  Zusitzliche Module  Makros

Gruppe loschen

— Méchten Sie die Gruppe Testprojekte_CDLab l6schen?
Alle Projekte werden in die Gruppe Nicht zugewiesen verschoben

Gruppe Testpprojekte_CDLab umbenennen
B Gruppe Testpprojekte CDLab Ischen

Gruppe erstellen
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In fondo alla lista delle cartelle c'e anche un pulsante freccia (6) che comprende un altro gruppo di comandi.
Selezionare il comando Opzioni elenco progetti (7) per modificare I'ordine delle cartelle (8) o nasconderne
alcune (9).

WinCan VX (-STAGE-) v1.1.2017.0003 [Admin]

Projekte Drucken D h g F istiken und Analysen Zusitzliche Module Makros
T4

Testprojekte_CDLab

Mehr anzeigen

Weniger anzeigen

Projektliste-Option

Gruppen anzeigen cder aushlenden

Per richiamare rapidamente un progetto specifico basta inserire una parte del nome del progetto nella
casella di ricerca (10) sotto I'elenco dei gruppi. WinCan filtrera i progetti corrispondenti direttamente
dalla lista (11):

Q WinCan VX (-STAGE-) v1.1.2017.0006 [Admin]
Projekte Drucken D ustausch Werk Fi i istiken und Analy Zusitzliche Module Auftragsverwaltung Makros @

spektio

| Customer Projects_Switzerland

Pagina 44/109



Lavorare ai progetti

7.4 Chiudere un progetto

Il comando Chiudi il progetto chiude il progetto corrente e salva tutte le modifiche nelle rispettive directory.
Il programma WinCanVX rimane aperto ed ¢ possibile caricare un nuovo progetto piu velocemente:

I ¥ WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8
EEEEY  Progetti Stampa Scambio dati Strurmnenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi
= ™ Q = a
T4 =
% = o = O
Progetto Apri Chiudi  Carica nuovamente Gestione Aggiorna | Assegnare partecipanti
nuove progetio  progetto progetto progetto  lalista al progetto

Gestione Metadati

7.5 Ricaricare un progetto

Il comando Ricarica il progetto aggiorna la visualizzazione di un progetto gia aperto. Pud capitare, ad
esempio, che non tutti i nuovi record vengano visualizzati direttamente dopo aver creato ispezioni
multiple o unito i dati di diversi progetti.

I ¥ WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8
ELEEEY  Progetti Stampa Scambio dati Strurmnenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi
s = a
Tl - St
g = Q O &S O
Progetto Apri Chiudi  Carica nuovamente Gestione Aggiorna | Assegnare partecipanti
nuove progetto  progetto progetto progetto  lalista al progetto
Gestio Metadati
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8 Assegnare i partecipanti a un progetto

Il comando Assegna partecipante al progetto consente l'accesso ai dati dell'indirizzo del cliente, del
responsabile del progetto e del'imprenditore (societa di ispezione), che possono quindi essere assegnati
al progetto corrente:

I M WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8
CLEEY | Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi
% W Q = a

T e

% = o = O
Progetto Apri Chiudi  Carica nucvamente Gesticne Aggiorna Assegnare partecipanti

nuove  progetto  progetto progetto progetto la lista al progetto

Gestione Metadati

L'area sinistra della finestra principale (1) e divisa in tre sezioni per raggruppare separatamente clienti,
responsabili del progetto e imprenditori. E inoltre possibile registrare indipendentemente anche risorse
operative quali personale (operatori), veicoli TV (2) e tipi di videocamera (3):

Modifica partecipanti globali

- m]
Clienti 1 x ||Opreatari B x
Tipodicont ¥ Azienda + Responsabile v Telef v|Fax ¥ Mo w E-Mail + Dipartimento ¥ Via v Citta ¥ Logo ¥ Assegn v | Operator v Strada ¥ Luog | E-Mail W
Cliente Verbanospa  Sigra Daverio 0332... 0332.. verbano... Piazza Libert... Varese =] _
i Citta di Lugano  Lorenzo di Maio E Via Concordia 7844 Lu... Lopez Miguel
Christian O...

Daniel Stei. . Irisweg 12 3280 .. support@
Ernest Doe... Irisweg 12 3280... suppori@...

J. Kirby
a8 é s @laE
Manager ax
Tipodicon ¥ Azienda v Respons v Telefono v Fax v E-Mail ¥ Dipartiment ¥ Via v Citta w7 Logo ¥ Asseg v
Manager Ufficio di archite... Alberto M.. Strada della... 6788 Loc.. O
Manager Studio di Ingeg... 'Roberto.._ _ Strada di ca... 6744 Bell ..

e e 7 E
’Equlpﬁgg\amentu 7 x
Tipa ¥ Modello - ¥ Fabbric v Mem v

Camera Orion 2.9 IBAK
Camera P350 Pearpoint carello
@ & & 4 @ W& & [Camera SR 100 RICO carello
| Appaltatore n x || Veicolo TI-128739
Tipo dicont | Azienda + Respon | Telefono 7| Fax v Mobile ¥ E-Mail ¥ Diparti ¥ Via v|cita v loge v Assegn v | Veicolo TI-276980
Appaltatore Video Ispezioni.. 0332 203. 0332 203.. info@vide . Jamoretti, .. Induno... LOGOV.. O

Appaltatore CDLab SA i - B support@... Software Parco indu...:Murten/ .. cdlab lo__.

d a %G 7@ e

EHE L E
G I 5

Ordini dilavore ~ Ordini di lavaro

Tutti e cinque gli ambiti di lavoro dispongono di un gruppo di pulsanti standard nell'angolo in basso a
destra:

ﬁ = Crea un record

»

Y

alien

=]

ﬂ = Imposta il record come predefinito

Tutti i dati dei partecipanti sono gestiti in un database separato (Global META-DB) sotto forma di singole
tabelle e possono essere riassegnati a ogni nuovo progetto o nuovo lavoro. Per assegnare un indirizzo al
progetto corrente, fare clic sulla casella di controllo corrispondente nella colonna Assegna (4). Gli indirizzi
assegnati vengono copiati automaticamente sul META-DB locale ([Nome del progetto] _Meta.sdf).

= Modifica il record

= Elimina il record selezionato
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Assegnare i partecipanti a un progetto

E possibile aprire i record facendo doppio clic sul record corrispondente o usando il pulsante a

Nella modalita di modifica si compilano tutti i dati degli indirizzi per il cliente, il manager e I'appaltatore.
Questi vengono automaticamente assegnati al progetto corrente. Facendo clic sul pulsante sul lato destro
dellalinea del logo si aprira la finestra di dialogo di Windows, in cui bisognera specificare il percorso del file

per il logo dell'appaltatore:

Modifica partecipanti globali - O X
Clienti 3 x |[Opreatori I x
Tipo dicont ¥ Azienda v Responsabi ¥ Telefon ¥ Fax w7 Mobile ¥ E-Mail ¥ Diparti ¥ Via v Citta v Lo v Assegn v || Operator ¥ Strada ¥ Luogo ¥|E-Mal
Cliente Verbano s.p.a. Sig.ra Daverio 033283 . 033283 verbano . Piazza Lib... Varese O H H
Citta di Lugano Lorenzo di.. : Via Concor_.. 7844 Lu._.. Lopez Mig..
Christian
Selezionare un file X | support@..
support@..
A | « COLAB > Common > Logo v & Cercainloge ) ppor@
Organizza ~ Nuova cartella = - [ ©
Manager . ~
" - <@ OneDrive
Tipo dicont 7| Azienda v Responsabil v Telefon ¥ Fax 3
Manager Ufficio di architettura._. Alberto Milan [ Questo PC Q m
Studio di Ingegneria... | Roberto Eoco 1 Desktop WinCan
= cdlab_logo_shad WinCan_Logo_R wincanlogo.jpg
|= Documenti Toors B_PNG.png
D load m
¥ Dowenlos WinCan TT
=] Immagini WinCanVX.png Z| |«
D Musica ax
B Oggetti 30 1 ¥ Memo ¥
& o I
ideo
Tipo di contatto Appaltatore H e H
p PP ‘L, Disco locale (G Cercare il file del logo desiderato | -
Azienda CDLab SA . |
. == Wolume (D:) H . . . carello
Responsabile tramite questa finestra di dialogo. P
Telefono - Wolume (F)
Fax = Volume (G:) "
Mobile
i Nome file: | cdlab_logo_shadow,pg v| | Anfites ) v
_Mai i
Dipartimento Software Annulla
Via éPamu industriale
Citta : Murten/Morat T
| Logo - cdlab_logo_shadow jpg g‘l
[x]
e &7 e
@ E; Equipaggiame.. | Ordinidilavoro | Ordini di lavoro

Facendo clic sul simbolo del dischetto nell'angolo in basso a destra della schermata di inserimento, si
salvera il record di dati modificato e si tornera alla visualizzazione elenco.

Nota relativa ai loghi:

Se un logo é allegato all'indirizzo dell'imprenditore, questo apparira su ogni pagina di rapporto nell'angolo in
alto a sinistra. Se l'indirizzo di un cliente viene fornito con un logo, questo apparira solo sulla copertina. | loghi
collegati all'indirizzo del responsabile del progetto non si troveranno in nessuna pagina del rapporto.

Pagina 47/109



Registrare sezioni e ispezioni

9 Registrare sezioni e ispezioni

Nei progetti realizzati con WinCan VX i dati registrati riguardano le sezioni, gli allacciamenti e i pozzetti.
Ciascuna di queste 3 categorie contiene a sua volta i propri dati di ispezione e osservazioni. Per lavorare sui
dati, in ogni categoria l'utente puo passare da una panoramica alla schermata di inserimento:

v/ WinCan VX - Demo Analyst edition v2025.17.0.0 [Admin] - [Test_VSA-2007_T] - m} X
Progetti | Stampa  Azienda  Scambio dati Strumenti  Modifica Impostazioni finestre  Statistiche/ Analisi  Moduli Gestione ordini di lavoro Macro B
5 = S 4
Sy ¥ —
S ™ QO O S
Nuove  Apri  Chiudi Ricerica Gestione | Assegna partecipanti
progetto  progetto  progetto  progetto  progetto al progetto
Gestione Metadati
®  Test VSA-2007_IT | Sezioni Condotte laterali (Allacdament) Pozzetti
Grafico sezione 1 X |/Sezioni 1 X {| Foto/Video 2 x
(€] Sezione ¥ Lunghev Ciita ¥ Strada v Pozz v Fluv Pozze v Mater v Profil 7| @ v §v
A 1 1-2- 20.00 1 5 2
2 L 4
O @ - o |
/' Modifics
[x] Cancea
l;_i Azione muttipla
€f Cres ispesione dal lto opposto WI N cAN VX
foF  crez nuova ispezione
B Tserimentotie D emo
Filtro selezionato
- o >
01-26.03.2025- 08:47 -] e Il 1di1 ] o] pp ‘ Y B 4B E 2@ 0
A Sezioni | Risultato convalida ‘ -
x
v WinCan VX - Demo Analyst edition v2025.17.0.0 [Admin] - [Test_VSA-2007_IT]
= Progetti | Stampa  Aziends  Scambiodati  Strumenti  Modifica  Impostazionifinestre  Statistiche /Analisi  Moduli  Gestione ordinidilavoro  Macro sl ¥
@
- = @)
\V Nuovo  Apri  Chiudi Ricarica Gestione | Assegna partecipanti
progetio  progetto  progette progetic  progetto al progetto
Gesti Metadati
g estione adati
= » | Test VSA-2007_IT | Sezioni Condotte laterali (Allacdament]) Pozzetti
section| Direzione dell'ispezione nel flusso
=3 5 ~ —
N 2 Lunghezza ispezione [m] 0.00
o Nome Sezione 26.03.2025 084703 5 TCE A
A Lunghezza sezione [m] 000 Ora 0851
& Tipo sezione sezione Operatore
v Pozzetto a monte Poz1 Veicolo
dd ® Tipo pozzetto Telecamera
Nota pozz. a monte Stato
A Profondiita 1 lispezi ideoispezi
rofondita a monte [m] Metodo d'ispezione videoispezione -
‘L‘elemdﬂl progett d Alfitudine pozzetto a monte Tempo pioggia :|
Flusso Motivo Controllo dello stato
Pozzetto a valle Poz2 Presettaggio telecamera [m]
Tipo pozzefto Pulito si -
Nota pozz. a valle Videocassetta
Profondita a valle [m] Tipo di supporto dati
Altitudine pozzetto a valle Note generali
Citta Lugano
leesnn | Strada
Situazione
Funzione idraulica
W' | Funzione canalizzazione L E
@ | Tipo utilizzazione =
-
S : B - 5
S=P | Forma del tubo Circolare N°ordine v Dataispezi ¥ Orainizio V| Ispezione completa ¥ Ispezione abbandona v
Diametro [mm] 350 01 126032025 0B85 ] "
Larghezza [mm] 350
o Materiale calcestruzzo normale
A Rivestimento
é@ Lunghezza di tubo [m]
_'/i N® mappa
Stato IICH m
Ve Q[ [« B »‘l—=l 2EE
Lielenco dei progetti disponibili ¢ stato-aggiormato EN13508_VSA ITA CH_SECVVSA-DSSTA 674 GB locallWCSYS.db3 #DEMO-10978IL 0%

Fare clic sul pulsante @ nella barra dei simboli (1) del panello Sezioni per creare una nuova sezione o

scegliere lo stesso comando dal menu contestuale (2).

Nella visualizzazione successiva & possibile inserire tutti gli specifici dati di sezione e ispezione. Utilizzare il
tasto Tab o il mouse per passare al campo successivo. Alcuni campi contengono elenchi (ad es. Materiale)
e formati di input (ad es. Data di ispezione) predefiniti per facilitare la registrazione dei dati.

E possibile richiamare rapidamente le sezioni esistenti facendo doppio clic sulla rispettiva linea per
modificarle nella schermata di inserimento.

Salvare infine le modifiche utilizzando il pulsante del dischetto =] nell'angolo in basso a destra della
schermata di inserimento. Si tornera nella panoramica.

I modo piu rapido per eliminare sezioni, ispezioni o osservazioni selezionati € tramite il comando Elimina
o tramite il pulsante [z nell'angolo in basso a destra dell'area di lavoro corrispondente.
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Registrare sezioni e ispezioni

| colori predefiniti dei campi nella schermata principale sono BLU (Campi di sezione) o ROSSO (Campi di
osservazione). | campi contrassegnati in GIALLO sono campi obbligatori che devono essere riempiti. | colori
dei campi possono essere modificati in qualsiasi momento in Generale > Impostazioni.

9.1 Ispezioni multiple

In linea di principio, le sezioni, gli allacciamenti e i pozzetti possono essere ispezionati piu volte, per cui
NON é necessario reinserire i rispettivi dati. Contrassegnare la sezione desiderata o I'allacciamento nella
panoramica e assegnare direttamente una nuova ispezione facendo clic sul pulsante = (1). Nella finestra
di dialogo seguente, sara gia stata contrassegnata I'opzione desiderata, che dovra essere confermata
facendo clic sul pulsante verde OK (2):

s WinCan VX - Demo Analyst edition v2025.17.0.0 [Admin] - [DEMO_CH_VSA_Bellinzona]
Progetti | Stampa Azienda  Scambiodati  Stumenti  Modifica Impostazioni finestre Statistiche/ Analisi  Moduli Gestione ordini di lavere Macro @
] a
S w QO S d
= ‘= =
Muove  Apri  Chiudi  Ricarica Gestione | Assegna partecipanti
progetto progetts progetto progetto  progetto al progetto | ‘

Gestione Metadati

»  DEMO_CH VSA Bellinzona  Sezioni | Condotte laterali Os ) . |
Grafico sezione 2 x [[Sezioni ESiveasE s (] 7 x [[FotofVidea

x
€] Sezion ¥ L (O) Creare una nuova ispezione in direzione del flusso erisle v Profilo v|@ v @« £
1 A 112 37.30 (O Crea una nuova ispezione contro la direzione del flusso estruz Circolar.
‘ ._éiam 2 23 3500 | estruz... Circolar.. 2 '
3 10-11 4500 | estruz_ Circolar
4 | v
5 12413 5200 | estruz... Circolar.
g 13-14 3800 | estruz. Circolar..e
7 2021 2000 ! aio Circolar..
g 2122 1800 | aio Circolar WINGAN VX
g 30-31 1700 | aio Circolar

\&172503202571553 v\ a4l | Tdi1 | 1] bp Y/ [ é'ﬂ‘g M
N® ordine ¥ Dataispezione ¥ Orainizio ¥ Ispezione completa ki -

’ R . x
— K1 31.10.2018 13:07 W D v| Foto ¥ Foto v Cv SAT v| MPE v Scv Lasv Grad v Not v
1 < & @ < & £
2 47..000 BCE Fine del tubo @ @ @ ° . .

R LR

=

# 7 &

Un rilievo ripetuto puo essere eseguito nella stessa direzione dell'originale o nella direzione opposta. La
maggior parte delle informazioni dell'intestazione della sezione rimarra la stessa per ogni rilievo, con le
uniche modifiche probabili che saranno data e ora (WinCan VX lo fara automaticamente) e direzione
dell'ispezione (questa sara inserito automaticamente secondo la configurazione dall’'utente).

Se una data sezione presenta diverse ispezioni, queste possono anche essere richiamate tramite una casella
di riepilogo visualizzata nell'angolo in basso a sinistra dell'elenco delle sezioni (3). Le sezioni ispezionate
piu volte sono contrassegnate dal simbolo della lente d'ingrandimento in una colonna aggiuntiva (4).
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Le ispezioni ripetute vengono generalmente eliminate nella schermata di inserimento, dove vengono
visualizzate anche in una tabella di riepilogo posta sotto la finestra di ispezione.

Selezionare l'ispezione da cancellare Ii e fare clic sul pulsante []:

v/ WinCan VX - Demo Analyst edition v2025.17.0.0 [Admin] - [DEMO_CH_VSA_Bellinzona] - a X
Progetti | Stamps  Azienda  Scambiodati  Strumenti  Modifica  Impostazionifinestre  Statistiche / Analisi  Moduli Gestione ordini dilavere  Macro o
@)
g =4 z ©)
Nuove  Apri  Chiudi Ricarica Gestione | Assegna partecipanti
progetto  progetto progetto progetto  progetto 2l progetto

Gestione

DEMO_CH_VSA _Bellinzona

Metadati

Sezioni Condotte laterali (Allacciament) ~ Pozzetti

= ‘ Direzione dell'ispezione nel flusso
N® 4 " Lunghezza ispezione [m] 4700
Nome Sezione 11-12 Data 25032025
Lunghezza sezione [m] 4700 Ora 16:53
Tipo sezione sezione Operatore
Pozzetto a monte 11 Veicolo
Tipo pozzetto Telecamera
Nota pozz. a monte Stato
Profondita a monte [m] Metodo d'ispezione Kanalfernsehen
Alitudine pozzetto a monte Tempo sereno asciutio
Flusso Motivo Controlio dello stato
Pozzetto a valle 12 Presettaggio telecamera [m]
Tipo pozzetio Pulito sl
Nofa pozz. a valle Videocassetta
Profondita a valle [m] Tipo di supporto dati disco rigido
Alfitudine pozzetto a valle Note generali
- | cita Bellinzona
Strada Via San Giacomo
v Situazione
- Funz!nne |dlaul.|ca .
Smp | Funzione canalizzazione
— | Tipo utilizzazione Acque industriali B B
=-*|| Forma del tubo Circolare | N“ordine  ¥| Dataispezio ¥| Orainizio 7| Ispezione complefa ¥ | lspezione abbandona v
o Diametro [mim] 400 95032025 1653
7 kahezza o) al 31102018 1307 u]
& Materiale calcestruzzo normale
Rivestimento
ﬁ Lunghezza di tubo [m]
V' N® mappa
Stato v
3D |[@ QW[4 B A A& &

‘L‘e\emﬂ dei proget disponibili € stato aggiomato

EN13508_VSA_ITA_CH_SEC/VSA-DSS-TA 1248 GB locall\WCSYSdb3 #DEMO-109781L 0% .:El

E possibile aggiungere a una stessa sezione tanti ispezioni che si vuole. Ogni ispezione soddisfa uno scopo
specifico, come spiega I'esempio seguente:

e |Ispezione 1:

e |Ispezione2:
e Ispezione 3:

Nota:

Ispezione standard per la registrazione iniziale dei danni, che viene creata
automaticamente con un nuovo oggetto (sezione, allacciamento o pozzetto) appena
I'utente passa alla schermata di inserimento.

Controllo delle condizioni dopo il risanamento (ispezione successiva al risanamento).
Controllo delle condizioni dopo X anni...

Questo modello operativo e utilizzato principalmente dalle istituzioni che gestiscono i dati di ispezione
delle fognature tramite un database centrale.

Al contrario, le ditte di ispezione che usano veicoli TV di solito registrano nell'ambito dei successivi controlli
di una stessa sezione sia i dati della sezione che quelli dell'ispezione in un nuovo progetto, in modo che
ogni sezione presenti una sola ispezione.
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9.2 Unire ispezioni interrotte

Se la videocamera incontra un ostacolo insormontabile mentre scorre lungo la condotta, & necessario
interrompere l'ispezione e riavviarla dall'altro lato. Questo crea 2 ispezioni parziali che I'utente dovra unire
in un'ispezione completa. Questo processo, supportato da WinCan VX, & descritto di seguito in tutte le sue
fasi:

M- WinCan VX (-PROD-) v1.2019.7.6 [Admin] - [DEMO_VSA_Bellinzona]
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli Managment ordini di lavori Macros Strumenti OEM Amministratore
»  DEMO_VSA_Bellinzona @ Sezioni Condotte laterali (Allacciamenti) Pozzetti
Grafico sezione R} % ||Sezioni 1 x
[€) 'Sezio ¥ Lungh v Citta ¥ Stada ¥ Pozzettoa v Flusso v Pozzefioa ¢ Materde ¢ Proflo ¥ G

1-2 37.30 Bellinzona  Strada di San
Strada di San...

calcestruzzo norm._.. Circolare 30 .
" calcestruzzo norm__ Circolare 30
11 caleestruzzo norm... Circolare 40...

Bellinzona
10-11 45.00 Bellinzona Via San Giaco... 10

@ . 2

1 =

2

3 L4

4 1112 47.00 Belinzona  Via San Giaco... 11 = 12 calcestruzzo norm... Circolare 40...
5 12413 5200 Belinzona  Via San Giaco... 12 = 13 calcestruzzo norm... Circolare 35...
§ 1314 3800 Belinzona  Via San Giaco... 13 = 14 calcestruzzo norm... Circolare 35...
7 20-21 20.00 Bellinzona  Via Biasca 20 = 21 acciaio Circolare 25..
g 2122  18.00 Bellinzona Via Biasca 21 E 3 22 acciaio Circolare 25..
g 30-3 17.00 Bellinzona  Via Biasca 30 = 31 acciaio Circolare

BCADA

& g # 4 E & 7@y

’ Osservazioni

- TR T Codee ¥ Bmmavamone L e a1 v Foo 2 7
@ BCAZA 0.00 2370 BCD Inizio del tubo
16 10.00 1370 BCADA Allacciamento forato a ore 11
. - EDCZ — 14.00 970 BBBZ Altri depositi attaccati, constatazione sul giunto da ore 12 a ore 12

BHie B ¢ e

@
°

[l
@
)

15.00 870 BCAZA Altro tipo di allacciamento a ore 12 o
3

Inserire come d’abitudine sezioni e ispezioni e iniziare a registrare i danni. Non appena la fotocamera per
qualche motivo si blocchera nella tubatura, sara necessario inserire il testo Interruzione dell'ispezione

(1):

Fare clic direttamente sul pulsante ! (2): WinCan VX copiera ora tutti i dati della prima ispezione in quella
nuova e cambiera automaticamente la direzione di ispezione.

Lunghezza non isped

-
'm#wl\:—\

' M WinCan VX (-PROD-) v1.2019.7.6 [Admin] - [DEMO_VSA_Bellinzona]
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli Managment ordini di lavori Macros Strumenti OEM Amministratore
»  DEMO_VSA_Bellinzona @ Sezioni | Condotte laterali (Allacciamenti)  Pozzetti
Grafico sezione R} % ||Sezioni 1 x
< 'Sezio w Lungh = Cita~ + Strada v Pozzetioa ¥ Flusso v Pozzefioa + Materde ¥ Proflo | ¥ &v

1-2 37.30 Bellinzona  Strada di San...
Bellinzona Strada di San_..
10-11 45.00 Bellinzona Via San Giaco... 10

calcestruzzo norm... Circolare 30...
" calcestruzzo norm__ Circolare 30
11 calcestruzzo norm._.. Circolare 40 .

@ .2

1 4
2
3 4
4 1112 47.00 Bellinzona Via San Giaco... 11 = 12 calcestruzzo norm._.. Circolare 40 .
5 12113 5200 Bellinzona Via San Giaco... 12 E 3 13 calcestruzzo norm... Circolare 35...
§ 1314 3800 Belinzona  Via San Giaco... 13 = 14 calcestruzzo norm... Circolare 35...
7 20-21 20.00 Belinzona Via Biasca 20 =3 21 acciaio Circolare 25...
BCCAY g 2122 1800 Belinzona Via Biasca 21 =3 22 acciaio Circolare 25...
9 30-31 17.00 Bellinzona Via Biasca 30 = N acciaio Circalare
’ N LY g < v [ € 6§ 87 @ W E
Osservazioni
| P e e e Vs VSSySm— J—pe——" F§
BODA » 000 2370 BCD Inizio del tubo @ @
o 5.00 1870 BCCAY Curvatura a sinistra @ @
. — Boca — -0 1200 1170 BDDA Livello dell'acqua, flusso chiaro, livello d'acqua: 10%, Inizio A01 @ 'Y
1500 870 BDDA Livello dell'acqua, flusso chiaro, livello d'acqua: 10%, Fine BO1 @ @
) )

Lunghezza non ispez

<.
DL

Avviare ora l'ispezione dall'altro lato. Non appena la videocamera avra raggiunto il punto in cui & stato
interrotto il primo controllo parziale, inserire di nuovo il testo Interruzione dell’ispezione (3).
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WinCan VX visualizza entrambe le parti delle ispezioni nella casella di riepilogo (4)

WinCan VX (-PROD-) v1.2019.7.6 [Admin] - [DEMO_VSA_Bellinzona]

Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli Managment ordini di lavori Macros Strumenti OEM Amministratore

Grafico sezione R X ||Sezioni

| \
3 a Strada di San . calcestruzzo norm . Circolare 30
-3 3. Bellinzona  Strada di San 3 calcestruzzo norm... Circolare 30..
BCD

Bellinzona Via San Giaco. E 3 calcestruzzo norm... Circolare 40..

4 1112 47.00 Bellinzona Via San Giaco... 11 = 12 calcestruzzo norm... Circolare 40...

5 1213 52.00 Bellinzona Via San Giaco... 12 =4 13 calcestruzzo norm... Circolare 35...

§ 1314 38.00 Belinzona  Via San Giaco... 13 = 14 calcestruzzo norm... Circolare 35...

7 20-21 2000 Belinzona Via Biasca 20 =3 21 acciaio Circolare 25...

[———BCCAY g 2122 1800 Belinzona Via Biasca 21 =3 22 acciaio Circolare 25...
9 30-3 17.00 Bellinzona  Via Biasca 30 = 3 acciaio Circolare

Progetto ispezione CCTV

BODA N ordine Data ispezione Ora inizio

'| _ Az

BDDA

BCCAY  Curvatura a sinistra

BDDA ivello dell'acqua, flusso chiaro, livello d'acqua: 10%, Inizio
BODA vello dell'acqua, flusso chiaro, livello d'acqua: 10%, Fine BO1
BDCA Interruzione dell'ispezione, ostruzione, constatazione sul giunto da ore 12 a...

pca 1700

Lunghezza non ispez

Creare quindi una nuova ispezione premendo il comando Strumenti > Unisci le ispezioni interrotte per riunire
le ispezioni parziali delle sezioni corrispondenti:
vl WinCan VX

Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi

Jc oa %% Ilg gﬁ "W Convalidatere WinCan

& Gestione progetti Web ~

Creare alacciamenti Crea conn Unisci le ispezioni Aggiungi Sposta
automaticamente automaticamente interrotte pozzetto nuovo  ispezione W Pro Touch
Strumenti

Il software rilevera automaticamente le sezioni con ispezioni parziali da riunire nel progetto corrente.
Selezionare le sezioni usando la casella di controllo adiacente (5).

Unire Ispezioni interotte
O . Pozzetto Pozzetto Direzione - Somma totale Lunghezza Direzione
Sedioni a monte avalle 1 Lunghezza 1 Direzione2  Lunghezza 2 dellispezione nuova nuova
|23 2 3 > 16.80 | < 17.00 3380 25.004 B3 v
U U
] Mostra solo le ulime ispezioni ] Calcola automaticamente la nueva lunghezza
] Mostra ispezioni modfficate [ Contrassegnare le ispezioni intemotte come eliminate v

Attivare sempre l'opzione Calcolare automaticamente nuova lunghezza, cosi che la lunghezza ispezionata
della sezione selezionate verra calcolata dal software (6a). Altrimenti, & possibile anche immettere nel
campo Lunghezza nuova (6b) i valori derivanti da una planimetria.
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Il software calcolera quindi la differenza tra la lunghezza ispezionata e la lunghezza effettiva della sezione

e aggiungera il risultato come una nuova ispezione nella casella di riepilogo (7):

‘WinCan VX (-PROD-) +1.2019.7.6 [Admin] - [DEMO_VSA_Bellinzona]

Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli Managment ordini di lavori Macros Strumenti OEM
DEMO_VSA _Bellinzona | Sezioni | Condotte laterali (Allacciamenti)  Pozzetti
Grafico sezione 3 x ||Sezioni
(€]
2 1 1-2 37.30 Bellinzona Strada di S.. calcestruzzo n... Circolar..
2 :Bellinzona : Strada di S._. : calcestruzzo n EClrcoIar...
B O BCD 3 1011 4500  Belinzona Via San Gia... 10 = 1 “calcestruzzo n... Circolar ..
4 1112 47.00 Bellinzona Via San Gia... 11 5 12 calcestruzzo n Circolar...
5 1213  52.00 Bellinzona Via San Gia... 12 = 13 calcestruzzo n Circolar .
§ 1314 38.00 Bellinzona Via San Gia... 13 =2 14 calcestruzzo n Circolar...
7 20-21 2000 Bellinzona Via Biasca 20 = 21 acciaio Circolar ...
g 21-22 1800 Bellinzona Via Biasca 21 = 22 acciaio Circolar .
g 3031 17.00 Bellinzona Via Biasca 30 =2 3 acciaio Circolare
< BCADA
- i _ — e/ AT
N* ordine Data ispezione COra inizio
- e &1 31102018 1205 o e e 1
" I . 1 20.12.2019 1521 E— :
EDDA & — . & @
@ @
| 3 1400 2100 BBBZ Altri depositi attaccati, constatazione sul giunto re 12...
EDDA 4 1500 2000 BCAZA  Altrotipo di allacciamento a ore 12 @ @
5 1680 1820 BDCZ Interruzione dell'ispezione, constatazione sul giunto da or.. "o @
g 1800 1700 BDCA Interruzione dellispezione, ostruzione, constatazione sul.. @ @
7 2000 1500 BDDA Livello dell'acqua, flusso chiaro, livello d'acqua: 10 %, AQ1 A1 @ @
g 2300 1200 BDDA Livello dell'acqua, flusso chiaro, livello d'acqua: 10 %, BO1 BO1 @ El
BCCAY g 3000 500 BCCAY  Curvatura a sinistra @ @
10 35.00 0.00 BCD Inizio del tubo @ @
BCD
3

Dal momento che l'ispezione assemblata contiene gia tutte le osservazioni (danni), € possibile eliminare

ora entrambe le ispezioni parziali interrotte:

»

WinCan VX (-PROD-) v1.2019.7.6 [Admin] - [DEMO_VSA_Bellinzona m] X

Stampa  Scambiodati  Strumenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi  Moduli Managment ordini di lavori Macros Strumenti OEM Amministratore @
DEMO_VSA_Bellinzona  Sezioni Condotte laterali (Allacciamenti) Pozzetti
Sezioni 3 % ||Ispezioni g ox
N° 2 l || Direzione dellispezione nel flusso |Z|
Nome Sezione 23 || Lunghezza ispezione [m] 33.80
Lunghezza sezione [m] 33.80 Data 20.12.2019
Tipo sezione sezione Cra 1521
Pozzetto a monte 2 Operatore Pietro
Tipo pozzetto Veicolo
Nota pozz. a monte Telecamera
Profondita a monte [m] Stato
Altitudine pozzetto a monte Metodo dispezione Kanalfernsehen
Flusso = Tempo sereno asciutto
Pozzetto a valle 3 Motiva Controllo dello stato
Tipo pozzetto Presettaggio telecamera [m]
Nota pozz a valle Pulito si
Profondita a valle [m] Videocassetta HD
Altitudine pozzetto a valle Tipo di supporto dati disco rigido
Citta Bellinzona Note generali
Strada Strada di San Gottardo
Situazione
Funzione idraulica
Funzione canalizzazione =1l ]
Tipo utilizzazione Acque pluviali
Forma del tubo Circolare N ordin v Data ispezio V| Ora inizi V| Ispezione comple v | Ispezione abbandona
Diametro [mm] 300 &1 31.10.2018 13:05
Larghezza [mm] a1 20.12.2019 15:21 |
Materiale calcestruzzo normale i

EN13508_VSA_ITA_CH_SECVSA-DSS-ITA 2754 GB local\WCSYS.sdf #DEMO-038730d2-c291-4616-a674-f02cd6ib4Tie
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10 Registrare osservazioni e danni

In WinCan le nuove sezionio presentano sempre un'area di osservazione vuota:

I WinCan VX - Dema Analyst edition v2023.15.2.0 [Admin] - [DEMO_CH_VSA _Bellinzona] - o x

] Progetti | Stampa  Azienda  Scambiodati Strumenti  Modificare finestre  Statistiche / Analisi  Moduli Gestione ordini di lavori Macro e

=) E
E w9 O S O
Nuovo Apri Chiudi  Ricarica Gestione Aggioma  Assegna partecipanti
progetto progetto progetto progetto progetto  Ia lista 3l progetto
Gestione. Metadati ‘

»  DEMO_CH_VSA_Bellinzona Sezioni‘ Condotte |aterali (Allaccament]) Pozzetti

Grafico sezione 2 x [[Sezioni 2 x |[Foto/Video 2 x
| Sezione 7| Lunghezz ¥ Citta v/ Strada v Pozzetio v Fluss v Pozzetto ¥ Materi v|Profil v & v/{7
n A 112 3730 Belinzona  Strada di San.. 1 2 calcest . ircol
2 23 3500 Belinzona  StradadiSan.. 2 3 caloest  Circol 2
é;m 3 1041 4500 Belinzona  Via San Giacoma 10 11 caloest  Gircol '
4 1112 4700 Belinzona Vi San Giacoma 11 12 caloest  Gircol

5 12-13 5200 Bellinzona Via San Giacomo 12 calcest. . Gircol

>
>
>
>
> 13
E
E
B

or 38, Belinzona  Via San Giacomo. [ i

7 2021 2000 Belinzona  Via Biasca 20 2t acciio  Circol

8 2122 1800 Belinzona  Via Biasca 21 2 acciaio  Circol... w I N c A N vx

9 3031 1700 Belinzona  Via Biasca a0 31 acciaio  Circol...

Demo
[&0-31100018 7309 -] e 1] 1dit > pr| ) AOENE ez
s [Osservazion: = - T x
4 o [m+ v m- v Codce v|Osservazione ¥ DC 7| Fotol ¥|Foto2 ¥ Glp v SAT ¥ MPEG 7| Soan ¥ Laser 7| Grado ¥ Nota 7|
1 000 _add BCD Iniziodel tubo . - o . . .
00 BT e

BCE Fine del tubo

» -
y Modifica
@ Cancella
E Azione multipla

?IE
- E
i i jides live ‘Sensoray 2253 non & i EN13508_VSA_ITA_CH_SEC/VSA-DSS-ITA  1341GB |

e <RG0N <

o O
B 7 &

Per creare una nuova osservazione, premere il pulsante corrispondente nell'angolo in basso a destra
dell'area di osservazione (1) o utilizzare il comando del menu Nuovo (1). E possibile richiamare rapidamente
le osservazioni esistenti facendo doppio clic sulla riga corrispondente (2). In entrambi i casi, per il progetto
verra aperto automaticamente un catalogo di danni. Passare alla categoria successiva usando il tasto Tab
o il mouse per descrivere il danno nel modo piu preciso possibile.

Gli utenti esperti possono inserire direttamente il codice di danno (ad es. BCAFA) nel campo codice (3)
senza dover fare clic sulle singole sezioni del catalogo:

VSA 2007

Cerca

‘ALLACCW ‘ BCAAA Allacciamento con pezzo prefabbricato a ore 2, 125mm, 125mm

BAHA Allacciamento difettoso, La posi_.. |# |Stru‘ttura della tubazione Altro tipo di al )

BAHB |Allacciamento difettoso, Spazio ... Funzionamento della tubpsses Riparazione
BAHC |Allacciamento difettoso, Disconti... Curvatura della condof\BCAE |Allacciamentcapeylif

BAHD  Allacciamento difettoso, Tubo di ... Altri codici Nodo iniziale Allacciamento fora Larghezza

BAHE |Allacciamento difettoso, Tubo di ... IModifica delle informazioni di ¥/B Nodo finale Allacciamento a sella| 0 - 10000) (mm

BAHZ  Allacciamento difettoso, Tubo di ... TIFFANY (M150) Allacciamento a sellal
BBHAB | Parassiti, Ratti , in un allacciam... Allacciamento specia|
BBHBB Parassiti, Scarafaggi, inun alla... Allacciamento sconog
BBHZB Parassiti, Altri animali, in un allac...
BCAAA  Allacciamento laterale, Allaccia...
BCAAB |Allacciamento laterale, Allaccia...
BCABA |Allacciamento laterale, Allaccia...
BCABB |Allacciamento laterale, Allaccia...
BCACA Allacciamento laterale, Allaccia...
BCACB Allacciamento laterale, Allaccia...
BCADA |Allacciamento laterale, Allaccia... |«

o
WINCAN VX
Demo

Commento

El

AH?OIO di curvatura

Fare clic sul segno di spunta verde per confermare linserimento o |
sull'icona Annulla per annullarlo. Il segno di spunta verde appare
solo se tutti i parametri richiesti dal catalogo sono stati inseriti.

a2 B

E possibile eliminare le osservazioni selezionati tramite il pulsante corrispondente nell'angolo in basso a
destra della lista (4) o utilizzando il comando del menu di scelta rapida Elimina.
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10.1 Inserire parametri aggiuntivi

Alcuni cataloghi di danni (ad es. EN-13508) richiedono I'inserimento di parametri aggiuntivi per confermare
definitivamente la descrizione dell'osservazione. WinCan VX elenca questi campi di inserimento
contrassegnati in giallo sul margine destro della finestra del catalogo:

B vsa 2007

Osservazione
| BBCA Materiale sciolto sabbioso da ore 5 a ore 8, 5% dall'altezza del tubo, Inizio

Depositi attaccati, Incrostazioni Struttura della tubazione BBA |Radici BBCZ |Altri depositi sedimentati
BBBB Depositi attaccati, Grassi
BBBC  Depositi attaccati, Incrostazioni orga... || | Codici di inventario BBCB |Materiale sciolto ghiaioso
BBBZ Depositi attaccati, Altri depositi attac__ || | Altri codici Intrusione di suole | BBCC |Materiale duro o compatto Constatazione sul giunto
BBCA Depositi sedimentati, Materiale sciolf... i Altri ostacoli O
BBCB  Depositi sedimentati, Materiale sciolt... || | TIFFANY (M150) Infiltrazioni Difetto continuo
BBCC | Depositi sedimentati, Materiale duro . Esfiltrazioni

BBCZ Depositi sedimentati, Altri depositi s... Parassiti
Perdita di visibilitd, Deposito fangoso

\V14

WINCAN VX
Demo —

® B8

E possibile descrivere la osservazione relativo alla circonferenza del tubo usando la posizione delle lancette
dell'orologio (ad es. ore 3 o dalle 5 alle 8). Per selezionare una posizione della lancetta fare clic sul numero
nel quadrante. Per circoscrivere un'area danneggiata, selezionare due posizioni del puntatore una dopo
I'altra in senso orario (1). Se I'orologio non appare, occorrera acquisire le posizioni del puntatore utilizzando
i rispettivi campi di testo. Alcune osservazioni possono essere registrate come danni relativi al percorso.
Inserire tramite il campo elenco corrispondente la voce Inizio (2) e le posizioni per la misurazione del
danno. Nellinserimento della successiva osservazione, la descrizione del danno comparira
automaticamente nella finestra del catalogo sopra l'elenco dei codici dei danni, finché I'utente non
registrera la fine del danno:

had VSA 2007 a

Osservazione ax

BBCA Materiale sciolto sabbioso da ore 5 a ore 8, 5% dall'altezza del tubo, Fine
2 2200 BBCA AD2 Materiale sciolto sabbic| | EEAULIEEEER 0Ty BBA |Radici BBCZ |Altri depositi sedimentati

Altezza
Depositi attaccati 50' MOT(E
Codici di inventario BBCB |Materiale sciolto ghiaioso _
1 BBCC |Materiale duro o compatto

Intrusione di suclo Constatazione sul giunto
4 Fare doppio clic sul codice del danno A ostacol ST
colorato per chiudere il danno. Ecitrazioe
BBBZ | Depositi attaccati, Altri depositi attac... ‘1 1 1'2 1,

BBCA Depositi sedimentati, Materiale sciolt...
BBCB Depositi sedimentati, Materiale sciolt...
BBCC Depositi sedimentati, Materiale duro ...
BBCZ Depositi sedimentps—titestomamitie—ro7

Feedv=bt®l Jna  grande parte dei codici di danno consente
l'inserimento di brevi o piu dettagliati commenti sulla

rispettiva osservazione. A tale scopo, in questo campo di

testo pud essere aperta una finestra di annotazione.

WINCAN VX 1 : ‘
Demo Cliccando su questo pulsante la osservazione verra
visualizzata direttamente nella finestra video per alcuni

secondi.
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10.2 Classificazione dei danni

Alcuni standard eseguono la codifica automatica dei danni (ad es. VSA-2007, VSA-2019, EN-13508 (Italia)).
La classificazione dei danni pud anche essere eseguita manualmente. Aprire I'elenco delle classi di danno
attraverso il campo Gradi nella tabella di osservazione e assegnare ad ogni danno il grado corrispondente.
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11 Registrare condotte laterali (allacciamenti o satelliti)

Le condotte laterali (allacciamenti) sono linee private collegate ai principali canali pubblici. WinCan VX
elenca questi due tipi di canali separatamente. Appena un'ispezione & terminata o viene annullata, il
programma chiede all'utente se le linee dei canali rilevate durante l'ispezione devono essere create
automaticamente:

s WinCan VX - Demo Analyst edition v2023.15.2.0 [Admin] - [DEMO_CH_VSA Bellinzona] - o X
Progetti | Stampa  Azienda  Scambiodati  Stumenti  Modificare  Impostazioni finestre  Statistiche / Analisi  Moduli Gestione ordini dilavori  Macro a
= =)
s = —]
S ® QO 8 O Q)|
Nuovo  Apri  Chiudi Ricarica Gestione Aggioma = Assegna partecipanti
progetto progetto progetto progetto progetto  lalista al progetto
Gestione Metagiz]
»  DEMO_CH_VSA Bellinzona | | Sezioni | Condotte laterali (Allacdament]) | Pozzetti
Grafico sezione 7 M 4 7 x [[Folo/Video 7 x
(€] Sezione v Lunghez ¥/ Citta 7 Strada 7| Pozzetto ¥ Fluss v Pozzetto v Materi 7 Profil v & 7|7
12 a 1» 1-2 37.30 Bellinzona Stradadi San G... 1 2 2 calcest... Circol.
®) 2 23 35.00 Bellinzona StradadiSanG... 2 2 3 calcest. . Circol . 2
BCD 3 10-11 45.00 Bellinzona Via San Giacomo 10 25 1 calcest... Circol...
4 1112 47.00 Bellinzona Via San Giacomo 11 2 12 calcest... Circol._
BADA
5 L4
6 13-14 38.00 Bellinzona Via San Giacomo 13 2 14 calcest... Circol.
7 20-21 20.00 Bellinzona Via Biasca 20 5 2 acciaio  Circol..
BADA g 2122 18.00 Bellinzona Via Biasca 21 5 22 acciaio  Circol..
g 30-31 17.00 Bellinzona Via Biasca 30 2 3 acciaio  Circol D
BBDC
scec @ 1-31.10.2018- 1308 | |t [ Tdi1 TS Y & & (¢ @ [E 2] @ | &
,,,,,,,,, Osservazioni LS
f— m A% m- v GCodic ¥ Osservazione v DC v| Foto! ¥ Foto2 v Clip ¥ SAT ¥ MPEG ¥ Scan v Laser v Grado ¥ Nota v ©
—__BDDB 2 300 4900 BADA  Muratura difettosa, mattoni o pezzi di muratura. A1 @ s @ % @ @
V’ 3 1000 4200 BADA  Muratura difettosa, mattoni o pezzi di muratura.. BO1 @ ® ° 'y ° °
- 4 1700 3500 BBDC Intrusione di materiale fine, constatazione sul g @ B @ 'y ° °
5_9 BODB 5 2200 3000 BCBC Riparazione, iniezione di malta da ore 12 a ore. s @ ® ® @ @
. s 2700 2500 BAFJD Superficie corrosa per aggressione chimica (da.. ® ® ® ® ° °
=l BCADA ——— 7 2780 2420 BDDB Livello dellacqua, flusso torbido, livello dacqua...  A02 ° ° o o ° °
o g 3500 1700 BDDB Livello dellacqua, flusso torbido, livello d'acqua.. BO2 ° ® ® ® @ @
BARCB
9r & & 3 73 3 3
$ BBFB 10 42.00 1000 BABCB Frattura aperta circonferenziale, constatazione.. ® ® ® ® ® ®
| I 11 4500 700 BBFB Infiltrazione: gocciolamento, constatazione sul A03 ° ° ° ° ° °
ﬂ :ny 12 4800 400 BBFB Infiltrazione: gocciolamento, constatazione sul BO3 ° ° ° ° ° °
BC’E‘ a 13 5000 200 BCADA Allacciamento forato a ore 3 ° N ° 7] . .
V’ . 14 5200 0.00 BCE Fine del tubo ° ® ° ° ° °
v
3D ” ZICinZan ]

Facendo clic sul pulsante Annulla si completera l'ispezione senza collegare le linee.

Qualsiasi collegamento tra I'allacciamento e la rete principale viene visualizzato nel campo SAT. Un clic sul
simbolo (1) nella colonna SAT o nella rappresentazione grafica dei canali collega direttamente alla scheda
Allacciamenti (2) e contrassegna ogni linea di allaccio collegata alla rete principale selezionata in

precedenza:
s WinCan VX - Deme Analyst edition v2023.13.2.0 [Admin] - [DEMQ_CH_VSA_Eellinzona] - o x
Progetti Stampa Azienda Scambio dati Strumenti Modificare Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Maoduli Gestione ordini di lavori Macro i
g =
S m"mOQOS 0o 3
Nuovo Apri Chiudi  Ricarica Gestione Aggioma  Assegna partecip;
progetto progetto progetto progetto progetto  lalista al progetto
Gestione
E% DEMO_CH_VSA_Bellinzona Sezioni | Condotte laterali (Allacciamenti) | | Pozzetti
Grafico del tubo a b 2 d R % |[FotojVideo 2 x
(€] Sezione ¥ Lunghe ¥ Citta ¥ Strada v| Pozzet v Fluss v Pozze v Material v Proflo v @ v @ v
canale principale: 1 WC1lca.. 1200 Bellinzona Strada di San G... WC1 =  canale... polivinilcl... Circolar..
- 2 WC2ca.. 11.00 Bellinzona Strada di San G... WC2 =  canale... polivinilcl... Circolar..
Pozzetto 'cana palez’ 3 =
4 r54Hs8RS 0.00 Bellinzona Strada di San G.. E
5 xHBNeVnZ 0.00 Bellinzona Strada di San G.. E
,,,,,,,,, B-miias. 52 <] 4 [ Tai > > F e EEEEo s
’ Osservazioni X
m+ ¥ m- v Codice v Osservazione v DCv Foto1 v Foto2 v| Clip v SAT v MPEG v Scan v Laser v Grado ¥ Nota v
A\ 4 000 1500 BCD Inizio del tubo . ) s . ° °
9 2 &) ® ) &) 2 2
=
F doppio cli lla li di i lezi ire |
e are doppio clic sulla linea di connessione selezionata per aprire la
jo L schermata di inserimento e registrare i dati. Facendo clic o sul simbolo del
BDCZ —
o E= L. ) . - s a0y s
— tubo principale (3) nella grafica o sulla freccia nella barra dei simboli (3°) si
A | Lunghezza non ispezf . . . . . .
; passa direttamente alla rispettiva sezione principale.
3D s mez@
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Se le connessioni domestiche dovessero essere create in un secondo momento, l'utente potra farlo con
l'aiuto del comando nella scheda Strumenti > Creare allacciamenti automaticamente (1). Nella successiva
finestra di dialogo, sara necessario confermare I'operazione (2):

m' s WinCan VX - Demo Analyst edition v2023.15.2.0 [Admin] - [DEMO_CH_VSA_Bellinzona]
Progetti Stampa Azienda Scambio dati Strumenti Modificare Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli Gestione ordini di lavori Macro
S @ 283 Unisci le ispezioni interrotte g Sposta ispezione E @ Y Fitro rapido ~| Y& Filtro personalizzato CQ
. v ®) . &
|1 Aggiungi nuovo pozzette W Convalida dati WinCan ﬁ Criteri disponibili © ﬁ
Creare allacciamen! a connessioni Documenti | Mostra solo Trova e
automaticamente | automaticamente = 21 Calcolo livelli di inversione ‘;P Gestione progetti Web ~ progetti ispezionati T Applica filtro 7 Applica filiro personalizzato  cpstituisc
Strumenti Relazioni Filtro rapido Filtro utente
» DEMO_CH_VSA_Bellinzona Sezioni Condotte laterali (Allacciamenti) Pozzetti
Grafico sezione o X (|Sezioni 1 x ||Fotof|
(€] Sezione v | Lunghez v Citta o | Strada v Pozzetto v Fluss v Pozzetto v| Materi v Profl v @ v v
21 a 1 12 37.30 Bellinzona Strada di San Got... 1 5 2 calcest... Circal...
® 2 23 35.00 Bellinzona Strada di San Got... 2 2 3 calcest... Circol... 2
. BCD 0.00 3 10-11 4500 Bellinzona Via San Giacomo 10 = 11 calcest... Circol...
4 11412 47.00 Bellinzona Via San Giacomo 11 = 12 calcest... Circol...
5 1213 5200 WinCan VX - Demo Analyst edition v2023... X oaloest... | Circol..
6 1314 2800 ¥ caloest Gircol .
7 20-21 20.00 acciaio  Circal...
8 ? ) ) . .
g 3031 17 00 ! Vuoi creare automaticamente i laterali? acciaio | Gircal...
BCADA
[&1-31.102018- 1311 H Y = 5 (€] @& [@] A @] |
......... Osservazioni
m+ A¥ m- 7 Codice V| Osservazione ¥ DC v Fotol ¥|Fote2w| Clip ¥ SAT 7| MH
1r = = P.
v 2 500 1300 BCADA  Allacciamento forato a ore 2 ° . Lo
A 3 1200 6.00 BCADA Allacciamento forato a ore 10 % ® w
= BCADA 4 18.00 0.00 BCE Fine del tubo o o o P
|

Nella colonna SAT, il simbolo corrispondente (3) indica la nuova connessione tra il allacciamento e la
sezione principale.

Importante:

Nella schermata di inserimento per i dati di sezione sono memorizzate due voci nel campo Tipo sezione
(OBJ_Type):

#» DEMO_CH_VSA_Bellinzona Sezioni Condotte laterali (Allacdamenti) Pozzetti

Section |

M 2 A
Mome Sezione (23

Lunghezza sezione [m] 35.00

Tipo sezione sezione -

Pozzetto a monte

Tipo pozzetto allacciamento laterale

Mota pozz. a monte
Profondita a monte [m]

Se l'utente seleziona la voce Sezione, WinCan VX creera un record nella categoria Sezioni, invece la
selezione della voce Allacciamento laterale spostera automaticamente il record nella categoria Condotte
laterali (Allacciamenti).
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12 Registrare pozzetti (nodi)

Il gruppo di categorie dei pozzetti contiene la stessa vista a griglia delle sezioni e dei allacciamenti. |
pozzetti a monte / a valle che definiscono l'inizio e la fine di una sezione di tubazione vengono creati
automaticamente all'interno dello stesso progetto WinCanVX. | punti nodali possono essere qualsiasi
punto iniziale o finale, compresi i pozzetti, i canali, le camere di ispezione, i pozzetti di raccolta e i
collegamenti con altre tubazioni.

Per completare I'inserimento dei dati con la procedura guidata per i pozzetti, fare doppio clic su un record
di pozzetto nella vista a griglia. Il programma apre una maschera di input che consente all'utente di creare
parti di pozzetto, entrate e uscite utilizzando il grafico 3D come linea guida per l'inserimento dei dati. In
questo modo I'utente puo facilmente mantenere una visione d'insieme dei dati inseriti per uno specifico
pozzetto ed & anche in grado di gestire e modificare i dati del pozzetto in modo diretto e intuitivo rispetto
al modo classico, attraverso pannelli di input separati.

s

WinCan VX - Deme Analyst edition v2023.15.2.0 [Admin] - [DEMO_CH_VSA Bellinzona] — o x

Progetti | Stemps  Azienda  Scambiodati  Stumenti  Modificare  Impostazioni finestre  Statistiche/ Analisi  Moduli Gestione ordini di lavori Macro @

-
S wmQOQOoS o F
Nuovo Apri Chiudi  Ricarica Gestione Aggiorna  Assegna partecipanti
progetto  progetto  progetto  progette  progetto  lalista al progetto
Gestione Metadati

»  DEMO_CH_VSA_Bellinzona  Sezioni CcnduneIaterall(AIIacciarnen’ﬂ)I Pozzetti I

Grafica pozzetti 3 x |[Pozzetti 3 x |[Fotoyvid
G' Nomepo v Tipo v Profondita v Citia v Strada vavme
i 11 350 Bellinzona Strada di San Gottardo

2r
3 3 3.80 Bellinzona Strada di San Goftardo
4 10 260 Bellinzona Via San Giacomo
5 11 280 Bellinzona Via San Giacomo
6 12 000 Bellinzona Via San Giacomo
7 13 000 Bellinzona Via San Giacomo
g 14 0.00 Bellinzona Via San Giacomo
9 20 0.00 Bellinzona Via Biasca

10 21 0.00 Bellinzona Via Biasca

11 22 000

m 2 @

WinCan VX Mode Wizard

. = VE NG X
=+ Ispezioni Tipo =
v « 2018-10-31 13:03:.08 Nome pozzetto
- + — :
= =+ Parti del nodo Eita pelzona
L | Strada
o =+ Connessioni Situazione
N® mappa
4
& * Profondita Im
M WinCan VX - Demo Analyst edition X
{4
v Seleziona il tipo di parte: &
3D

] Gradini —
Chiusino -3
Telaio

Banchina

Canale passante
] Fondo

[] Piastra diriduzione

(%]

I | |E) Save preset

(& (%]

Node Graph | Preview 3D

La parte centrale della procedura guidata (1) mostra i gruppi di dati (ispezioni, chiusini, ingressi e uscite)
in ordine verticale. Iniziare a inserire i dati per ogni gruppo dall'alto verso il basso.

Fare doppio clic sull'icona PLUS corrispondente (1a) per creare nuovi elementi (ad esempio, parti di
pozzetto). Il gruppo di dati parti mostra un elenco di tutte le parti di pozzetto disponibili in una finestra di
dialogo separata, in modo da poter selezionare tutte le parti necessarie in una sola volta in caso di
strutture complesse di pozzetti.
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Facendo clic su un elemento esistente all'interno di un gruppo di dati, si apre la maschera di input
corrispondente (1b) o si cancella un elemento tramite il comando del menu contestuale corrispondente
(10). Inoltre, & possibile spostare verso I'alto o verso il basso qualsiasi elemento del pozzetto tramite Drag

& Drop:
WinCan VX Node Wizard - m| X
Preview 3D B XN D N°
=+ Ispezioni Stato
+ 2018-10-31 13:02:08 T
Y .
5+ Parti del nodo Diametro/Lunghezz |1 00
+ Chiusino Larghezza [m] 1.00
+ Camino Altezza [m] 280 e
+ Cono Nota ] ]
em D=
+ Banchina

+" Canale passante

=+ Connessioni
+ 1 Clock: 6
« 2 Clock 12
+ 3 Clock: 3
« 4 Clock- &
& |5 Elimina

1c

4 (4| b >

\ [ 5ave preset

| IE

Node Graph

[X]

La parte destra della procedura guidata (2) mostra la maschera di input che & sempre collegata
all'elemento attualmente selezionato.

Preview 3D

La vista 3D nella parte sinistra della procedura guidata (3) visualizza la struttura del pozzetto, non appena
sono state digitate le dimensioni della prima parte del pozzetto (coperchio, cono, camera).

Se ci si rende conto che la maggior parte dei chiusini da ispezionare all'interno del progetto corrente sono
uguali o simili per quanto riguarda la struttura e le dimensioni, & possibile salvare tutte le informazioni
relative a un chiusino campione selezionato come una preimpostazione (4) denominata di conseguenza.
L'inserimento dei dati per i nuovi pozzetti puo quindi avvenire in modo rapido e semplice utilizzando
questa preimpostazione (5) o copiando i dati direttamente dai pozzetti esistenti (6):

= WinCan VX - Demo Analyst edition v2023.15.2.0 [Admin] - [DEMO_CH VSA Bellinzana] - o %
[ESEEE Progetti | Stampa  Aziends  Scambiodati  Stumenti  Modificare  Impostazionifinestre  Statistiche /Analisi  Moduli  Gestione ordini dilavori  Macro &
S wQoS o
Nuove  Apri Chiudi  Ricarica Gestione Aggioma | Assegna partecipanti
progetto progetto progetto  progetto  progetto la lista al progetto
Gestione Metadati
#  DEMO_CH_VSA Bellinzona  Sezioni Condotte laterali (Allacdament) Pozzetti
Grafica pozzetti + % [[Pazzetti
G‘ Nomepo w Tipo v Profondita v Citta v Strada
i 1 1 350 Bellinzona Strada di San Gottardo
2}
3 3 380 Bellinzona Strada di San Gottardo
4 10 260 Bellinzona Via San Giacomo
5 11 280 Bellinzona Via San Giacomo
5 12 000 Bellinzona Via San Giacomo
7 13 0.00 Bellinzona Via San Giacomo
g 14 000 Bellinzona Via San Giacomo
g 20 0.00 Bellinzona Via Biasca .
10 21 0.00 Bellinzona Via Biasca A
11 22 000 =
12 30 0.00 i N
12 31 0.00 v
[ 1-3102018-1303 <] e || 1d1 ] 5 6 7] i@ ||m |« ClERERG
| O - Dsservazion —
- Profondita[ ¥ Codice ¥ | Osservazione hd Foto1 v Foto 2 ¥ Clip ¥/ Scan 7| Nota
- 1 000 DDA Condizione generale, fotografia d'insie. ) ° ° °
hid Im - 2 @ & o) &
-
=d om -
g e 0]
B | -
2| @,,,,,,,,{),,,,,,,,,O,,
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Registrare pozzetti (nodi)

Evidenziare il pozzetto desiderato e fare clic sul pulsante Applica preimpostazione (5). Confermando i
messaggi con i pulsanti verdi OK nelle finestre di dialogo sottostanti, i dati verranno copiati nel pozzetto
attualmente selezionato, come definito nella preimpostazione (ad es. WinCan_Support).

Seleziona il modelle di nodo per continuare *

—blank—
\WinCan_Support

WinCan VX - Demo Analyst edition X . . L.
Questa opzione trasferisce anche tutti i

) ] _ _ contenuti dei campi del pozzetto standard
Applicare la preimpostazione al pozzetto "12"7 . .
. e delle sue parti e voci nel pozzetto

attualmente selezionato.

! Carica tutti i dati Elimina

Questa opzione carica tutti i dati del nodo dal .
modello inclusi ingressi‘uscite & parti del nodo. H

D'altra parte, & possibile evidenziare un pozzetto e trasferirne i dati direttamente in un pozzetto nuovo o
esistente utilizzando il pulsante Copia dati (6):

Copia dati X
(O) Copiain nuove

(® Copiain esistente

(2 V]!
10

1
Dati del nodo 12
Dettagli di ispezione 14

[] Osservazioni
Parti del nodo

Ingressi e uscite dei nodi

X

Confermare infine il trasferimento dei dati premendo il pulsante verde OK.
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13 Digitalizzazione dei video

La registrazione/digitalizzazione di un segnale video avviene tramite una scheda interna (scheda PCl / PCI
Express prodotta da VITEC (1)) o una scheda video MPEG esterna (Sensoray 2253) prodotta da SENSORAY
(2). Sono supportate anche le schede di digitalizzazione basate su WDM disponibili in commercio (ad es.
DFG/USB2pro (3)).

Il segnale video pud provenire da una telecamera, da un videoregistratore o da un altro generatore di
segnale. E possibile selezionare il digitalizzatore in Generale > Impostazioni > LiveVideo. Facendo clic su
Impostazioni dispositivo si aprira un'altra finestra di dialogo che consentira di attivare il segnale della
videocamera:

WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8 [Adrmin]

EEERY  Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Irnpostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli
[ Login
. WinCan VX (-PROD-) Impostazioni
[ 4L} Impostazioni ( ) Impos
: Argomento Live - Video - Dispositivo
‘ Gesticne utenti impostazioni predefinite Scedli disposivo — ~
- Generale MobileCap
'l_ﬂ‘ Template editor o Dazzle Video Capture USB Video Device
T T e Impostazioni dispostive Logitech HD Webcam C525
'l_ﬂ‘ Catalog editor e_Logitech HD Webcam C525
. - e_Dazzle Video Capture USB Video Device
K T T MobileCap+e_Logitech HD Webcam C525

[B% Medifica catalogo risanamer| | Live - Video

Generatore testo

[ Autostart live video

Video-Setup
File

Generale
Dispositivo Vitec VM4

Canale di entrata Com posites

Dispositive audio

£

Se tutte le impostazioni
del dispositivo sono
corrette, I'immagine
video apparirain
questa finestra.

£

Norma video P AL -

Formato video

Framerate
Codec M PEG 1 y Regn:::l;:ioolore e
Qualita h i gh "

Impostazione Impostazioni-
0sD Codec

V)

Si trovera una descrizione approfondita nel capitolo 5.5.
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14 Finestra video

La finestra video si trova nell'angolo superiore destro della schermata principale dopo il primo avvio di
WinCan VX. E possibile spostare questa finestra a piacimento e, ad esempio, ingrandirla su una seconda
schermata. A videocamera spenta apparira di default il logo di WinCan. La finestra video supporta tre
diverse modalita di lavoro:

e Modalita segnale della videocamera: Visualizzazione e registrazione del segnale live di una
videocamera di ispezione collegata.

¢ Modalita videoclip: Riproduzione dei videoclip registrati dalla videocamera collegata. Se i videoclip
vengono registrati con sistemi esterni (ad esempio sistemi di videocamere con digitalizzazione video
integrata o videoregistratori digitali collegati a una videocamera di ispezione) e successivamente
importati in WinCan VX, il produttore del software NON puo garantire che tali video possano essere
sempre riprodotti.

¢ Modalita foto: Riproduzione diretta di foto scattate dalla fotocamera di ispezione collegata. Le foto
scattate con una fotocamera digitale standard possono essere facilmente importate.

14.1 Registrare e riprodurre videoclip

Di default viene registrato 1 videoclip per sezione, che acquisisce l'intero rilevamento dei danni nella
sezione corrente. Attivare il segnale live, quindi fare clic sul punto rosso per avviare la registrazione:

PhotofVideo X
x
L]
L
WinC;
Luminosita
. . C
Attivare il ontrasto v
segnale live iz v Y
v Saturazione . 7/
-
N Valore gamma :
» "lh
Livello di
registrazion
e audio
Disattivare il segnale live N s Standard (V]
OPPURE interrompere la O R T R
rinroduzione [
‘i L JNIN | @7 + =
Avviare la Regolare la qualita Schermo

registrazione dell'imagine intero
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Durante la descrizione del danno effettuata con l'aiuto del catalogo, la registrazione verra
AUTOMATICAMENTE messa in pausa e riprendera AUTOMATICAMENTE dopo che il danno sara stato
inserito. Prima di avviare la registrazione, verificare che questa opzione sia attivata nelle impostazioni
generali del programma in Generale > Impostazioni > Generale.

1.) Fermare/terminare la
registrazione

2.) Scattare foto
direttamente dal
segnale live o dal
videoclip

©0:05:15 124.1 MB

& o Wﬁi ‘B@L@ + @ &) %5 =]

| video vengono immediatamente salvati nella sottocartella Video del progetto e collegati di default al
primo osservazione. Facendo doppio clic sull'icona della pellicola nella colonna Film si avviera la
riproduzione del filmato registrato:

1.) Avanti/indietro nella
riproduzione del
videoclip

2.) Terminare la
riproduzione

3.) Riprodurre il videoclip
da un punto preciso

4.) Modificare la velocita
di riproduzione

@0:88:59 ©@:05:25 3 [ |

0@ 2=
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14.2 Scattare foto

Per ogna osservazione & possibile scattare due foto, sia dal segnale live corrente che da un videoclip
esistente.

e Spostare la videocamera nella posizione indicata nella conduttura OPPURE avviare la riproduzione di
un videoclip gia esistente.

e Fermare quindi la videocamera OPPURE mettere in pausa (1) il videoclip nel punto del danno. Creare
una nuova osservazione relativo alla distanza attuale.

e Fare clic sul pulsante Foto (2) nella finestra del video o fare doppio clic sul punto grigio (3) nelle colonne
Foto1 e Foto2 per scattare una foto dell'immagine corrente nel video:

o X (|Foto/Video

TProfilo[mm] | ¥ a.w
| circolare 300mm

circolare 300mm

circolare 300mm

1 2
@ @ 3 @ 00:00:00 @ @
@ @ 00-01:45 @ @
@ @ @ @ 00-02:20 @ @
@ @ @ @ 00:03:00 @ @

@ . @ . @ . @ . 00:06:20 : @ : @

Le foto vengono immediatamente salvate nella sottocartella del progetto Immagini e collegate
all'osservazione corrispondente.

Importante:

Per sostituire video o foto esistenti mentre & in corso un'ispezione e sufficiente fare doppio clic sul
simbolo corrispondente a fotocamera € accesa e confermare il messaggio di avviso con SI.
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14.3 Visualizzare le foto

Prima di iniziare la visualizzazione di un'immagine nella finestra del video, spegnere sempre la
videocamera in modo che venga visualizzato solo il logo WinCan (1):

1 X ||Foto/Video 1 x
circolare 300mm
circolare 300mm
circolare 300mm

@ % @ 7 @ & [5]) =L

nx

T ol Fes 7 O T SAT 5 WPEG ¥ S @ lae T NoE @
3 @ 00:00:00 @ @

o

e 00:01:14
@ @ 00:04:28 @ @
@ @ @ @ @ @

Facendo doppio clic sull'icona della foto corrispondente (2) nelle colonne Foto1 o Foto2, verra visualizzata
I'immagine desiderata:

3 X ||Foto/Video
T I AT
circolare 300mm '

circolare 300mm
circolare 300mm

dESl7aNE|s <« 8 # & =
S — — —
7o) @ 3 @ 00:00:00 @ @
@ @ ° ® 00:0428 o
@ @ o
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14.4 Segnalare i punti di danno nell'immagine

Aprire I'immagine con il danno e fare clic sul pulsante & per aprire la finestra di dialogo con gli strumenti
di contrassegno:

circolare 300mm
circolare 300mm

: circolare 300mm ] I

W% e 7 aNEl

@ @ 00:00:00 @
o] @ ® ® ® °
o] ° ° ® ° °

Selezionare uno strumento di marcatura adatto e il suo colore e trascinarlo direttamente sull'immagine
tenendo premuto il tasto sinistro del mouse. Ora lo strumento di marcatura pud essere ruotato e spostato
secondo necessita.

1 X |(FotofVideo 1 x

T — e |

|

T ctensil odifica
circolare 3
circolare 3 colore

 circolare il Tm &

Carattere

Arial [~

2 _|[WT]
=
Percorso :
-« 2 B O
','(ijrus K ‘}m [ 125.00%

7 X
"o} 3 @

&

@ @ 00:00:00 °
o) ® ® ° ® °
0] ® ° ° ° °

Appena si fara clic sul pulsante verde OK, l'immagine verra salvata nuovamente, stavolta insieme al
contrassegno.

Una segnalazione del danno gia marcata non puo essere rimossa dopo la memorizzazione.
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14.5 Importare videoclip e foto
I videoclip o le immagini registrati direttamente con supporti esterni (fotocamere digitali, chip di
memoria, ecc.) possono essere facilmente importati nel progetto corrente.

Spegnere la videocamera e fare doppio clic su un punto grigio (1) nelle colonne Foto1, Foto2 o Film
all'interno della riga dell'osservazione a cui si desidera assegnare la registrazione:

o X ||Foto/Video o x

circolare 300mm

circolare 300mm
circolare 300mm

WinCan

100:00:00

@ @ @ @ @ @
@ @ @ @ @ @
@ @ @ @ @ @
@ @ @ @ @ @

Nella seguente finestra di dialogo di Windows & possibile cercare e selezionare i video e le foto nella
memoria del computer e importarli nel progetto corrente facendo clic sul pulsante Apri (2):

Selezione file video x
« v 4 <« SUPPORT > DEMO_Videos > CDlab v @ | CercainCDLab r
Organizza » Nueva cartella E ~ o
SUPPORT 2
) ) s, L L= L,
Administration
DEVIO.Pietures M H i H i
DEMO_Videos MPEG MPEG MPEG MPEG
CDlab 1.1.1_150620001  2_1_1_19062009.0 3 1_1_22062008_1 4_1_1_220620091
WinCan_Europe 33456.mpg 9433%.mpg 04120.mpg 05613.mpg
Documentation [, |
FAQ_Problems_Seclutions
WinCan_VX
SUPPORT_DVD MPEG MPEG
T5s 5.1.1.24062009_1  SAT Videol.mpg
60727.mpg
TRAINING o
Nome file: [3_1_1_22062008_104120.mpg ~ | Tutti i file video (".mpg;™~.mpeg ~
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14.6 Eliminare videoclip e foto

Evidenziare la riga dell'osservazione che contiene il videoclip da cancellare con il tasto destro del mouse
e selezionare il comando del menu Cancella clip:

Osservazioni X
T T [Codice « [Osservazione TR BT 16 % TFool v | Fow2 % | Cip | SAT % MPEG ¥ Scan ¥ |Laser % Now ¥
1 [ 0.00 : Inizio tubo : ] z = TR T -
2 12.00 3300 BCADA Allacciamento: semplice, forato, aperto, diametro.. *o) @ ° @ Nuove
3 18.00 2700 BCADA Allacciamento: semplice, forato, aperto, diametro.. ) @ ° 3“ Assistente
4 27.00 18.00 BCAAA  Allacciamento: derivazione, aperta, diametro 150.. Y ° Py f_ Meodifica
5 20.00 16.00 BCAAA  Allacciamento: derivazione, aperta, diametro 200.. @ @ o |l cancella
[ 30.00 15.00 BAKZ Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore 12 101 @ ° - 8 Azione multipla
7 3500 1000 BAKZ  Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore 12... 201 o) ° - E Copia file nome
8 3550 950 AEDMA  Cambio materiale: muratura P ° ° @ Copia percorso file
9 4500 0.00 BCEXP  Fine tubo ) @ o | Apri cartella contenuti
[& Cancella Clip'
Importante:

Questo procedimento NON elimina i videoclip dal disco rigido ma li sposta nelle sottocartelle del progetto
\Trash\Video\Sec (per i video della sezione) o \Trash\Video\Node (per i video dei pozzetti).

Evidenziare la riga dell'osservazione che contiene I'immagine da cancellare con il tasto destro del mouse
e selezionare il comando del menu di contesto Cancella foto1 o Cancella foto2:

Osservazioni nox
= 7 Codice ¥ Osservazione R T GEd = TFool ¥ Fol2 = Chp 7| GAT % MPEG ¥ Soan ¥ Laser ¥ Now ¥
1 0.00 4500 BCDXP Inizio tubo "o} @ 3 @ 00:00:00 @ @
2 : Allacciamento: semplice, forato, aperto, diametro. .. @ Noowo
3 18.00 2700 BCADA Allacciamento: semplice, forato, aperto, diametro.. ["o) = - 28 @ @
4 27.00 1800 BCAAA  Allacciamento: derivazione, aperta, diametro 150.. ® 7 Modifica @ ®
5 29.00 16.00 BCAAA  Allacciamento: derivazione, aperta, diametro 200 "5} @ S 31 @ @
8 30.00 16.00 BAKZ Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore 12... 101 o) G Asione muttipla 02 @ @
7 35.00 10.00 BAKZ Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore 12... 201 o) @ Copia file nome 12 @ @
8 35.50 950 AEDMA  Cambio materiale: muratura @ @ Copia percorsofile @ @
9 4500 000 BCEXP  Fine tubo "o} S Apricartells contenuti 21 @ @
] Cancella ‘Fotol’

Importante:

Questo procedimento NON elimina le foto dal disco rigido ma le sposta nelle sottocartelle del progetto
\Trash\Foto\Sec (per le foto della sezione) o \Trash\Foto\Node (per le foto dei pozzetti).

14.7 Definire nomi dei file per foto e videoclip

WinCan VX crea nomi dei file univoci durante I'acquisizione di videoclip e foto in background. Alcuni di
questi nomi dei file multimediali possono essere definiti dall'utente. L'identificazione univoca dei file video
e foto da parte del sistema operativo € comunque GARANTITA.
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15 Gestione della scrittura dati (OSD)

Tutti i prerequisiti e le impostazioni del programma per un controllo della scrittura dati tramite il software
WinCanVX sono descritti in dettaglio nel capitolo 4.3. Di seguito si illustra come I'operatore puo stabile
quali informazioni devono essere inserite, e come, durante la registrazione.

15.1 Configurazione della barra OSD

Se tutte le impostazioni del dispositivo e del software precedentemente descritte sono state attentamente
controllate e regolate, I'operatore pud controllare anche l'inserimento dei dati tramite il software WinCan
VX, facendo attenzione che i rispettivi comandi si trovino nel panello OSD della schermata principale. Fare
clic con il tasto destro in un'area vuota della finestra OSD e attivare la modalita di configurazione: il colore
di sfondo della finestra passera da grigio a giallo e contemporaneamente le finestre di dialogo visualizzate
elencheranno sotto forma di pulsanti tutte le funzioni OSD specifiche del dispositivo. Sara possibile ora
spostarli nella finestra OSD tenendo premuto il tasto sinistro del mouse.

WinCan VX (-PROD-) v1.2018.3.8 [Admin] - [Test_IT_EN13508] - o X
umenti Impostazioni finestre Statistiche / Analisi Moduli Managment ordini di lavori Macros Amministratore )
Q Eo)| Funzioni - panello Config mode X
A As rt: ti
=5 T | Fpees Ful Fu2 Fu3d Ob Vi  VIG/SVC Testolibern
Metadati Generatore testo - Oggetti
»  TestITEN13508 | Sezioni| Condotte laterali (Allacciamenti) — Pozzetti Schemma an / off Distanza principale an / off
Grafico sezione 7 x [[Sezioni X
(€] "Nomesez v Lunghezza v 'Comune/ v Strada | Data on/off @ Distanza Iaterale on/cff
0 112 40.00 Venezia Piazza San - .
A E¥ 10-11 15,00 Venee Piaces Son Monitoraggio dello statog Pendsnza (L) On/Off
acoxe 000 3 2021 3200 Veneza  Piazza San L
Contatore video on / off ® Pendenza (T) On/Off
L)
Cantatore manicotti On/Off Velocita on / off
\J
Logo On/Off R:gnlaziona velocit on / off
Pan On/Off oniatore foto On / OFF
A .
Ribaktamento On/OF FP@ distalo 1 on/off
) F sl Rotazans ool Riga‘ﬂ stato 2 on/off A
Bcap Osservazion - Ex
L] Osservazio View dirsction On/Off Riga di gato 3on/off 2
1 I .
2 12.00 33... BCADA Allacciamento: semplice, forat Presssione On/Off Riga di stajg 4 on/off
3 18.00 27 . BCADA Allacciamento: semplice, forat .
O BCAA 4 27.00 18... BCAAA Allacciamento: derivazione, ap .
e BCAMA 5 2900 16.... BCAAA Allacciamento: derivazione, ap) .
Bz 5 3000 15... BAKZ Rivestimento interno difettoso da ore 10 & ore 12, inizio danno 107 * 5= B IALIED
7 3500 10 BAKZ Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore 12, fine danno 201 A ] ° 00:10:12
_________ 8 3550 950 AEDMA Cambio materiale: muratura \F °
% P Pt Mot sk - ©
AEDIMA EEA 7]
N Funzioni OSD M 3 x
[T, Bara progetio 5 Distanza pincipale ] Pendenza (L%) @ Schem Panelle 2
” [T] Osservazione ‘ -999999.00 m | ‘ -999999.00 % indie
\% BCEXP 73 Datidella sezione [ %] Distanza automatica / manuale. 9.5 Imposta distanza [7]0ggetti 0SD Modalita di configurazione
Q Salva impostazioni
N " Stato dpostivo: @ Panelo 2 ..
Funzioni pannello
Controlls meta database per aggiomamento EN13508_ITALY_ITA_|_SEC/EN13508-ITALY 1275 GB locallviC! "
Funzioni OSD
[T, Bama progetto i Distanza principale [+] Pendenza (L.%) | Pendenza in avarti £ Scherma on 4 off
Panello 2
[T Osservazione | -959999.00 m | | -9599959.00 % | ﬂ Pendenza all indietro
Meodalita di configurazione
|74 Dati della sezione IE Distanza automatica / manuale 15 Imposta distanza Oggeﬂ\ 0sD Cancella ‘
Salva impostazioni
Stato dipositive . Panello 2 -
Funzioni pannello

..oppure attivare di nuovo la modalita di configurazione, per rimuovere ad esempio dal panello OSD una
funzione che non ¢ piu necessaria utilizzando il comando Cancella.

Uscire dalla modalita di configurazione premendo ripetutamente il comando corrispondente, a questo
punto il colore di sfondo della finestra OSD tornera GRIGIO:
Funziom OSD

[T}, Barra progetto ) “ @ Pendenza in avanti @Scheﬂ'no on / off
[T}, Osservazione | -395553.00m | ‘ -399959.00 % | ] Pendenza allindietro @ Data on/off
|Ta Dati della sezione m Distanza automatica / manuale =2 Oggetti 0SD

Stato dipostivo: [ ] Panello 2 n
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Usando i pulsanti Panello 2 (1) e Panello 1 (2) & possibile passare da uno all’altro dei due gruppi standard di
comandi nella finestra OSD:

Funzioni OSD

5 Laser paralielo @ Contatore video on / off 57]

@ Data on/off @ Distanza principale on / off @ Contatore fota On / Off
@ Monitoraggio dello stato @ Distanza laterale on/off @ Schemo on / off

Stato dipositivo: - Panello 1 a

| pulsanti per 'impostazione del colore del testo e dello sfondo del testo si trovano in una finestra di dialogo
aggiuntiva, che é possibile aprire facendo clic sul pulsante Oggetti OSD:

% | @ Pendenza in avanti @ Schemo on / off
| -999999.00m | | -999999.00 % | [+] Pendenza all ndietro (& Data on/off
[ ] Distanza automatica / manuale )5 I[Oggem 05D |
Cornmuta oggetti n‘ Selezione del colore del
ro— pra— N rr—— : testoe dgllo sfondo per
seesre eto 4@ 1 Ia barra di progetto, le
_ ; . osservazioni e i dati di
Seleziona oggetto Selezionare oggetto )
Distanza principale colore Colore sfondo sezione.
Seleziona man. eleziona man.
Distanza laterale oggetto colore m__colore sfnndn
n
Selezione del colore del testo e dello sfondo
Pendenza (L.%) degli oggetti OSD supportati dal dispositivo.
Pendenza (T,%) Altema Colore testo
Altema colore
Angolo Pan aaedis
Angolo di inclinazione Altema colore sfondo
di testo
Data Altema colore sfondo
hd oggetta
Cancella scherma Set caratter
o Serivi testo

Fare clic sui pulsanti sopra evidenziati per selezionare un colore per il testo e lo sfondo del testo da una
tavolozza di colori predefiniti:

Teste Colore di primo pianc n Testo Colore di sfondo n

EEEEEEN EEEEEEN
HEN THE | HEE NEE |

Intensita luce '

&3 (X
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16 Strumenti di gestione di programma e di progetto

Oltre alle funzioni di base descritte nei capitoli precedenti, WinCan VX offre un paio di strumenti aggiuntivi
per l'edizione di progetti e database, situati nelle schede Strumenti e Modifica. Nelle pagine seguenti viene
fornita una breve descrizione di ciascun pulsante di comando.

Le descrizioni dei comandi utilizzati piu di frequente sono indicate in grassetto.

v WinCan VX - Demo Analyst edition v2023,
Progetti Stampa Azienda Scambio dati Strumenti Modificare Impostazieni finestre Statistiche / Analisi M
S @ 902 LT ZI 70 v LA ij
L. v 57 © L=l T
a c

Creare aljgcciamenti  Cre: essioni  Unisci lejspezioni  Aggiunginuove Calcolglivelli  Spgsts  Comglida Gestione Docymenti
aut ente  autol nte ¥ il di § e i di n  pro b~ 1

Stru i
.15.2,0 [Admin] - [DEMO_CH_VSA_Bellinzona] x

Lé] Y Filtro rapido -] ¥E Filtro personalizzato \\:?Q @@ é@ 0 E ﬂ‘l

Wi Criteri disponibil R

Mestzzsolo _ _ Trova e Salva le Ripristina le ~ Progette | TeamViewer Service
fs@\' Y 2pplica filtro 0 Y Applica filtro personalizzato sostituisci | impostazioni *  impostazioni ~ - tools

Filtro rapido Filtro utente Backup Supporto

1. Rilevarei codici OP per gli allacciamenti e creare un allacciamento collegato alla sezione nella
posizione corrispondente.

Creare una laterale per ogni connessione di tubo al pozzetto (entrata e uscita)

Unire due ispezioni abbandonate della stessa sezione in una nuova ispezione singola
Inserire un nuovo pozzetto in una sezione esistente e dividerla in due sezioni separate
Calcolare l'altitudine del fondo di pozzetto sopra il livello del mare (importante per WinCan 3D)
Allegare l'ispezione di una sezione specifica a un'altra sezione

Eseguire lo strumento WinCan Validator per verificare la validita dei dati del progetto: il validatore
elenca tutti gli errori/conflitti che l'utente deve risolvere prima di esportare i dati.

No v A wN

8. Caricare progetti nel suo spazio di lavoro su WinCan Web CLOUD e gestire il caricamento dei
progetti.

9. Allegare documenti (PDF, JPEG, PNG) al progetto corrente. | file corrispondenti verranno
automaticamente copiati nella sottocartella di progetto \Misc\Docu.

10. Mostrare tutte le sezioni ispezionate (che contengono almeno un'osservazione).

11. Strumenti difiltraggio. Per piu di dettagli, vedere i capitoli successivi

12. Comando di ricerca/sostituzione. Per piu di dettagli, vedere i capitoli successivi

13. Creare un salvataggio delle impostazioni correnti del programma. Il file di salvataggio verra
automaticamente creato nella cartella C:\Utenti\DocumentiPublici\VXBackup.

14. Ripristinare le impostazioni del programma sulla base di un file di backup esistente (ad esempio,
dopo la reinstallazione di WinCan VX su un nuovo computer).

15. Creare una copia di salvataggio del progetto corrente.

16. Avviare una sessione di TeamViewer per una rapida risoluzione dei problemi tramite un
accesso remoto al computer da parte di un membro del gruppo di support WinCan.

17. Aprire direttamente le cartelle di sistema importanti o avviare strumenti di diagnosi (ad esempio
DebugMonitor) per registrare file di protocollo di errori specifici.
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17 Strumenti per I'edizione di banca dati

Le descrizioni dei comandi utilizzati piu di frequente sono indicate in grassetto.

Y
Ge:

11.

12.
13.

14.

inCan VX - 0 Analy: ion v 5.2.0], in] - [DE! |_VSA_Bellinzo
Progetti Stampa Azienda Scambio dati Strumenti Modificare Impostal estre tiche li tione i lavori

v B Bl % % w QA@dd # @

ne Agganciai  Ordinare Ordina Tras| ione Eliggina Valori di Controllo Verifica  Riordina  Riordina Project media Simboli
- ing et di nu te isp ote misurazione rotondi  lavoro | duplicati ispezione  foto files renaming ~ pozzetic
Ris lepezione Segnalazione Visualizazione

Cancellare le coordinate esistenti degli oggetti per le sezioni e gli allacciamenti (cioé le coordinate
dei punti iniziali e finali). Quando si riapre Map, i valori delle coordinate mancanti vengono ricalcolati
dalle coordinate dei nodi corrispondenti (importante per i moduli WinCan Map e WinCan 3D).

Ricalcolare o esportare dati di inclinazione della sezione corrente

Collegare le sezioni ai pozzetti a monte / a valle corrispondenti senza spazi intermedi (importante
per WinCan 3D).

Ordinare le sezioni in ordine ascendente o scendente e reinizializzare il numero dell'ordine.
Per piu di dettagli, vedere i capitoli successivi.

Re-initialize the sort order numbers without sorting the records.
Trasferire i dati della sezione o del pozzetto dal record precedente a quello attuale.

Eseguire una ricerca su tutte le sezioni all'interno del progetto corrente, trovare le ispezioni vuote
(cioé: senza osservazioni) e cancellarle.

Cancellare i decimali non necessari in certi campi di valore
Assegnare un'ispezione di sezione a un ordine desiderato

Trovare i record duplicati nel progetto corrente, soprattutto dopo la riunione di diversi progetti di
origine in un progetto di destinazione. Le sezioni con lo stesso nome di sezione e gli stessi nomi di
pozzetti a monte / a valle vengono riconosciute come duplicati e possono essere eliminate.Creare
sempre una copia di salvataggio del progetto prima di eseguire questa funzione!

Eseguire una ricerca su tutte le sezioni del progetto corrente e ordinare le ispezioni multiple in
ordine scendente secondo la data di ispezione.

Funzione speciale per i clienti dell'Austria

Rinominare i nomi dei file video e foto utilizzando modelli specifici per ogni paese o
combinazioni di campi personalizzate.

Cliccare su questo pulsante per applicare un modello di denominazione selezionato, passo dopo
passo, al gruppo di oggetti corrispondente (ad es. sezioni, allacciamenti o pozzetti) o a tutti gli oggetti
in una volta sola.

é/‘

Media
Renaming ~

Sections
Laterals
MNodes

All Objects

M G-

Simulation
Se la combinazione di campi definita non genera nomi di file univoci, certi video clip e foto non
verranno rinominati e quindi non verranno sovrascritti.

Basta modificare il modello di nome su Generale > Impostazioni > Media Renaming e ripetere la
procedura di rinominazione

Accesso ai dati alla finestra di dialogo per definire i simboli dei pozzetti e dei punti di allacciamento
per la stampa del rapporto: assegnare all'icona desiderata lo stesso testo gia scritto nei campo per i
nomi dei pozzetti a monte / a valle della maschera dei dati di sezione.
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18 Filtrareirecord

Se il progetto corrente contiene una grande quantita di dati, € possibile cercare facilmente i record
desiderati utilizzando le funzioni di filtro integrate in WinCan VX. Una volta aperto il progetto, passare alla
scheda Strumenti. Utilizzare il filtro automatico (filtro rapido) per una ricerca rapida dei record nel
database del progetto, o il filtro avanzato (filtro personalizzato) per impostare query complesse, quindi
avviare la ricerca.

18.1 Filtro automatico

Il filtro automatico funziona con un elenco di campi predefinito (1) che fornisce automaticamente come
criterio il testo precedentemente registrato dall’'utente (2). Appena si fara clic sul pulsante Applica filtro (3),
tutti i record che corrispondono al criterio del filtro verranno visualizzati direttamente nella panoramica ed
evidenziati in giallo chiaro. Un secondo clic sul pulsante Applica filtro (3) inserira di nuovo tutti i record:

I WinCan VX (-PROD-) v1.1.2017.8 [Admin] - [Metropolis_DE] - 0o x
Projekte  Drucken  Datenaustausch Fenstereinstellungen  Statistiken und Analysen  Zusatzliche Module ;\umag:-.wamg Maky ®
7. 2 2 AutoFilter Strasse
g 2% w @S
As 4 Verfigbare Kriterien | EET TSRS
Automatische Erstellung von  Abgebrochene Inspektionen  Neuen Schacht WinCan- Webprojekte my Suchar\ | e
H. hinzufigen  Gultigkeitsprifung  venwalten = 3 % Filteranwe Am Hubaum - T Erw, Filter anwenden  Ersetren mr———
Werkzeuge te AmKieising | Verschiedenes
o . . Am Kleisinger |
] TT L) A1 cer Bleiche
M _DE Satelliten (H: Schachte Auf der Hayert
Haltungsgrafik 2 % [[Haltungen Backhausgasse 2 x [[Foto/Video 2 x
(€] Halng ¥ HUml ¥ 'on ¥ /Stese ¥ Schachtobe v < v 'Sci Erpelzhemeriveg Profilmm] ¥ @
280004546 PRy 280004646  40.96 Metropolis  Backhausgasse 230004646 H PEn) Erpozheimer Weg M| Kreis 600/600
3 280004643 3834  Metropols  Backhausgasse 280004643 £ 280004642  Stahlbeton  Kreis 600/600
pcn 00 3 280004641 3279  Metropols  Backhausgasse 280004641 © 280004640  Stahbelon  Kreis 700/700 °
4 280004644 2805  Metropolis  Backhausgasse 280004644 £ 280004643  Stahbeton  Kreis 600/600 I n a n
5 280004642 19.07  Metropolis  Backhausgasse 280004642 S 280004641 Stahlbeton  Kreis 700/700
6 280004645 879 Metropolis  Backhausgasse 280004645 £ 280004644  Stahbeton  Kreis 600/600
2 = -
& =] SEEEIOREIOIOGE
Beobachtungen
mmm_mmmmmmm—nmnmm
3 3385 711 BAHA  Schadhafter Anschiuss: Lage um das Rofr ist falsch. b. ° ° s 000 e e In der Rohwandung
2 3384 712 BCADA Anschiuss: enfach. gebohr. offen. 150mm hoch. 150m ° ° ° ¢ oo o e
FEY 000 40.96 : BCDXP ' Rohranfang : . B o
L ol 4 40.96 0.00 BCEXP Rohrende ° ° ° s 000 o o
W @ BCADA
~ A
w BCEP
” @
N 280004645 ECIGEIE
All new report templates were copied EN13508_ISYBAL-2006_DEU_D_SECASYBAU-2008 2317 GB localICSYS sdf #DEMO-8433265141 0% 4
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18.2Filtro avanzato

Il filtro avanzato (4) invece, offre all’'utente la possibilita di combinare tra loro piu criteri e quindi di
interrogare il database in maniera piu dettagliata. La query deve sempre essere prima salvata con un nome
specifico (4a) prima che vengano definiti i criteri del filtro. E possibile aggiungere ulteriori criteri utilizzando
il pulsante PIU (5).

WinCan VX (-STAGE-) ¥1.1.2017.0016 [Admin] - [Metropolis_DE] - O X
Projekte  Drucken Datenaustausch Werkzeuge Fenstereinstellungen Statistiken und Analysen Zusitzliche Module  Auftragsverwaltung Makros o
7. g y AutoFil - >
.A: %% ||%| ” @S m utoFilter ei < [ //
erfiigbare Kriterien - e *
Automatische Erstellung von  Abgebrochene Inspektionen  Neuen Schacht WinCan- Webprojekte | Projektdokumente Suchenund | Vi
H; hinzufiigen  Giltigkeitspriifung  verwalten ~ Y Filter anwenden Ersetzen Werkzeuge ~
Werkzeuge Berichte Verschiedenes
»
Erweiterter Filter w
M isDE Satelliten (Hausansc i .
Haltungsgrafik 7 x [[Haltungen - 2 x
<) Haitong ™ [ElfeY| Filter laden Filter_Material v & B[] X
7 280473511 2738 .
280473511 ; L Sei00siel 15| Leere Werte beriicksichtigen  Fiter based on | Allefs) «| of the following conditions
seoxe 05 3 280003445 965 oal Alels) 5 o I
4 2310003128 568 palte Belicbige - perator ert _
BCABA ‘Matenal (CBJ_Material) - | = | Beton |@‘
| Profilhshe mm] (0BJ_Size1) v B |200 &
o Tutti: i record devono soddisfare tutti i criteri.
. . , , e .
acaz o A scelta: i record possono soddisfare I'uno o l'altro criterio.
& | =
Beobachtungen 7 x
R R R e
......... Y00 2738  BCDXP
4 2 159 2573 BCABA APO1
3 1134 1604 BCABA 4 Datensatze gefunden AP 02
w 4 2738 000 BCEXP
w BCEXP
3D
N 282713208 @ @ 7] &

Facendo clic sul pulsante del filtro (6) verra visualizzato nella finestra di dialogo il numero di record trovati.
Premere quindi il pulsante della lente di ingrandimento (7) per un'anteprima del risultato della ricerca e
confermare con il pulsante verde OK (8): nella panoramica verranno ora visualizzati tutti i record che
corrispondono ai criteri della query. Un clic ripetuto sul pulsante Applica filtro avanzato (9) visualizzera di
nuovo tutti i record.

18.3 Esportare i dati filtrati

Il comando Scambio dati > Esporta progetto copia i dati filtrati in un nuovo progetto, che viene creato
automaticamente in background. L'utente ha ora la possibilita di trasferire i dati precedentemente filtrati
nel nuovo progetto, limitando il processo di copia a specifiche quantita di dati o tipi di dati (1). Se I'opzione
Usa filtro e disattivata (2), verra creata una copia 1: 1 del progetto corrente nella cartella di destinazione (3):

WinCan VX (-STAGE-) v1.1.2016.0033 [Operator] - [DEMO_CH_VSA_Murten] - o x
Fenstereinstellungen Statistiken und Analysen Zusitrliche Module o
Prajekt kopieren X
ung
/. Zu kopierendes Projekt:
»  DEMO_CH_VSA Murten | H, en | SatellitenHy DEMO_CH_VSA_Murten
Haltungen X _
T = Ty T O Meuer Projektpfad:
[D:\@S_WinCanV%_TestProjects | &
9 KS1 3440 Murten
10 Ks2 3085 Murien Meuer Projektname:
‘ DEMO_Teststrasse ‘
Inspektionsdaten kopieren
Mediendateien kopiersn
In Projektliste aufnehmen
Benutze Fitter Kopierte Datenmenge begrenzen:
0BGV e = (®) Hattungsfiter benutzen ® Alles exportieren
Halungen | Schadensbewedungen | Valdenungsergebnis () Nur Haltungen expartisrsn
Beobachtungen - .
e e oo () Mur Hausanschllisse exportieran
I - "
5 a0 Fy e oy - (2 Mur Schachte exportieren
3 2760 5250  BCAEA
(S 2®I 4779 BCAEA
/s 4112 3838 BCAEA  Anschiuss singes
5 4175 335  BCAEA  Anschiuss enges
W 5427 2583  BCAEA Anschiuss einges|
Kopieren Schiiessen
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19 Cercare e sostituire i dati
Per correggere i dati registrati nel database, WinCan mette a disposizione la funzione Trova e sostituisci.
Fare clic sul comando corrispondente nella scheda Strumenti, selezionare il campo con i dati da sostituire

(1) einserireil testo originale (2) e il nuovo testo (3) nelle rispettive colonne. Il comando @ consente anche
di aggiungere piu campi a una ricerca. Fare clic sul pulsante SOSTITUISCI per eseguire il comando:

s WinCan VX (-STAGE-) v1.1.2017.0019 [Admin] - [Metropolis DE]
PIEE Projekte Drucken

Datenaustausch

Werkzeuge | Fenstercinstellungen Statistiken und Zusstzliche Module  Auftragsverwaltung  Makros @

Az
Automatische Erstellung von  Abgebroch

1.

ene Inspektionen

»

Metropolis DE | Haltungen

Werkzeuge

Neuen Schacht
hinzufigen

ysen
E AutoFilter

Projektdokumente

4 @&

WinCan- Webprojekte
Giltigksitsprifung  venwalten -

Verfigbare Kiiterien
Y Filter anwenden
Berichie

Aufirao "-Aufiran 1-" Nummer

-| Erweiterter Filt >
rweiterter Filter Q /

Suchenund | Verschiedene

Y Erw.Filteranwenden | Ersetzen

Filter Verschiedenes

live "Vanant 17

Satelliten (Hausan:

Haltungsgrafik 2 x

€]

280473516
ecoxp 290
BCAAB

BABBE

Haltungen
T—

Halttng ¥
[§ 280473516
280473515
280473514
280473513
280473512
280473511
282711084
282713083

AN P Y

Suchen und Ersetzen

Feld Immer ersetzen

¥ | StadiOrt (OBJ_City) |

Suchen und Ersetzen

Atueller Wert
Zirich

Meuver \wert

| Metropolis

§BCACA
BAHC
9 282711085

BCAM 10 282713082
11 282713081
12 282713020
13 282713079

&
% Beobachtungen

BCAAB

> X

a2

[J0-00 37.85

109 3676
448 3337
469 3316

g
2
3
4

ksgx 5 469 3316
6
7
8

@
(%]

AP 08

N 937 2848

N 1300 2485
- 2597 1188
9 661 1124
0 2719 1066
1 02 763
12 022 763

Bcex 13 3547 238
14 3785 0.00
260473515

Uberprife Meta Datenbank auf Aktuslisierung

(R Ersetem

BCAAB
BAHD

BCAAB
BCEXP

Anschluss: Abzweig. verschlassen, 150mm hoch, 150mm breit, bei 9. @ @ @ @ 00:0.
Schadhafter Anschiues: beschadigt, bei 9 Unr ] ° ° ° 00:0
Anschluss: Abzweig. verschlassen. 150mm hoch, 150mm breit. bei 9. @ @ @ @ 001
Rohrende ° ° ° ° 001

BCAAB

AP0S

~

a @ |7 8

LK< <€

-ISYBAU-2006 2342GB localWCSYS sdf #DEMO-343326514iL 0%

Se l'opzione Sostituisci sempre & abilitata, WinCan VX sostituisce il vecchio con il nuovo testo in tutti i
record. Se si & in dubbio, disattivare questa opzione.

Se il contenuto di determinati campi deve essere sostituito solo per un determinato gruppo di sezioni, &
possibile impostare un filtro preventivo. | dati cercati verranno cosi sostituiti dai nuovi dati solo per le
sezioni filtrate.
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20 Ordinareirecord
Alcuni clienti (come gli uffici tecnici) preferiscono che i rapporti di ispezione vengano stampati in un ordine
specifico. Il comando Strumenti > Ordinare apre una finestra di dialogo in cuil'utente pud impostare I'ordine

delle sezioni in base a criteri predefiniti. Facendo clic sul pulsante @ verranno aggiunti nuovi criteri che
saranno applicati secondo un gerarchia.

‘WinCan VX (-STAGE-) v1.1.2017.0019 [Admin] - [Metropolis_DE] - a X
Projekte  Drucken  Datensustausch Werlzeuge Fenstereinstellungen Statistiken und Analysen Zusitzliche Module  Auftragsverwaltung  Makros a
[C % % ||%| v/ @ E :/\u::ﬁ:ev ; | Erweiterter Filter @ //‘
Automatische Erstellung von  Abgebrochene Inspektionen  Neuen Schacht WinCan- Webprojekte | Projeltdokumente | - ierien = Suchenund | Verschiedene
o hinzufogen  Giltigkeitsprifung  venwaiten ~ 'Y Filter anwenden Y Enw Filtcranwenden  Ersetzen Werkzeuge ~
Werkzeuge Berichte Filter Sortieren
> Aufirag "-Auftrag 1-", Nummer , Alternative "Variant 1" Datenubertragung
Schachtsymbole
M lis_DE g Satelliten (F Schachte Neu sortieren
Haltungsgrafik 2 x [[Haltungen 2 x[[Foto]  service Tools | 2 x
© Halung ¥ HLml = Ot “Strate ‘Schachto ‘Schochtunt ¥ Materal ¥ Profilfmm] ¥ Av * Duplikaissuche
280473516 39 282013203 348 Metropolis  LeistadterStralle 282013293 = 282013282  Stshbeton  Kreis 300/300mm Mediendateien umbenennen
40 282013292 439 Metropolis Leistadter Stralle 282013292 2 282713075 Stahlbeton Kreis 300/300 mm Bilder neu sortieren
41 282173832 31.95 Metropolis  Neugasse 282173532 = 282173272 Beton Kreis 300/300 mm L] Y
el 42 280003274 3130 Metopois  ohne STS-Zuordn. 280003274 £ 282173273 Stahlbeton  Kreis 500/500 mm WI n C a n
43 282173273 2003 Metropolis Neugasse 282173273 S 282173272 Stahlbeton Kreis 500/500 mm
BaBER 44 282173272 2678 A
S BCACA 45 262713077 3500 Sortieren
BAHC 45 282713076 4241
a7 282014647 3893
Boasa 43 282014648 137 Sortierung
. 49 i:ggzzi ;n;s Feld Reihenfolge
2 o 5 . -
o oinieH T ‘ Stralle (OBJ_Street) AbisZ | EI\
& » [ ALIm] (OB _Length) |ZbisA i
Beobachtungen
[ — _—
1 » 0 3785 BCDXP |
2 1.09 36.76 BCAAB H H H H H
o ki Bm s In questo esempio, il programma ordina le sezioni per strada nella
— & BcAM 4 469 3316 BCACA . . .
' P e I UL 1a riga (ordine crescente) e per lunghezza della sezione nella 2a
BCAE 5 937 2848 BCAAA . .
w b 7 1300 205 Boaap riga (ordine decrescente).
8 2597 11.88 BCAAA
1 ? " 9 2661 11.24 BCAAA
a fease e 2719 1066 BCABA
w BcEP 1 3022 763 BCAAB
30 12 3022 763 BAHD @
w 280473515
Uberpriife Meta Datenbank auf Aktualisierung
R x

STAGE-) v1.1.2017.0019 [Admin - [Metropolis_DE] - boox

Projekte  Drucken  Datenaustausch | Werkzeuge |  Fenstereind fictikcen und Analysen  Zusatzliche Module  Auftragsverwatung  Makros o
7. 2 il | v/ AutoFilter | Erweiterter Filter /‘
g 22 I ey
A 4 Verfugbare Kriterien -] d ‘/
Automatische Erstellung von  Abgebrochene Inspektionen  Neuen Schacht n Webprojekte | Projektdokumente Suchenund | Verschiedene
i hinzufiigen  Galtigkeitsprifung  venwaiten = Y Filteranwenden Y Enw Filteranwenden  Ersetzen Werizeuge -
Werkazeuge Berchte Filter Varschiedenes
> rag "-Auftrag 1-", Nummer , Alternative "Variant 1°
Metropolis DE | Haltungen | Satelliten (Hausanscramgen) Schach
Haltungsgrafik 7 x [[Haitungen 7 x [[Folojvideo 3 x
(< Haltng  HL[ ¥ ‘Sratle ¥ [R5 [Sehachtunt 7 Watenal | % Profilfmm] % 4% *
20133383 45 280474015 | 2582  Wietropolis | AufderHayert 0474015 = 282714014  Polypropylen  Kreis 300300 mm
49 280474016 | 1406 Qetropolis | AufderHayert 0474016 £ 282714015 Stahlbeton  Kreis 300/300mm
50 280473518 322 etropolis | Auf der Hayert 0473518 £ 280473517  Steinzeug  Kreis 300/300mm .
BCDXP
51 280004646 | 4096  fetropolis | Backhausgasse 0004646 = 280004645  Stahibeton  Kreis 600/600mm WI n ‘ a n
5o 280004643 3834 Wetropolis | Backhausgasse 0004643 = 280004642  Stahlbeton  Kreis 600/600mm
53 280004641 | 3279 Retropoiis | Backhausgasse 0004641 = 280004640  Stahlbeton  Kreis 700/700mm
280004644 | 2805  fetropolis | Backhausgasse 0004644 = 280004643  Stahlbeton  Kreis 600/600mm
280004642 | 1907 fetropolis | Backhausgasse 0004642 £ 280004641  Stahlbeton  Kreis 700/700mm
55 280004645 | 879 etropoiis | Backhausgasse 0004645 = 280004644  Stahlbeton  Kreis 600/600mm
57 260883334 8943  Metropolis | ErpolzheimerWeg 290883334 £ 280883335  Stahbeton  Kreis 700/700mm =
55 280882333 | 7245  Metropolis | ErpolzheimerWeg 30883333 = 280883334 Stehibeton  Kreis 600/500mm
5o 280883335 3773 Qetropolis | ErpolzheimerWeg  B0883335  £» 280003049 Stahibeton  Kreis 800/800 mm
o0 280883112 | 3680 Mietropolis | ErpolzheimerWeq 30883112 £ 280003040  Stohibeton  Kreis 600/500mm v
& - il (8] [ (@] 2] @] (] = )
[Beabachtungen 7 x
R R [Rma [t R TS s e S S Mt Miase (B S B S Bk
(YO0 1940 BCDXP  Rohanfang 5 B B 00:00:18 B B
2 1940 0.00 BCEXP  Rohrende ° ° ° ) 00:04:27 ) °
J
w BCEXP
3D
w 280193362 FINGEIGE
Oberpriife Meta Datenbank auf Aktualisierung EN13508_ISYBAU-2006_DEU_D_SEC/SYBAU-2006 2342 GB locallWCSYS.sdf #DEMO-8433265141L 0%

Dopo aver fatto clic sul pulsante Ordina nella finestra di dialogo, WinCanVX disporra le sezioni di
conseguenza. Lo stesso ordine verra ripreso per la stampa dei rapporti di ispezione.
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21 Output dei dati

Terminata la raccolta dei dati, I'utente puo inviare i dati del progetto in varie forme, come descritto nel
dettaglio in questo capitolo:

e Stampa diretta del rapporto di ispezione
e Salvataggio e invio elettronico del rapporto di ispezione come file PDF

o Masterizzazione dei dati del progetto su supporti di dati esterni tramite WinCan VX

21.1 Stampare rapporti di ispezione

Selezionare il comando Stampa > Dialogo stampa nella barra multifunzione per stampare i dati del
progetto corrente nella forma desiderata. WinCan VX mette a disposizione fino a 26 tipi diversi di rapporti
con le corrispondenti impostazioni predefinite.

WinCan VX pannello controllo stampa

Rapporti WinCan

O Copertina

Indice dei contenuti

Informazioni sul progetto

[ Foto del progetto

[ sintesi del progetto
= [JSezione ﬂ
O Legend®®assificazione (sezioni)
[ Profilo sezione

[ Veduta sezione

|spezione sezione
Foto sezione

[ Risanamento sezione
[ curva pendenza

O Temperatura

O ScanExplorer Overview
[ Foto Sonar
 []Pozzetio @

=l CAllacciamed

[ Legenda. classificazione (all

men

[ Profilo allacciamenti

[ Veduta allacciamenti
Ispezione laterale

[ Foto allacciamenti

[ Risanamento allaciamento

[ Inclinazione-allacciamento

<

File di report:

SEC-Inspection

Scala:
® Ottimale
() Personalizzato

150 &

Inizio tubo
@ Inizio tubo
() Centro pozzetto

Dettagli:

Classe danni

Codice osservazione
Commento sull ‘osservazione

Layout:

Ordine 1-, Variante 1

(®) Grafico tubo O Lista
Ordini
[] Ordini Mostra in grafico

[ Piano di isanamento
Nascondi i costi

[] Stampa articoli con varianti

Speciale:

Con foto su report ispezione

[] Mostra lo stato dellispezione nel titolo del rapporto

Simboli pozzetto Colore per tipo di

\/

Formato display

Ispezioni intemotte

[] Osservazioni automatiche (C-chiave)
Ispezioni combinate

Visualizza danni continui
[ riunire sulla grafica

| colori di osservazione:
(O Niente colori

®) Categoria danni
(O Categoroa caolori

Timecode
® MPEG (O Corntatore video
Fato
Numero foto Numero pieno ~

Raggruppa le ispezioni di oggetti collegati insieme
Stampa le ispezioni ripetute solo una volta
Stampa solo oggetti ispezionati

[ Stampa nodi senza parti o voci

[] Ordine di ispezione prima il piti vecchio

[ Stampa solo Iuttima ispezione

[ Ispezioni di stampa senza osservazioni

[ Fittro dati

Rapporti WinCan

Rapporti degli analisti di WinCan

Rapporti di riabilitazione

Impostazioni

Emissione
Selezione Emissione
O Tutto Crea anteprima
() Tuttii fittrati [] Crea documento
(® Range Documento per progetto
Documerto per sezione
() Dati attuali Documento per ispezione

Tutto in una cartella

[ Immagini d!alﬂé (PDF piti grande)

1. Questa sezione della finestra di dialogo raggruppa tutti i tipi di rapporto che WinCanVX mette a
disposizione: aprire il gruppo principale selezionato (1a) per sezioni, pozzetti o allacciamenti, quindi
selezionare il rapporto che si vuole stampare.

2. Questa sezione raggruppa le opzioni di stampa per il tipo di rapporto selezionato nell'area 1.

3. Questa sezione mostra tutte le opzioni di output per i tipi di rapporto selezionati.

Utilizzare il pulsante della stampante (4) per visualizzare I'anteprima di stampa dei rapporti selezionati
o per pubblicare il rapporto di ispezione in formato PDF. A seconda delle dimensioni del progetto, la
preparazione delle pagine potrebbe richiedere alcuni minuti. Una barra di avanzamento (5) nella barra
di stato informera I'utente sul procedere della preparazione.
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Fare clic sull'icona dell'ingranaggio (6) a sinistra del pulsante della stampante per visualizzare un ulteriore
gruppo di impostazioni generali di stampa (6a), che sono sempre abilitate o disabilitate di default.

Se si desidera stampare il rapporto di ispezione su carta intestata con un logo prestampato, € necessario
disattivare tutte le opzioni nel gruppo Intestazione rapporto.

| loghi degli imprenditori che, a causa delle loro dimensioni, possono riempire la maggior parte
dell'intestazione del rapporto, appaiono bene leggibili appena l'opzione Visualizza dati dei contatti viene
disattivata:

WinCan VX pannelle controllo stampa - O *
Impostazioni Global settings
Oa Titolo
Document Renaming Mostra data
Category Colors Mostra nome

Watermark i
Intestazione report

Mostra intestazione report
Visualizza dati dei contatti
[ Utilizzare sempre il partecipante al lavoro standard

Logo sinistra

Logo della copertina personalizzata

Grandezza foglio MNumero pagina
® A4 Stampa numero pagina
(O US-Letter Awvia con 1 |

Posto

[] Richiedi sempre la posizione per i rapporti
Generale

[] Stampa tutte le sezioni, i laterali & i nodi selezionati

[] Stampa solo il controlla piti recente

Emissione @

Selezione Emissione v ] Fitro dati T

() Tutto Crea anteprima

(O Tuttii fittrati Crea documento 1900-01-01

(® Range (® Documento per progetto e e 20331231

1-10:15 7a - (O Documento per sezione
[ Immagini di alita (PDF pit grande)
(O Dati attuali (O Documento per ispezione
[ Tutto in una cartella ® m

La stampa di un gruppo di sezioni (ad es. "1-10") o di sezioni individuali (ad es. "1,5,10,15") viene effettuata
selezionando 'opzione Zona (7a). | due modi di scrittura possono anche essere combinati.

Un rapporto in formato PDF verra creato premendo il pulsante della stampante (7c) dopo aver selezionato
I'opzione Crea documento > Documento per progetto e impostato la cartella di salvataggio del PDF (7b).
Altrimenti il programma sceglie automaticamente la sottocartella \[nome progetto]\Misc\Docu come
standard.
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21.2 Stampare rapporti di ispezione con colori di classificazione

Le osservazioni

valorida1a5.

Passare quindi alla finestra di dialogo di stampa e richiamare il tipo di rapporto Legenda della classificazione
dei danni (2). E possibile cambiare a piacimento il colore della classe usando la tavolozza dei colori, che si

registrate nel rapporto di ispezione possono anche essere stampati a colori. Impostare il
livello di danno nella tabella di osservazione nel campo Grado (1). E disponibile una scala predefinita con

apre facendo clic sul pulsante freccia (3) accanto al rispettivo campo.

Verificare inoltre che le classi di danno siano state inserite nel campo desiderato (4). La legenda cosi

modificata e salvata automaticamente allo sfondo.

»  Test T EN13508 @ Sezioni Condotte laterali (Allacciamenti) Pozzetti

scoxe 220

BCADA

Grafico sezione  x ||Sezioni ’x
o ‘Nome'sezio v 'Lunghezza v 'Comune/Cit v 'Strada v Pozzefioamon v Flusso dac v Pozzetioa vall v Materiale @ Profib fmm] ¥ & ¥
1 112 4000 Venezia Piazza San Marco > calcestruzzo normale  circolare 300mm
A PRy 011 (4500 Venezia Piazza San Marco calcestruzzo normale  circolare 300mm

3 2021 32.00 Venezia Piazza San Marco _ =Y B malta di cemento circolare 300mm

o

= [Isezione

[ Foto del progetto diffetti di costruzione o eventi i quali hanno un ~
[ Sintesi del progetto

Legenda, classificazione |
0 danni di costruzione con rischio della sicurezza ~
Profilo sezione statica, dellidraulica o delimpermeabilita: p.e.

[ Veduta sezione
|spezione sezione
Foto sezione

[ Risanamento sezione
D Curva pendenza

| Temperatura = .
O ScanExplorer Overnview

a -] < w1 o] | i8] (4] 8] 6] (@] 7] @] ] [®
BCADA Osservazioni I
[ e eade | = Foto1 = 'Folo2 ¥ | Clip ¥ | SAT ¥ MPEG ¥ 'Sca v Las ¥ Not ¥
1 » Inizio tubo : 1 : “ = 00:00:00 e
’ B 1200 3300 BCADA Allacciamento: semplice, forato, aperto, diametro 150mm a.. 1 e ° ° ° 00-:01:14 ° °
3 18.00 2700 BCADA Allacciamento: semplice, forato, aperto, diametro 150mm a.. 1 "o "o} ® ® 00-:04:28 ° ®
ol ECAMA 4 27.00 18.00 BCAAA Allacciamento: derivazione, aperta, diametro 150mm a ore.. 1 @ E) E) E) @ Bl
scan 5 29.00 16.00 BCAAA Allacciamento: derivazione, aperta, diametro 200mm a ore.. 1 ') "o) @ @ 00:07:31 3 @
& \EAEM 6 3000 1500 BAKZ Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore 12, inizio da... 101 3 "c] ® ® ® 00:10:02 ° @
7 3500 10.00 BAKZ Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore 12, fine danno 201 3 ["c) ® ® ® 00:10:12 ° ®
8 3550 950 AEDMA Cambio materiale: muratura 2 ° ° ° ° ° °
ssssiiis BAKZ 9 4500 000 BCEXP Finetubo 1 "o E) E) @ 00:10:21 @ @
'] [~ aEDMA
W & WinCan VX pannello contrallo stampa - O X
~ WinCan Reports
File di report SEC-LegendCfClassification R
w (| Copertina
30 - :
[ Indice dei contenuti everti senza danni: p.e. curve, deviazioni ecc NON SONO STATI REGISTRATI DIFETTI Zona o=
W - _10- 10 ) e
[ Informazioni sul progetto &J

effetto notevole circa limpemeabilita, lidraulica o la w

| RISANAMENTI INERENTI POSSONO ESSERE Zona -
PIANIFICATI A LUNGO TERMINE. _20-| 20 i
|1

1 RISANA
ENTRO

W

I RISANA
URGENT|

il canale non & pil percomibile o non lo sara pilitra A
poco: p.e. crollo totale del tubo, radici vegetalisu W

[] Utilizzare voce del catalogo invece del range
[ Foto Sonar
[ Usa la descrizione del modello predefinito
[CPozzetio
Campi grad
[JAlacsiamento Mgy a2
[ Relazione di sintesi JEE Sl >
Name IsSelected
0OBS_GradeQ O
E OBS_GradeS [}
0OBS_GradeH [}
0OBS_RateValue 4 : 0 L] Fitro dati Oggi
OBS_Level O Data di inizio Ispezione | 1900-01-01
O Zona Documento per progetta Data ispezione finsle | 2093-12-31
Documento per sezione . .
() Dati attuali Documento per ispezione L1 immagii di aa quaik3 (PDF pil grande)
WinCanReports Tutto in una cartella a |@ m
‘WinCan Analyst Reports

Aggiungere nuove classi di difetto alla legenda usando il pulsante . Cliccare sul icona € per

ripristinare la legende origniale (standard).
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21.3 Stampare rapporti di ispezione con grafica di tubo in colore

Molti standard funzionano con un elenco predefinito di voci nei campi Tipo di sezione e Utilizzo della rete,
in cui ad ogni sezione deve essere associato un tipo di canale. Per evidenziare la grafica di tubo riportata
nel rapporto di ispezione, I'utente puo selezionare un colore specifico per ciascun tipo di canale. Per fare
cio, passare alla finestra di dialogo di stampa, richiamare il tipo di rapporto Ispezione sezione (1) e fare clic
sul pulsante Colore della sezione (2) sotto le opzioni di stampa.

Assegnare ora a ciascun canale il colore da utilizzare per la rappresentazione della grafica di tubo nel

rapporto di ispezione.

‘WinCan Reports

WinCan Analyst Reports

[ ]

() Sezione attuale

& winCan VX pannello controllo stampa - m} X
WinCan Reports File direport: | Tipo di sezione-Colore -
O Copertina
Seleziona campo: (@) OBJ_Usage (US) play
O Indice dei contenuti - ni interrotte
(C) OBJ_Drainage
[ Informazioni sul progetto () OBJ_SectionType (Standard) Colore %
[ Foto del progetio
= [ &ezione D e Colore Colori di base:
Acque di scarico indurstriali _
Legenda, classificazione (sezioni) Ao uti I_ ’_ ’_ ’_ ’_ . ’_ ’_
ro utilizzo
LI Profilo sezione [ Conduttura/canale acque miste m - ,_ ,_ ,_ ,_ . - -
O Veduta sezione Corso d'acqua n passaggio [ EENEENNEN
|spezione sezione Previsto solamente per acque bianche _ . EI. . . . . .
Foto sezione Previsto solamente per acque nere _ EEAEEEEERE
[ Cunva pendenza HEENENTE
O Temperatura
[ ScanExplorer Ovenview Color personalizzati:

[ Foto Sonar I_,_,_,_’_,_,_,_
=l [Pozzetto rr-rr-rrrr
L Legenda, classificazione (pozzetti ) Definisci color personalizzati >>

[] Profilo pozzetto
o

|spezione pozzetto
O Disegno pozzetto 20
Foto pozzetio
[ Disegni pozzetti Simboli pozzetto Calore pertipo di o
[] Clever Scan Emissione

LAliaceiamento Selezione Emissione [ Filiro dati

[ Relazione di sintesi @ Tutto Crea anteprima
Cwork Order () Sezioni fittrate ] Crea documerto 1500-071-01
() Zona Documento per progetto 20931231

Documento per sezione

Documento per ispezione

0
1%
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21.4 Stampare rapporti di ispezione con i punti di allaccio

Nella maggior parte dei casi, le categorie Sezioni e Allacciamenti contengono informazioni sui pozzetti.
Tuttavia, per le reti che non mostrano il pozzetti nei due punti di connessione, occorre sostituire il simbolo
standard del cerchio grigio con simboli piu efficaci. E necessario considerare i sequenti punti:

¢ Inserire il nome esatto del punto di connessione superiore (ad es. WC, lavabo, scarico della cucina, tetto,
canale di scolo della piattaforma stradale, ecc.) e quello del punto di connessione inferiore (ad es. Canale
principale, collettore, collettore di fanghi, fiume, lago, ecc.).

e Passare quindi alla finestra di dialogo di stampa, richiamare il tipo di rapporto Ispezione della sezione (1)
e fare clic sul pulsante Simboli dei tubi (2).

o Nella casella di testo accanto al simbolo desiderato, inserire lo stesso nome gia utilizzato nei campi
Pozzetti a monte/valle o Tipo di pozzetto. Assicurarsi di aver scritto correttamente le voci registrate e
salvarle cliccando sul pulsante verde OK. Piu voci dovranno essere separate da una virgola (3):

[ WinCan VX pannello controllo stampa [m} X
Simboli pozzetto
WinCan Reports
p File di Scegli simbolo pozzetto sulla base di: (® Mome pozzetta () Tipo pozzetto
O Copertina -
[ Indice dei contenuti ] 3]
[ Informazioni sul progetto niave)
= e,
[] Foto del progetio m m
= [ 5ezione T ‘
ubo pincipale o o
Legenda, classificazione (sezioni} @ ‘ E ~:D ‘ ‘ E

[ Profilo sezione

[ veduta sezione

(=)

WC" bagno,gabinetto u o . o

4 ‘ L = ‘ ‘ 5

laga Jaghetto a =

B @ &% 8

O cuwa pendenza — . e
O Temperatura @‘ ‘ E @‘ ‘ E

|spezione sezione

Foto sezione

P

[] ScanExplorer Overview P S rp— o N Y
[] Foto Sonar —~ E E =
- N~
= [ Pozzetto

P

[ Legenda. classificazione (pozzetti )

= :
8 8
[ Profilo pozzetto

4 B
|spezione pozzetto EB] .
| Disegno pozzetto 2D

Foto pozzetto
[] Disegni pozzetti e Simboli pozzetto Colore pertipo di
[ Clever Sean Emissione
[alacciamento Selezione Emissione [ Fitro dat
[ Relazione di sintesi @ Tutto Crea anteprima 0
[Cwork Order () Sezioni fitrate [] Crea documento
() Zona Documento per progetto
I:I Documento per sezione
—— () Sezione attuale Documento per ispezione 'a @ @'

‘WinCan Analyst Reports

Se si inserisce il carattere "*" (4), verranno riconosciute anche parti di voci presenti nei campi Pozzetti a
monte/valle o Tipo di pozzetto: |'utente potra numerare quindi i punti di connessione (WC1, WC2, WC3 ecc.).
Il simbolo desiderato apparira nel rapporto stampato.

Nella pagina seguente é riportato un esempio di rapporto di ispezione standard stampato con WinCanVX.
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Esempio di un rapporto di ispezione prodotto con WinCan VX:

WinCan VX - Relazione anteprima
File (=§ Stampa

R+ F
Strada Piazza San Marco Pozzetto Lunghezza della sezione 45.00
Situazione In altre zone pedonali Pozzettoavalle 11 Lunghezza ispezionata 45.00
Pozzetto Inizio dellimpiego
Profilo [mm] circolare 300mm Motivo dellispezione Ispezione di routine dello stato
Tipo Sezione fognatura acque scarico Modo dispezione Telecamera
Utilizzo dellarete  Conduttura/canale acque miste Direzione dellispezione  Nel flusso
Tead ssemadidemgo  Capale acque miste Pulito Si
Materiale calcestruzzo normale Nota
1:331 m+ CodiceOP  Osservazione
W J= _ & " \ W AY 4 ~ A RAEA S
10 | %\;{ a IZ& 21N —% ,ﬁ' X - A | ):f }9
vy wdad "W a MVl

0.00 BCDXP

12.00 BCADA

(=Y 18.00 BCADA

1"

Inizio tubo

Allacciamento: semplice, forato, aperto,
diametro 150mm a ore 9

Allacciamento: semplice, forato, aperto,
diametro 150mm a ore 1

Allacciamento: derivazione, aperta, diametro
150mma ore 12

Allacciamento: derivazione, aperta, diametro
200mma ore 12

Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore

12, inizio danno

Rivestimento interno difettoso da ore 10 a ore
12, fine danno

Cambio materiale: muratura

Fine tubo

As

0.00m// 00:00:00 // 2-2-1A

18.00m //00:04:28 // 2-2-3B

25.00m //00:07:31 // 2-2-5A
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21.5 Distribuire i dati su DVD o disco rigido

| dati di progetto registrati in WinCan VX possono essere memorizzati su DVD, hard disk mobili o chiavette
USB. E possibile avviare il modulo del programma facendo clic su Scambio dati > Distribuzione dati. Una
procedura guidata controllera i singoli passaggi in modo che il progetto possa essere correttamente

memorizzato in uno o pitl supporto dati in base alle sue dimensioni, masterizzato su DVD o copiato su hard
disk mobili (o chiavette USB):

Generale [N Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statis
- . = f 3 - "
EESE § & 2 @ C
=€ W = o

Import Importa Export Project- Conwvertitore Unisci Distribuzione  Trasferimento Download

da GIS Export progetti i a Host Manager
Scambio dafi

Impostare il supporto dati desiderato per la memorizzazione e fare clic su Avanti:

Distribuzione dei dati WinCan. Versione1.2018.5.284

X
File
Assistenza Guidata della disiribuzione dei dati WinCan VX
+
A La procedura guidata vi guida atiraverso il proccesso di distribuzione dati
1 i i codici di al disco desid:
Medium Type:
‘ E: [0:0.0] PLEXTOR DVDR  PX-810SA 1.00 \,|
Progetti di origine
®ow
Riepilogo
Pl O Blueray Disk 25 GByte v

Altro (p.e. hard disk)

O Dimensione fissa

O Grandezza illimitata

Web (prova gratuita}

Cartella di destinazione:

c

=
(mo o emmonmenZLL Normale = distribuire il progetto con WinCan VX

O Light = distribuire il progetto con Light Viewer

< » v B

Selezionare quindi il progetto da memorizzare utilizzando la casella di controllo nella colonna Distribuire e
fare clic su Avanti:

Distribuzione dei dati WinCan. Versione1.2018.3.284

File

Assisienza Guidata della distribuzione dei dati WinGan VX

+
[’ La procedura guidata vi guida atraverso il proccesso di distribuzione dati

2_Scegli i progetti desiderati

Medium Type: Nome del progetto Dimensione Distribuire

N T T SR
201811011842 DEMO_VSA_Bellinzona

Riepilogo 201811011843 Brianzacque, Bovisio Masciago, ODS 77
201811011884 Brianzacque. Barassina, OD5 73
201811011845 Grantola Luino

oogogl

dal {0} o9p &

Pidl opzioni

« » Ed A
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Il pulsante Piti opzioni consente di aprire una finestra di dialogo aggiuntiva in cui & possibile apportare
modifiche alle impostazioni di distribuzione:

0 dal {0} ar

Pidi opzioni

<] 73 v | % |

Impostazioni, distribuzione dei dati WinCan, versione *

Impostazioni

[ Distribuire i file di immagine solo sul primo DVD

Registrare il nome media / numero nel progetto sorgente

Esempio di inominazione dei media per i tipo di oggetto Foto sezione -
Definisci media nome/-numero.__|

Carella image temporanea |C-\USers\Pub|ic\Dncuments\CDLAE\Commnn\\mageﬂ e B

Elimina cartella di distribuzione dopo che il disco & stato masterizzato

Cartella di destinazione per 150-Image |C:\ o B
[ 5 IMIX

1. Se questa opzione ¢ attiva, il programma scrivera il nome del supporto dati nel campo di ispezione
corrispondente (INS_VideoRef).

2. Facendo clic su questo pulsante si aprira un'altra finestra di dialogo che consente di personalizzare i
nomi dei file di immagini e video. Si consiglia agli utenti inesperti di accettare le impostazioni
predefinite (2a):

Impostazioni, distribuzione dei dati WinCan, versione pe

ABC WinCan VX Media Distribution Name Composer

&
[Esp)
or > Compore il nome del file per sezione, nodo, immagini laterali @ video

impostazioni predefinite impostazioni predefinite
CH VSAKEK Interlis ~ [ Utiizzare preimpostazioni personalizzate:

@ Default

attualiimpostazion predefinite utiizzate
Default

Salvare preset selezionati Chiudi

3. Fare clic sull'icona della cartella per specificare il percorso di salvataggio delle immagini temporanee.
L'immagine dei dati da masterizzare viene creata di default nella cartella C\Users\Documenti
pubblic\CDLAB\Common\Images e masterizzata direttamente con WinCanVX.

4, Utilizzare l'icona della cartella per specificare il percorso di archiviazione dei dati da masterizzare sotto
forma di file ISO (pacchetto di dati compressi). Questi potranno essere masterizzati in un secondo
momento su un altro computer con qualsiasi software esterno.

Confermare infine tutte le impostazioni facendo clic sul pulsante verde (5) per tornare alla procedura
guidata.

Pagina 85/109



Output dei dati

WinCan VX crea in background una copia dei dati da masterizzare nella cartella Immagini temporanee. Se il
processo di masterizzazione si & verificato senza errori, verra comunicato da un messaggio di conferma:

Distribuzione dei dati WinCan. Versione1.2018.5.284 * ‘
File }
+o Assistenza Guidata della distnbuzione dei dati WinCan VX
+
+ La procedura guidata vi guida atfraverso il proccesso di distribuzione dati
WizardSettings Valori [l
Medium Type: Supporto per la distibuzione
Supporto per la distribuzione 2018110118
Progetti di origine: Dimensione per disco (MByte) 4700
Riepilogo Stima del numero di dischi 1
MNumero dei progetti 1
Dimensione totale del disco (MB) 2620
Cartellz di distribuzione temporanea C:\Users\PublicDocuments CDLAB\Common'Images

Cartella di distribuzione (destinazione)

Distribuzione dei dati WinCan, Versione1.2018.5.284 X
Masterizzatore
WX Lista dettagliata Viewer g:&!:%g;tggg[gg]stnbulto (i} con successo ftempo: nDistribution List txt

Spazio libero su disco rigido (MB)

|
‘ Cartellz di destinazione per [50-mage

Diistribuire i file di immagine sola sul prima O
Creare file mutimediale separato per progel

Ao

il nome media / numem nel nmoettn [Ve.

MediaDistribution(20181101.18): End

« » @E B

Il programma di masterizzazione viene avviato automaticamente subito dopo il completamento del
processo di registrazione dei dati. Facendo clic sul pulsante Masterizza si avviera la masterizzazione:

Distribuzione dei dati WinCan. Versione1.2018.5.284 X

b Masterizzatore Media Distribution

Masterizzare e distribuire WinCan VX Progetti su DVD o dischi Blueray.

Impostazioni

Dispositivo: | E: [0:0:0] PLEXTOR DVDR  PX-810S4 1.00

Avviare il processo di masterizzazione con <Burn>

Scrittura del disco:
Dati scritti in MB:

Progresso:

W,
3
&
E
[}

B
(X
=)
i
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21.6 Visualizzazione dei dati da parte del committente

Il committente pud visualizzare i dati del progetto registrati su un supporto dati esterno direttamente in
WinCan VX da qualsiasi computer WINDOWS. Il software verra avviato in modalita di visualizzazione
(modalita VIEWER), che non richiede la licenza.

Dopo aver inserito il supporto dati, verra visualizzato il sequente messaggio standard di WINDOWS:

VD

e

. DVD RW Drive (G:) DISK1

[~ Always do this for software and games:

Install or run program from your media

General options

Open folder to view files
} using Windows Explorer

View more AutoPlay options in Control Panel

omputer Consultants Lt

Facendo clic sull'icona del programma si avviera WinCan VX e sara possibile visualizzare i dati del progetto

direttamente in modalita di visualizzazione:

]

A Progetti | Stampa  Scambiodati  Strumenti

E O O E O

a | Asse

Progetio  Apri Chiudi  Carica nuovamente Gestione  Aggiom:
nuove  progetto  progetto progetto progetto  lalista
Gesticne

Impostazior

WinCan VX (-STAGE-) v1.2018.5.284 [Admin] - [Test_IT_EN13508] - o x

ni finestre Statistiche / Analisi

a

gnare partecipanti

al progetto

Metadati |

»  Test IT EN13508 | Sezioni  Condotte laterali (Allacciamenti)  Pozzetti

Moduli Managment ordini di lavori Macros QEM Tools Amministratore )

Grafico sezione 3 % |[Sezioni

112 40.00

Comina] % Seds % Pozeeto v Fisso % Pegeeta % eierde % Priiepn] 7 A%

3 X [[FotofVideo 3 x

10
2 » IS
00 3 2021 32
BCOXP ——

Venezia Piazza San..

Venezia

Piazza San.. |

> calcestruzzo nor... circolare 300m

calcestruzzo nor.. | circolare 300m...

00 Venezia Piazza San.. GONSSSES = 2N mlta dicemento  circolare 300m...
WinCan VX
i Vi
‘
| 2
BCADA
[ o] <] [<1] %] b] 17
[ Sezioni | Decumenti | Valutazioni
s =
sservazion
[ » Inizio tubo i = =
2 1200 3300 BCADA Allacciamento: semplice. forato. aperto. diametro 150mm a.. 1.00 ° ° s 00:01:14 ° Py
[ 3 1800 2700 BCADA Allacciamento: semplice. forato. aperto. diametro 150mm a. 100 s s 000428 ° s
H 3 5700 1800 BCAAA Allacciamento dervazione, apera, dismetr 150mm 3 om. 100 ° B o o ¢ °
& Beass 5 2300 1600 BCAAA Allacciamento dervazione, aperta, diametro 200mm a o 1.00 o o 000731 o °
I(OF———BCAsA 6 30.00 15.00 BAKZ Rivestimento interno difettaso da ore 10 a ore 12. inizio dan.. 101 3.00 @ Bl @ 00:10:02 ° @
B —t 7 3500 1000 BAKZ  Rwvestimento intemo difetioso da ore 105 ore 12, fine dsnno 201 300 B o o oo . °
- 8 3550 950 AEDMA Cambio materiale: muratura 200 @ ° @ @ @ @
9 4500 000 BCEXP Finetubo 100 B . o 00021 o °
......... Bz
] [ ~—aeDma
w BCEXP
, @
ﬂ n ‘
Verifica database utente sull'aggiornamento EN12508_TALY_ITA_|_SEC/EN12508-ITALY local WCSYS.sdf #VIEWER 0% o

La modalita di visualizzazione blocca automaticamente tutte le funzioni del programma relative
all'acquisizione e alla modifica dei dati. Nel caso in cui il committente (ad es. un ufficio tecnico o un ufficio
municipale) dovesse lavorare sui dati dovra acquistare la licenza per WinCan VX.

Pagina 87/109



Output dei dati

Se l'utente aveva selezionato l'opzione light durante la procedura guidata, i processi di registrazione e di
masterizzazione dei dati saranno nettamente piu veloci. | dati del progetto verranno visualizzati tramite la
nuova applicazione WinCan Light Viewer.

Questo software ¢ limitato specificamente alle funzioni di base per garantire un accesso rapido ai dati del
progetto essenziali. Appena il DVD sara stato inserito nell'unita, WinCan Light Viewer si avviera e dopo
alcuni secondi mostrera all'utente una schermata di visualizzazione divisa in tre colonne principali:

e La colonna di sinistra contiene il programma di riproduzione del videoclip per I'oggetto (sezione,
allacciamento o pozzetto -> i ) selezionato nella tabella sottostante.

e La colonna centrale mostra il rapporto di ispezione in formato PDF della sezione selezionata.

e La parte destra mostra tutte le foto scattate per la sezione selezionata.

- o X

W VXLightViewer - DEMO_UK WRC3_3D

279fac-c566-4df1-b841-668d8daec26d_20170131_1137]

TON

WinCan
Section Inspection

[T [ o | e | o ol
o 1 Showsrs
| P |

LLLLL

FowConts

00:06:44/00:17:58

o A -

) Crack et at i om 6/ 6ock 07
ek

# PLR  [Total LenTown or (Road UpstreiDowns|MaterizDia/He|
1 2000  London Piccadilly Street 2 3 o 35000
2 WCIX  26.50 London  Piccadilly Street8 WC1 2 PVC  250.000
i
4

50 [T PR —

1x 60.00 London | Piccadilly Street 1 ] o 450.000
4x 4500 London  Piccadilly Street 4 5 o 350.000

5 |[wCeX Londoﬂ [Piccadilly Sreet 8 W6 4 [PVC (450,000

Per le ragioni sopracitate, se un progetto e stato masterizzato su DVD con WinCan Light Viewer, non sara
possibile visualizzare tutti i tipi di dati.
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22 Conversione dei progetti

E possibile importare senza problemi in WinCan VX i progetti registrati con la precedente versione WinCan
V8. Avviare il programma di conversione facendo clic su Scambio dati > Convertitore. Una procedura
guidata consentira di creare passo dopo passo il progetto VX compatibile con V8:

Generale [N Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statis

far 3
= & S= v &= M Q
- a S W (e
Impert Importa Export Project- Convertitore  Unisci Distribuzione  Trasferimento Download

da GIS Export progetti dati a Host Manager
mbio dati

ﬁ!&‘

Inserire il percorso di origine del file di progetto V8 bak (file mdb) e il file di mappatura del campo utilizzato
nel progetto V8 (ad es. Isybau-2006.xml) e fare clic su Avanti:

WinCan-Konvertierungsprogramm, Version1,1.2016.00 X

Datei
WinCan VX Konvertierungsassistent
j Der Assistent fiihrt Sie durch den Konvertierungsablauf

Quelldatenbank:
Quelle FWinCan_Projects\DEMO_lsybauXMLIDB\DEMO_DE_lsybauXML.mdb | @;

Konvertierungsoptionen

Zusammenfassung

Feldzuordnungsdatei -

15 'Y BAL-2006 xml

¢z b P vicier 4555-.—5- mf\bbrechen

Immettere il modello utilizzato nel progetto V8 (ad es. Isybau -2006/XML) e fare clic su Avanti:

WinCan-Konvertierungsprogramm, Version1,1.2016.00 X
Datei
WinCan VX Konvertierungsassistent
j Der Assistentfiihrt Sie durch den Konvertierungsablauf

Katalog- und Viordagenzuordnung Oberschreiben

Quelle Vorheriger Hal katal Alte Haltungsvorlage

obs_section_EMN_13508_gemany mdb lsybau_2006_¥ML
Konverlierungsopiionen Neuer | Neue | ge:

EN13508_ISYBAU-2006_D_DEU_SEC on ‘CLMUDEVIWCCAT_N ~| [ ISYBAU-2006 (Version 1.0.2.0) -
ZETIISIESy Vorheriger Schachtkatalog- Alte Schachtvorlage

obs_MH_lsybau_XML mdb lsybau_2006_XML

Neuer Schachtkatalog: MNeue Schachtvordage:

EN13508_ISYBAU-2006_D_DEU_NOD on 'CLMUDEVTYWCCAT_! v| |ISYBAU-2[JDB (Version 1.0.2.0) w

i 5 Alte Hausanschlussvorlage

obs_section_EMN_13508_germarry mdb leybau_2006_XML

Neuer H: hlusskatal Neue H:

EN13508_SYBAU-2006_D_DEU_SEC on ‘CLMUDEVIWCCAT I v | [ ISYBAU-2006 (Version 1.0.2.0) "

A qzric |h'Weﬂer aEee':e' m,&bbrechen
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Confermare il riepilogo seguente facendo clic su Avanti:

m WinCan-Konvertierungsprogramm, Version1.1.2016.00 *
Datei
WinCan VX Konvertierungsassistent
i} Der Assistent fiihrt Sie durch den Konvertierungsablauf
Einstellungen des Assistenten Werte ~
Quelle V8 Quellprojekt D-WinCan_Projects\VE\Grundleitung_Am alten Flughafen mdb
i i V8 Medienquellpfad D:\WinCan_Projects\VE
Konvertierungsoptionen V¥-Feldzuordnungsdatei C:\Users\Public'\Documents\CDLABYCommon®.Mappings . Mapping_| S YBAU-2006 xml
Zusammenfassung Objektprotokollierung erstellen No
Konvertierung simulieren No
Anzahl Simulationen 0
Alter VB-Haltungskatalog obs_section_EMN_13508_gemary mdb
Neuer VX-Haltungskatalog EN13508_ISYBAU-2006_0_DEU_SEC on CLMUDEVTYWCCAT_NEW', Created "12.04.2010°, Version...
MNeue V¥-Haltungsvorage ISYBAL-2006 (Version 1.0.2.0)
Alter V8-Schachtkatalog obs_MH_lsybau_XML mdb
Neuer V¥-Schachtkatalog EN13508_ISYBAU-2006_0_DEU_NOD on CLMUDEVINWCCAT_NEW", Created "12.04.2010', Versio...
MNeue V¥-Schachtvorage ISYBAU-2006 (Version 1.0.2.0)
Alter VB-Hausanschlusskatalog obs_section_EMN_13508_gemary mdb
Mew or W-Hay bl igelr=tal EN13R0R [SYRAILIONE 1 DEIL SEC an T MUNEVINIWCCAT MEW' Crezted 12 04 010" Vesinn v

Az |” Weiter Beenden Abbrechen

Il processo di conversione verra ora avviato e il suo avanzamento sara mostrato in una barra:

."*::—.*-\:*E'.'E' amm, Versio 2 *
Datei
WinCan VX Konvertierungsassistent
j Der Assistent fuhrt Sie durch den Konvertierungsablauf
Einstellungen des Assistenten Werte ~
Quelle V8 Quellprojekt D:WinCan_Projects\VE\Grundleitung_Am alten Flughafen mdb
i i V8 Medienquellpfad D:\WWinCan_Projects\VE

Konvertierungsoptionen W¥-Feldzuordnungsdatei C:\Users\Public'\Documents\C D LABCommon'.Mappings“Mapping_| 5 YBAU-2006 xml
Zusammenfassung Objektprotokallierung erstellen No

Konvertierung simulieren No

Anzahl Simulationen 10

Alter V&-Hal WinCan-Konvertierungsprogramm, Version1.1.2016.00

Newer VxH \WCCAT_NEW, Created "12.04.2010, Version...
Neue VX-H V3-Projekt erfolgreich konvertiert (Zeitaufwand: 00:01:13.2547507).

Alter VB-5ch Wollen Sie das neue Projekt registrieren?

Newer V-S| T\WCCAT_NEW', Created "12.04.2010, Versio...

Neue VX-5

4 Y Vercinn

Vorgang wurde erfolgreich abgeschlossen. Uberpifen Sie die (Protokolldatei?) o

‘4‘ Zuriick h ' Weiter Beenden B Abbrechen

Dopo la conversione, & possibile utilizzare il pulsante Si per registrare il progetto e uscire dal programma
di conversione con il pulsante Esci.
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Il progetto convertito apparira immediatamente nell'elenco dei progetti di WinCan VX e potra essere
richiamato direttamente da li:

(WK

Allgemein

Projekte

-
for—1
Az =
Automatische Erstellung von

Hausanschlussleitungen
Werkzeuge

Werkzeuge

Import  Export

B WinCan VX = = [Admin] - [Grundleitung_Am alten Flughafen] - O x

Projekte | Werkzeuge Fenstereinstellungen Statistiken und Analysen Weitere Module a

.‘: Export s Daten zusammenfihren @) WinCan Transfer # Berichteanpassen  AutoFilter 1L @
. Copy W WinCan Validator & Webprojekte verwalten 4 Statistiken erstellen i Kriterien - [
Automatische Erstellungvon | Import Drucken Search and
Hausanschlussleitungen B Daten konvertieren 23 Datenverteilung W ProTouch [@ Project Documents | Filter anwenden Y replace-
Datenaustausch | Berichte | Filter |

Polyvin .
Hauptkan_. Polyvin . Kreis 1.
Hauptkan_. Polyvin . Kreis 1. .
Hauptkan... Polyvin.. Kreis 1.

o oy e WinCan VX
Hauptkan... Polyvin.. Kreis 1.
Hauptkan... Polyvin.. Kreis 1.
Hauptkan... Polyvin.. Kreis 1. D

Hauptkan... Polyvin.. Kreis 1. emo
Hauptkan... Polyvin.. Kreis 1.
Hauptkan... Polyvin.. Kreis 1.
Hauptkan... Polyvin.. Kreis 1.
Hauptkan... Polyvin.. Kreis 1.
Hauptkan.. Polyvin.. Kreis 1.

|
| K e ormse R,
T Wirzel = [Becbachting 7 [0 @ [Felo1 ¥ ‘Folo2 v PN 53w IZel v | Scanex v | Laser = ‘Bemerkung @ D ¥ 5 % B 7

XP

TV - Inspektionsprojekte

088089848899

[ Bcasa
Rohranfang 00:00:

2473 BCCYB  Krummung der L. ® @ ® @ 00 - ® @

2453 BCCYB  Krummung der L. ® @ ® @ 00:00:.. ® @

———BCAM 4 : 1873 AECA  Rohrprofiwechs.. ° ® ° s 0001 ° ®
i AL Py

B

- = = W oo =8
< >
—

<
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23 Unire piu progetti

L'unione dei progetti consiste in un metodo di copia tramite cui il software WinCan VX unisce i dati di piu
progetti (progetti di origine) in un singolo progetto (progetto di destinazione), e rende disponibili varie
opzioni. | progetti che si desidera unire devono sempre avere lo stesso modello e lo stesso standard di
danno. In caso contrario, una successiva esportazione di dati specifici del Paese da parte del cliente (ufficio
tecnico) produrra risultati errati.

Si consiglia di copiare sempre i dati dei progetti di origine in un progetto di destinazione vuoto.

La funzione relativa puo essere richiamata tramite il comando Scambio dati > Unisci dati:

v
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre Statis
B R B ] 8 F— -
e —] — o SD I g -\
€ € 3 == W 88 T 0 &
Import  Importa Export Project- Convertitore  Unisci Distribuzione  Trasfenimento  Download
da GIS Export progetti dati a Host Manager
Scamby )

Si avviera quindi una specifica procedura guidata in modalita standard. L'attivazione della modalita esperto
tramite il comando File aprira una schermata di inserimento estesa (contrassegnata in rosso):

WinCan-Projektzusammenfihrung, Version1,1.2016.00 X

Datei

Einstellungen des Assistenten ~ L R N
sistent fur die Projekizusammenfiahrung
Expertenmodus

z Der Assistent fiihrt Sie durch den Zusammenfihrungsprozess

F
Quellprojekt [D:WinCan_Projects\2015_08_21\DB2015_08_21.sdf |

Zieldatenbank

Zusammenfassung Medienquellpfad:
[D:WinGan_Projectsi2015_03_21 |

[D:WinGan_Projects\i2015_08_21\DBI2015_08_21_Meta.sdf | @

[] Sicherungskopie erstellen [] Objektprotokoll erstellen

[] Berutze Zeitstempel [ Konvertierung simulieren!
Import drawings Anzahl: o
Beste Strategie @ Freies Zusammenfihren

@ Duplikate MICHT iiberschreiben (KEIN Datenverlustrisika)

Quellprojeltirformationen @ ‘Vom exportierten Auftrag
@ Duplikate iberschreiben (Datenverlustrisikel)
Name: 20750921
Typ: FUE
Version: 1000
Beschreibung: Testingpektion
B lm"l } 'y ey fcrdellu s “ﬁ- g

d P weter ‘ m Abbrechen

Nella modalita standard comunemente utilizzata, é sufficiente specificare il percorso del file di origine del
progetto. Le opzioni visibili in modalita esperto, cosi come le impostazioni generali nella procedura guidata
(vedi capitolo 20) vengono impostate automaticamente in background.
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Attualmente e possibile specificare solo 1 progetto di origine per ogni esecuzione. Fare clic su Avanti:

WinCan-Projektzusammenfihrung, Version1.1.2016.00 s
Datei
;L WinCan VX, Assistent fur die Projekizusammenfihrung

Der Assistent filhrt Sie durch den Zusammenfihrungsprozess

Quellprojekt DiWinCan_Projects\2015_0g_21\DB\2015_03_21.sdf | @

Zieldatenbank

Zusammenfassung

4z b weter afﬁ':%' mﬂbbrechen

Seguira una tabella con i progetti disponibili. Selezionare il progetto di destinazione desiderato e fare clic
su Avanti:

u ‘WinCan-Projektzusammenfihrung, Version1.1.2016.00 X
Datei
WinCan VX, Assistent fur die Projekizusammenfahrung
j Der Assistent fuhrt Sie durch den Zusammenfuhrungsprozess
Project name Data source Created on Owner Modified on Last user Order number
Quellprojek Grundleitung_Am atten Flughafen D:\WinCan_Proj... |27.10.2015 Admin 03.11.2015 Admin
Metropolis_DEMO D:\WinCan_Proj... |27.10.2011 Admin 03.11.2015 Admin
Zieldatenbank 2015_11_02 D:\WinCan_Proj... [02.11.2015 Admin 03.11.2015 Admin
2015_09_21 D:\WinCan_Proj... |21.09.2015 Adrmin 02.11.2015 Admin
LTy 2015_07_21 D\WinCan_Proj.. | 21.07.2015 Admin 02112015 Admin
< >
e 9 B

Confermare il riepilogo di seguito elencato facendo clic su Avanti per avviare il processo di copia:
x

W WinCan-Projektzusammenfiihrung, Version

Datei
;:/\) WinCan VX, Assistent fur die Projekizusammenfuhrung

Der Assistent filhrt Sie durch den Zusammenfilhrungsprozess

Einstellungen des Assistenten Wene
Quellprojekt X-Gueliprojekt C:\WinCan_Projects\Test1_MPEG124\DB\Test1_MPEG124.scf
Zieldatenbank WX-Metaprojekt CAWInCan_Projectst Test 1_MPEG124\DE\Test1_MPEG124_Meta.sdf
VX-Medienquellpfad CAWinCan_Projects\Test 1_MPEG124
4 Zieldatensicherung erstellen No
Objektprotokoll erstellen No
Projektzusammenfihrung simulieren | No
Anzahl Simulationen 10
Beste Strategie Freies Zusammenfiihren
Berut ifische ZL fihr... 303000000000
Meta-Zusammenflhroptionen 33033000000300000000000000000000
VX-Zieldatenbanktyp SQLCE
VX-Zelprifung TRUSTED
L le: C:AWinCan_P DEMO_DE_IS
VX-Zieldatenbank DEMO_DE_|SYBauXML sdf
[\viZieben tzemame [ A

L'attuale processo di copia verra ora avviato e il suo avanzamento sara mostrato in una barra.
Se il processo di copia si & verificato senza errori, verra comunicato da un messaggio di conferma:
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m NinC - ~ erein 3 *
Datei
WinCan VX, Assistent fir die Projekizusammenfihrung
j Der Assistent fiihrt Sie durch den Zusammenfihrungsprozess
Einstellungen des Assistenten Werte ~
Quellprojekt V¥-Quellprojeldt D:"WinCan_Projects\2015_09_21%\DB\2015_09_21.sdf
i V¥-Metaprojekt D:WinCan_Projects\2015_05_21\DB\2015_05_21_Meta sdf
ZEkiolb e V¥-Medienquelpfad D:WinCan_Projects\2015_09_21
Zusammenfassung Zieldatensicherung erstellen No
Objektprotokoll erstellen No
Projektzusammenfihrung simulieren No
Anzahl Simulatior] WinCan-Projektzusammenfdhrung, Version1,1.2016.00 X
Beste Strategie
Benutzerspezfisg WVX-Projekte erfelgreich zusammengefihrnt (Zeitaufwand:
Meta-Zusamment 00:00:20.7343760).
Benutze Schacht

Import all drawing

e e—

Y. Fielnifiina [SIMPTEPTE hd

Der Vorgang wurde efolgreich abgeschlossen. Bitte (bemprifen Sie die (Protokolldatei?) 0

“‘ Zurick h ' Weiter Beenden m Abbrachen

Dopo aver completato il processo, & possibile uscire dalla procedura guidata facendo clic sul pulsante Esci
per visualizzare il risultato in WinCan VX.
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23.1 Unione di progetti, impostazioni

Il software WinCan VX copia i dati del progetto in forma di tabelle. Cid consente all'utente di definire i
metodi di copia preferiti per ogni tabella o gruppo di tabelle, come illustrano i seguenti esempi:

e Copiare solo i nuovi dati di ispezione (senza i relativi dati della sezione) E sovrascrivere i vecchi dati di
ispezione.

o (Copiare le sezioni SENZA i pozzetti associati.
e Copiarei pozzetti SENZA le sezione associate.

Il vantaggio di queste opzioni € il notevole risparmio di tempo nel caso in cui si debbano copiare grandi
quantita di dati. Avviare la procedura guidata per I'unione dei progetti e fare clic su File > Impostazioni:

WinCan-Projektzusammenfuhrung, Version1,1.2016.00 X
Datei

‘ Einstellungen des Assistenten ~ . R
sistent far die Projekizusammenfiahrung
Expertenmodus

' Der Assistent filhrt Sie durch den Zusammenfihrungsprozess

Quellprojekt | @

Zieldatenbank

Zusammenfassung

E ora possibile assegnare un metodo di copia specifico a ciascuna tabella del database, che viene
richiamata tramite le schede corrispondenti, e stabilire come e se questi dati debbano essere copiati nel
progetto di destinazione.

Einstellungen WinCan-Projektzusammenfahrung, Version X
Haltung | Schacht Hausanschluss Aufirage | GEO Andere

Caption Value
Project data Standard merging e
Technical assets Standard merging e
Section objects Add only merging -
Section inspection Add only merging ~
N - . v

Mo mergin:

o =rging
Update merging

Standard merging
Replace merging

Differential merging

v X

I singoli metodi di copia sono di sequito descritti:
¢ No merging:i dati della tabella selezionata non vengono copiati nel progetto di destinazione.

¢ Add only merging: questo metodo crea sempre un nuovo oggetto. Gli oggetti esistenti con lo stesso
nome (sezioni, ispezioni) non vengono modificati o sovrascritti. Qualsiasi sezione presente in duplice
copia dovra essere cancellata manualmente dall'utente.

o Update merging: Gli oggetti esportati in precedenza vengono aggiornati o sovrascritti. | nuovi oggetti
vengono sempre aggiunti. Questo metodo € utilizzato principalmente se si fa uso di veicoli.

o Standard merging: Tutti gli oggetti esistenti vengono sovrascritti. | nuovi oggetti vengono sempre
aggiunti.

¢ Differential merging: Vengono copiati solo gli oggetti che sono stati creati o aggiornati in un secondo
momento. Questo metodo non ¢ attualmente ancora implementato.
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La scheda Altro elenca ulteriori categorie di oggetti (come templates (modelli), file multimediali (foto e
video)), a cui l'utente puo assegnare un metodo di copia specifico:

m Einstellungen WinCan-Projektzusammenfihrung, Version
Haltung | Schacht | Hausanschluss | Auftrage | GEO Andere |

Caption Value
Measurement objects Add only merging ~
Measurement points Add only merging ~
User Documents Standard merging e
Locations Standard merging e
Legs and polylines Standard merging ~
Templates Mo merging ~
User User defined fields Mo merging ~
History objects Add only merging ~
» d Add only copy e
Participants Standard merging e
Contacts Standard merging ~
Tems of payment Standard merging ~
Operators Standard merging ~
Equipment Standard merging ~
Sensors Mo merging e
Packer Mo merging w
PIT Standards Mo merging ~
PIT objects Mo merging ~
Meta data Standard merging ~
Meta documents Standard merging ~
Directories Standard merging e
Function masks Standard merging e
Meta User defined fields Standard merging ~
Meta history objects Standard merging ~

(ViIX]

Le modifiche dirette a queste assegnazioni predefinite dovrebbero essere effettuate solo da utenti esperti,
in modo da evitare il rischio di un aumento degli errori durante la copia. Per minimizzare il rischio di errori
durante I'unione di progetti, I'utente dispone delle 4 seguenti strategie di copia, che possono essere
facilmente richiamate in modalita esperto nella procedura guidata di unione dei progetti:

[ WinCan-Projekizusammenthrung, Version1.1.2016.00 x
Datei
WinCan VX, Assi far die Projekt fihrung
j Der Assistentfiihrt Sie durch den Zusammenfiihrungsprozess

|DWinCan_Projscisi2015_03_211DBI2015_09_21 sdf

|DWinCan_Projectsi2015_09_211DB12015_09_21_Meta sdf |
|DWinCan_Projscisi2015_09_21 |

[ Sicherungskopie erstellen [ Obiektprotokaoll erstellen
[] Benutze Zeitstempel [] Konvertierung simulieren!
Import drawings Anzahl: 10

Quellprojekt

Zieldatenbank

Quelprojekti
Name-

Beste Stra

O Freies Zusammenfuhren

m Vom exportierten Auftrag
@ Duplikate Gberschreiben (Datenverlustrisikal)

@ Duplikate NICHT lberschreiben (KEIN Datenverlustrisiko)

PUIFREE
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24 Generatore di lista

Il generatore di lista consente all'utente di estrarre i contenuti di campi specifici dal database del
progetto, che possono essere riassunti come tabella piatta e stampati direttamente come documento
PDF o esportati in un file EXCEL per ulteriori analisi. Gli operatori usano spesso questo strumento per
distribuire un rapporto giornaliero o settimanale incentrato sulla lunghezza totale delle sezioni
ispezionate in un determinato periodo di tempo.

Per aprire il generatore di lista, fare clic su Stampa > Generatore di lista:
' H
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre

=2 A B

Dialege Progettazione Generatore
stampa dei report di lista

Relazioni .

Si aprira il panello Generatore di lista che offre la possibilita di produrre rapporti tabellari in formato PDF o
EXCEL:

Report Generator o “ O x
Section Inspection Observation Ratings
“ Line Type PLR PLR suffix Town or Village Street
Division/District Drainage area Location type code Upstream MH Upstream depth o
Downstream MH Downstream depth Use Type of drain/sewer Pipe Shape Diafheight
Width Material Lining material Lining type Critical drain/sewer Pipe length
Expected length Year constructad Unit Surface Cover

[ 0%
Printing Fields

x Sort Sorting settings

Sotorder: @ AZ/09 (O ZA/SD

Bbp

ri = = - Applyfiter [] G ifj] 521 m

Nella prima riga, utilizzare i pulsanti Sezione, Ispezione, Osservazione e Valutazione per visualizzare i campi
del database correlati che possono essere selezionati per un rapporto tabellare (1). Selezionare quindi i
campi (2) che si desidera interrogare per il rapporto, come descritto di seguito.
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Per creare il rapporto, considerare ogni campo come una colonna di una tabella che va da sinistra a destra
e trascinare i campi richiesti nelle caselle dei campi di stampa nell'ordine desiderato:

Report Generator h O X
Section Inspection Observation Ratings
Line Type PLR PLR suffix Town or Village Street
Division/Digirict Drainage area Location type code o  YUpstream MH Upstream depth o
Downstrean’i\ﬂH “ Downstream depth Use A/' Type of drain/sewer Pipe Shape Diafheight
Width ‘I \ Material Lining materiall’ Lining type Critical drain/sewar Pipe length
Expected Ien-gth \‘Yearconstructed Unit ¢ Surface Cover
L N v 4
\ N ¢
1 S 4
\ ’
\ (N ,I
1 N,
\ N
\,
100%
Printing Fields
a Number of
é Upstream MH | Downstream MH Vehicle Camera Observation defects Completed
o
x Sort Sorting settings
=T
E Sort order: ® AZ/08 O ZA/D
w B8] ¢ -2 B3
P o

L'utente puo trascinare i campi di banca dati nei campi di stampa in qualsiasi momento da qualsiasi scheda
del pannello superiore. | colori dei campi nell'area dei campi di stampa indicano la scheda da cui
provengono:

Azzuro Sezione

Nero

Ispezione
Rosso Osservazione

Verde Gradi

Giallo Segnaposto - vedi in giu

E anche possibile aggiungere una colonna segnaposto con un titolo a scelta. Ad esempio, se si desidera
una colonna nel foglio di calcolo esportato che potrebbe dover essere compilata da un utente in un
secondo momento.

Per creare un segnaposto, fare clic con il pulsante destro del mouse sul campo di stampa e selezionare
I'opzione, assegnandogli un nome.
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Quando si producono rapporti in PDF, c'é un limite di 8 campi a causa della larghezza del foglio di output.
Tuttavia, non vi e alcun limite quando si esportano fogli di calcolo Excel. Tutte le funzionalita del
Generatore di rapporti sono elencate e descritte di seguito:

8.
9.

Report Generator h [m} =
Section Inspection Observation Ratings
“ Line Type PLR PLR suffix Town or Village Street
Division/District Drainage area Location type code Upstream MH Upstream depth o
Downstream MH Downstream depth Use Type of drain/sewer Pipe Shape Diafheight
Width Material Lining material Lining type Critical drain/sewer Pipe length
Expected length Year constructad Unit Surface Cover

@ Number of
é Upstream MH | Downstream MH Vehicle Camera Observation defects Completed

Sorting settings a
=
e a E Sotorder. @ AZ/09 (O ZA/SD

ﬁ@ O 0 0 0O

100%

Printing Fields

¥ Aopyfiter [ IR ﬂ Eﬁ u

Quando si producono rapporto in formato PDF, la larghezza del foglio di output limita a 8 i campi.
Tuttavia, non vi & alcun limite quando si esportano fogli di calcolo Excel. Per aggiungere altri campi,
fare clic sul pulsante PIU indicato.

Per applicare un ordine alle righe di dati, trascinare il campo corrispondente dai campi di stampa
all'area ordinamento. E possibile applicare un ordinamento multilivello e utilizzare le Impostazioni di
ordinamento per applicare I'ordinamento ascendente o scendente (2a).

Per cancellare tutte le opzioni del generatore di lista, fare clic su questo pulsante.

Se si desidera aprire una configurazione del generatore di lista gia salvata, fare clic sull'icona della
cartella e navigare fino al file (.rgf) richiesto.

Per salvare la configurazione attuale del rapporto per un uso futuro, fare clic sull'icona del dischetto e
assegnare un nome al file di rapporto.

Trascinare qualsiasi campo di stampa o di ordinamento per spostarlo al cestino.

Il pulsante Anteprima consente di selezionare ulteriori opzioni per ciascuna colonna dell'output,
compresa la modalita di riepilogo dei dati.

Fare clic sul pulsante Excel per produrre il rapporto in un foglio di calcolo Excel (.xIsx).
Fare clic sul pulsante PDF per stampare il rapporto in un file .pdf.

10. La croce rossa chiude la finestra generatore di lista e cancella tutte le selezioni correnti dell'utente.

| file Excel e PDF creati con il generatore di lista saranno salvati automaticamente nella sotto-cartella
[Progetto]\Misc\Docu.

Se un progetto contiene sia sezioni che allacciamenti, i rapporti delle tabelle saranno riportati in pagine
separate del file PDF o in schede separate del foglio di lavoro nel file Excel.

| rapporti delle tabelle possono essere generati anche per i pozzetti in modo analogo, assicurandosi che
nella schermata principale di WinCan VX sia attivata la scheda Pozzetti prima di lanciare il generatore di
lista.
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25 Editor di pagine di rapporto

WinCan VX utilizza un nuovo editor di pagine di rapporto con cui & possibile generare aspetti diversi di un
certo tipo di rapporto per la stampa. Questi vari rapporti vengono letti dalla configurazione standard e
copiati nel percorso del rispettivo progetto durante la creazione di un nuovo progetto.

Dopo aver installato il software, tutti i rapporti standard per tutti i paesi sono disponibili nella cartella
C:\Utenti\Publico\DocumentiPublici\CDLAB\Common\Reports:

I o ¥ =0 = | Reports @— O X
Start Freigeben Ansicht e
Llj J o Ausschneiden < B x iﬁ ’-E“_Jmeues Element - Iﬂ (3] 6ffnen = [ Alles auswahlen
An Schnellzugriff Kopieren Einflgen e Werschieben Kopieren Ldschen Umbenennen MNeuer TJ e Eigenschaften feerbeten fiehts auswahlen
o ferkniipfung einfiigen e = Ordner = & Verlauf EH Auswahl umkehren
<« .- 1 » Dieser PC » Lokaler Datentrager (C:) » Benutzer » Offentlich » Offentliche Dokumente » CDLAB » Common > Reports v & Reports" durchsuchen 2
# Schellzugriff Ntams . Anderungsdatum  Typ GroBe Lol
1 Desitop d (UK#5A)_Default_SEC_SEC-Picturesd.Ist L5T-Datei 88 KB
| ] (Uk#sA)_Default_SEC_SEC-Profile.lst LST-Datei 116 KB
*_ Downloads (7] (UK#S8) Default SEC_SEC-Summary.lst LST-Datei 264 KB
(5 Dokumente [} _WINCANVX Default_LAT_LAT-Drawing.lst LST-Datei 73KB
& Google Drive || _WINCANVX_Default_LAT_LAT-Inspection.lst LST-Datei 319KB
= Bilder \_'l _WINCANVX_Default_LAT_LAT-LegendOfClassification.lst LST-Datei 65 KB
09.2015 [ _WINCANVX_Default_LAT_LAT-Pictures2.Ist LST-Datei 80 KB
[ _WINCANVX_Default_LAT_LAT-Picturesd.Ist LST-Datei 80 KB
& OneDrive [ _WINCANVX_Default_LAT_LAT-Profile.st LST-Datei 122 KB
[ Dieser PC \_'| _WINCANVX_Default_LAT_LAT-Surmmary.lst LST-Datei 268 KB
= Bilder \J _WINCANVX_Default NOD_NOD-Drawing.Ist L5T-Datei 67 KB
I Desktop \J _WINCANVX_Default NOD_NOD-Inspection.lst LST-Datei 411 KB
- | ] _WINCANVX_Default_NOD_NOD-Inspection_ROHRMAX.Ist LST-Datei 408 KB
&l Dokumente [] _WINCANVX_Default_NOD_NOD-LegendOf Classification.lst LST-Datei £5 KB
& Downloads [] _WINCANVX_Default_NOD_NOD-Pictures2.lst LST-Datei 83 KB
D Musik [ _WINCANVX_Default_NOD_NOD-Picturesd.lst LST-Datei 83 KB
E Videos d _WINCANVX_Default_NOD_NOD-Profilelst L5T-Datei 81 KB
% Lokaler Datentrager (C:) [ _WINCANVX_Default_PRJ_PRI-CoverPage.lst LST-Datei 109 KB
| ] _WINCANVX_Default_PRJ_PRI-Projectinformation.lst LST-Datei 378 KB
\j _WINCANVX_Default_PRJ_PRJ-StatisticsClassification.|st LST-Datei 108 KB
\j _WINCANVX_Default_PRJ_PRJ-StatisticsSynthesis.Ist LST-Datei B0 KB
\j _WINCANVX_Default_PRJ_PRJ-TableQfContents.lst LST-Datei T4 KB
\j _WINCANVX_Default_SEC_SEC-Drawing.lst LST-Datei T3 KB
[7] _WINCANVX_Default_SEC_SEC-Inclination.lst LST-Datei 186 KB
[ _WINCANVX_Default_SEC_SEC-Inspection.Ist LST-Datei 316 KB
’ \_'| _WINCANVX_Default_SEC_SEC-Inspection_PACP.Ist LST-Datei 556 KB
\_-'| _WINCANVX_Default_SEC_SEC-LegendOfClassification.lst LST-Datei 64 KB
\j _WINCANVX_Default_SEC_SEC-Pictures2.|st LST-Datei 8 KB
\j _WINCANVX_Default_SEC_SEC-Picturesd.lst LST-Datei 81KB
\j _WINCANVX_Default_SEC_SEC-Profile.lst LST-Datei 116 KB .
U RS AR R EFR ERe e verom nzan
151 Elemente 1 Element ausgewahlt (720KB)  Status: @& Freigegeben =]

Secondo il paese, la lingua e lo standard del progetto, i file di rapporto appropriati vengono copiati nella
cartella del progetto durante la creazione di un progetto.

E possibile richiamare il editor di pagine di rapporto tramite la schieda Stampa e il comando Progettazione
dei report:

:
Progetti Stampa Scambio dati Strumenti Impostazioni finestre
— ;-gog %
Dialege Progettazione Generatore
stampa dei report di lista
joni

Si aprira il menu per la selezione dei modelli di rapporto. E possibile modificare un rapporto solo per il
progetto corrente o impostarlo come standard per tutti i progetti futuri.
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Prima della modificazione deve scegliere il tipo di rapporto dall’elenco in giu:

4 WinCan VX - Report Designer - [m| X
Nome rapporti File rapporti -
PRJ-CoverPage Jst-CH_DEU_EN13508_VSA-2019_CH_DEU_SEC_VSA20.. |~
‘ Indice dei contenuti PRJ-TableOfContents Ist:CH_DEU_EN13508_VSA-2015_CH_DEU_SEC V.. |~ ‘
|| Infermazioni sul progetto PRJ-Project Information Ist:CH_DEU_EN13508_VSA-2015_CH_DEU_SEC_.. |~
Foto del progetto PRJ-ProjectPictures Jst:CH_DEU_EN13508_VSA-2019_CH_DEU_SEC_VS.. |~ ) P —
| Riepilogo progetto per vanante PRJ-SummaryPerVarant Ist:CH_DEU_EN13508_VWSA-2019 CH_DEU_SEC... |~ WinCan
Legenda, classficazione (sezioni) SEC-LegendOfClassfiication Jst:CH_DEU_EN13508_VSA-2019_CH_DEU_S... |~ P (]
Legenda, classficazione (pozzetti ) NOD-LegendOfClassification Ist::.CH_DEU_EM13508_VSA-2019_CH_DEU_.. |~ Profect
Legenda, classficazione (allacciamerti ) LAT-LegendOfClassfication Jst:CH_DEU_EN13508_VSA-2019_CH_DEU_S... |~ o iston: o1
Profilo sezione SEC-Profile Jst:CH_DEU_EN13508_VSA-2019_CH_DEU_SEC_VSA-2019 ~ = i
|| Profilo allacciamenti LAT-Profile Jst:CH_DEL_EN13508_VSA-2019_CH_DEU_SEC_VSA-2019 ~ :::: ::.;w: L’_\'}f:j‘":“_,wwww -
|| Profilo pozzetto NOD-Profile lst:CH_DEL_EN13508_VSA-2019_CH_DEU_NOD_VSA-2019 |~
i| Veduta sezione SEC-Summary lst::CH_DEU_EN13508_VSA-2013_CH_DEU_SEC_VSA-2019 |~
{| Veduta allacciamenti LAT-Summary lst::CH_DEU_EN13508_VSA-2015_CH_DEU_SEC_VSA-2019 |~
}| lspezione sezione SEC-Inspection lst::CH_DEU_EMN13508_VSA-2019_CH_DEU_SEC_VSA-2015 ~
|| Foto sezione SEC-Pictures lst:CH_DEL_EN13508_VSA-2015_CH_DEU_SEC_VSA-2019 |~
|| Risanamento sezione SEC-Rehab Ist::CH_DEU_EN13508_VSA-2015_CH_DEU_SEC_VSA-2019 e
{| Curva pendenza SEC-Inclination-Default Ist::CH_DEU_EN13508_VSA-2019_CH_DEU_SEC_... |~
|| Temperatura SEC-Temperature Ist:CH_DEU_EN13508_V5A-2019_CH_DEU_SEC_VSA-.. |~
|| ScanExplarer Overview SEC-ScanExIst:CH_DEU_EN13508_VSA-2019 CH_DEU_SEC_VSA-2019 ~
|| Foto Sonar SEC-SectionSonarPictures Ist::CH_DEU_EN13508_V5A-2015_CH_DEU_SE... ~
i Opzioni isanamento SEC-WorkOrderPlannedMethods Ist::CH_DEU_EN13508_VWSA-2015 CH_D... |~ :
i Ispezione pozzetto NOD-Inspection Jst::CH_DEU_EN13508_V5A-2019_CH_DEU_NOD_WSA-2... |~ |
|| Disegno pozzetto 2D NOD-2DSketch Ist:CH_DEU_EN13508_VSA-2019_CH_DEU_NOD_VSA-2.. |~ |
|| Foto pozzetto NOD-Pictures Ist:CH_DEU_EM13508_VSA-2013_CH_DEU_NOD_VSA-2019 |~ mm—— T |
|| Disegni pozzetti NOD-Qawing lst:CH_DEU_EN13508_VSA-2019 CH_DEU_NOD_VSA-2019 |~ |
Clewver Scan NOéScan-Landscape.lst::C H_DEU_EMN13508_VSA-2019_ CH_DEU_... |~ W

O Aggiomna il WinCan report stand{_] Aggiomare rapporto sottostants :
Modifica
| O Aggiomamento cataloge report standard

1.) Attivare quest'opzione per modificare solo i modelli di rapporti predefiniti del gruppo
_WinCanVX_Default_ nella directory del progetto Misc\Reports e applicarli ai progetti futuri.

2.) Attivare quest'opzione per modificare tutti gli altri modelli di rapporti predefiniti (ad eccezione di quelli
del gruppo _WinCanVX_Default_) nella directory del progetto Misc\Reports e applicarli ai progetti futuri.

3.) Attivare questo pulsante per aggiornare anche i rapporti specifici delle norme (opzione sconsigliata).

Se tutte e tre le opzioni rimangono disattivate, le modifiche eseguite verranno applicate ai modelli di
rapporti soltanto per il progetto attuale.

Il pulsante permette di avviare la configurazione effettiva del rapporto, tenendo conto delle
opzioni citate sopra.

Nota importante:

creare sempre una copia del rapporto nella directory di installazione e selezionarla per I'elaborazione. In
tal modo si evitera che un modello di rapporto modificato venga sovrascritto da una copia omonima
durante gli aggiornamenti del software. Conviene aggiungere al nome del file del modello originale un
suffisso definito dall'utente (ad es. Sec-Inspection_BWB.Ist).
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25.1 Nozioni di base

| diversi tipi di rapporto vengono gestiti come Progetti. Oltre alle effettive informazioni relative alla stampa,
qui vengono specificate anche le informazioni relative al layout, come le dimensioni e |'orientamento della
pagina, i caratteri, i colori, le cornici, i cerchi, le linee, la grafica ecc. Il editor di rapporto offre tre tipi di
progetto: elenchi, etichette e schede.

I singoli componenti di un tale progetto sono chiamati oggetti. Pertanto un progetto contiene ad es. oggetti
di testo, oggetti immagine e un contenitore.

Oggetti nuovi vengono solitamente selezionati tramite Incolla, trascinati con il mouse nell'area di lavoro e
quindi forniti dei contenuti e le proprieta di layout appropriati. Il editor di rapporto mette a disposizione
diversi tipi di oggetti che possono essere posizionati e ridimensionati liberamente nell'area di lavoro.

I« = | WinCan VX - Report Designer - C:AWinCan_Projects\WinCan_VX_Projects\MSCC4 TFL\Misc\Report\UK_ENG_WRC_MSCC-4_UK_ENG_SEC_TFL_PRJ... - o X
Start Insert Project [7]
% cut ] = E zoom In
ot £, zoom Out M
Select | Conten 0  Page Forward Bay Alig
- Width
Report Structure X B oo 20 joe 130, 200 Imm] | |Variables-/Field-List
....... Mo &0 nilnnnllnne®oionolfnodolon¥lonnnd
] =F X 4 B . P= v
[ Report Container 5 (2 Variables
ProjectHeader 3 WinCan [0 Project variables
Table: Client 1 D Fields
i . [ User variables
] e (D Sum variables
o ] Project Name MSCGHTFL
=] Desoription
Start Date. 03/02/2016
FUB
Client
Company
2 | Contact
i Straat
— oty
] Phone
1 e
Report Stru..|  Objects Layers Preview 5 7
Properties X
52 @
Project Description List & Label Project File
Active Design Layout N .
Number of Issues 1 e
T inCan
Minimum Page Count 1
Design Scheme = Summer ...
Transition Effect for Slid...
b o
General Settings =
E
EHLeyout [ Layout Preview| &3] Preview
22510981 Select ~nothing selected- 100% = [ ] &

1. Lascheda Struttura del report mostra in quanti elementi di base e suddiviso il rapporto. Nel nostro caso,
in un'area di intestazione e in una tabella.

2. Lascheda Oggetti elenca gli oggetti che andaranno a far parte della struttura del rapporto:

Ui He =
Start

Insertt  Project
% cut 1 £ zoomin 3
=l ¢ 3
Se\ec; Content Page & zoom Out g
hd Area Width
Obja;ts X B P 7 %o L 100 200
[} Project - e SRS S
..... "o [Line] i
4, Watermark . . f
..... ¥ o 2| Bd win| logo, area di testo, contenitore, ecc.
----- = [Report Container] 7
A IblPageNumber i Proiect
..... A [Text] = F‘lo}a:l.lan’e i
----- 2 piclogo 1 el per apportare modifiche.
— Start Date.
] Gient
\ 1 =
\ = s
7 Gty
‘ - Phone
‘ _' E-Mail
Report Etrl.l.I Objects I Layers Preview - ]

Questo esempio mostra gli oggetti linea, filigrana,

E possibile aprire con un doppio clic tutti gli oggetti
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3. La scheda Layers (Piani) consente all'utente di scegliere come utilizzare diverse versioni della stessa
configurazione di pagina.

4. La scheda Preview (Anteprima) mostra un'anteprima aggiornata del rapporto. Se questo qui & in piu
pagine, & possibile scorrere avanti e indietro usando i pulsanti freccia:

5. Laschieda Layout (Pagina) mostra la pagina colle codici corrispondenti.

La schieda Layout Preview (Antprima della pagina) mostra la posizione dei elementi.
7. Laschieda Preview (Anteprima) mostra un aspetto ingrandito dell’anteprima della pagina.

25.2 Spostare ed eliminare oggetti

Nella scheda Ogagetti (1), fare clic sull'oggetto desiderato (ad esempio la filigrana (2)). L'oggetto verra
direttamente selezionato nell'area di modifica e potra essere spostato in qualsiasi posizione tenendo

premuto il pulsante sinistro del mouse.

. H il
Start

Border ~

)( Delete

Content

Objects

[ Project

L [Line]

A, Watermark

5 piclogo

[Report Container]
A IblPageMumber
A [Text]

i..a piclogo

Report Stru..  Objects

Insert

Project

p =F Assi er v
f ﬂ Assign to Layer Arial

Layers

Text Tools

Text

Preview

50
|

100
|

MV W = =

Insert Form

I
1]
1=
h=}
=
=
3
(=}

e )(Delete

= M i,

Forward Back

+  EE Position

200 [mn|
v|||I|I

WinCan

Eroject

Project Name MSCC4 TFL
Description
Start Date

Client

Company

080272016
~ e

Contact
Strest

City,

Phona
E-Mail

E possibile eliminare gli oggetti selezionati facendo clic sul tasto Elimina.
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25.3 Modificare oggetti

E possibile modificare il carattere, lo stile del carattere o la dimensione del carattere di un oggetto dopo
averlo aperto nell’editore di oggetto con un doppio clic.

' Hl‘-vl Text Tools VinCan VX - Report Designer - C\WinCan_Projects\WinCan_VX_Projects\MSCC4 TFL\Misc\Report\UK_ENG_, — [m] #
Start Insert Project Text 0
P ; - P Upward Alig
I—ﬁ £ Assign to Layer A |sept = A" =" g ’%} 4 Upward |E‘ L- lign
5! Border + = 4 Downward I3 Group
Content y - = == A d Insert Format Fi d Back __
onen X Delete I'U s A-A =— = Aepend et fome X Delete e B 22 position
Object Font and Alignment Paragraph Arrange
Objects X er e T T T erables el List X
[ Project = v‘
“ [Ling] 13 Variables AT
: %Watermark% 1 .
-4 picLoge N\ ] w WIncan . gﬂl;.r?:ctvanables
_ >4 ields
;l {l:{\eppnrtr*fmt;mer. a\ agraph Properties = |Uservariables
agelumber Sum variables
i A [Texd]
H B ~1 = A
s picLogo Paragraphs: B & X & =2 A
4 Appearance ~
nCan VX SAMPIE. . Sl
Default No
Na Arial ApTp
"*' cter Set Western
Font ’¢ * 36.0 pt
Standard
Font: Font style: Size:
- e -
° MNo
Report Stru...  Object Narrow Bold ~ %i A flined Mo
——— Arial Nova Narrow Bold italic 36 put Ne
Properties Arial Rounded MT Bold 23 RGB(180,180,180) [0
2= 4 Arial Unicode MS Bold Italic
Rotation BankBEaTHIC LT ET Black ::g » | pult'the corresponding default font will be used.
4 Layout BANKEOTHIC MD BT Black Obligue
Appearance Condition| | < |
Effects Sample
[ Index Level
2
Pagebreak [ trikeout
Pagebreak Before Mo O | I
4 Position [15. b
Left 15.4 Colour: Script:
Top 97.
Custom w Western ~
Width 180 | | ‘
Height b | e @i I font will be used on both t
is is an OpenType font. This same font will be used on both your printer
[ Table of Contents Level 0 and your screzn.
PositionLeft Show more fonts
Left.
iew
TT
-2.70, 112.51 Select 100% = ]

Si aprira un finestra di dialogo di modifica e l'utente potra modificare I'aspetto dell'oggetto utilizzando i

comandi elencati sulla destra. Facendo clic sul pulsante Font (2), ad esempio, si aprira un'altra finestra di
dialogo per modificare il tipo e la dimensione del font (3).
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25.4 Aggiungere un campo

Il editore di rapporto € un potente strumento che pud essere utilizzato per apportare tuttii tipi di modifiche
ai layout di stampa, inchiusi nuovi campi relativi ai database nel rapporto WinCan. Il processo di aggiunta
di nuovi campi alle pagine di rapporto € complesso e dettagliato e dovrebbe essere eseguito solo da utenti
esperti adeguatamente formati o dai team dei rivenditori locali. Questa sezione fornisce un esempio di tutti
i passaggi necessari per completare una pagina di rapporto con un campo specifico.

Per ottenere la didascalia e il contenuto del campo Tipo utilizzazione, aprire il editor, selezionare il
rapporto di ispezione e trascinare il campo corrispondente dal pannello Variabili/Elenco campi a destra

direttamente nella struttura dell'intestazione del rapporto.

I O S IO A DO
- (OBJ_Spare? T ~
[A] OBJ Spare8
2 0OBJ_Spared
. [A] OBJ Spareld
o , .[T] 0BJ Sparell
? WinCan e
. [T OBJ_Sparel3
. .[# OBJ Sparel4
EF Section Inspection [ 08 Spare1s
-[# 0BJ Sparel6
Item No. Insp. No. Date Time Client's Job Ref Weather /| OB) Sparel?
73 1 1 30/06/21 14:56 Mot Specfied Not Specified /| OBJ Sparel2
Operator Vehicle Camera Preset Length 0B) Spareld
Not Specified Not Speciied Demo_Cam Laser Mot Specified 0B) Spare20
B o - 0BJ_State
Town or Village: Inspection Direction: Downstream L / g:j-zteep
treet
g- Road: Inspected Length: 50.00 m L! 08) Streetkey
Location: Total Length: 50.00 m C 0BJ_Surface
Surface Type: Joint Length: C 0BJ_System
R Use: ‘~ Pipe Shape: C OEJ_TakeOf'fRef.erEn(?
S -y -~ . . i '_ 0B)_TeCennecticnPointlD
R S [P E 0B)_ToConnectionPeintham,
=2 Flow Control: ‘?'@eﬂa&rial: (i 0BJ_ToMode_REF
Year Constructed: Not Specified Lining Ty p? ~ ~ b [ 0BJ_ToNodeDepth
Inspection Purpose: Lining Material: T~ OBl Type
EE 0BJ_Usage
Comm ents: [A] OBJ_WasteWaterType
Recomm endaticons: PRJ_Key
- ) PRJ_Number

E possibie visualizzare i nomi delle variabili forniti da WinCanVX spostando il puntatore del mouse sul
rispettivo campo nella schermata di inserimento dei dati di sezione. Il nome del campo verra quindi
visualizzato direttamente come commento. Nel nostro esempio, stiamo cercando sia la didascalia che il
contenuto relativi al campo del database Tipo utilizzazione (OBJ_Usage):

s WinCan VX - Analyst edition v2021.11.2.0 [Admin] - [Test_WRC4]
m Projects Printing Data Exchange Tools Views Scoring Extended Modules Work Order Management Macros OEM Tools Admin
e h e
= z = é b
Printing  Report  Report  Work Log
Panel  Designer Generator  Report
Reports
Test WRC4 | Sections | Laterals Nodes
Section | Validation result | Insp. No. 1
Drainage Area *| Job Name 1
Location Client’s Job Ref
Upstream Node 1 Contractor's Job Ref
PLR Suffix X Inspected Length [m] 50.00
Upstream Node Type Inspection Direction Downstream
Upstream Pipe Depth [m] Operator
Upstream Pipe Invert Level [m] Date 30/06/2021
Downstream Node 2 Time 14:05
Downstream Node Type Pre Cleaned
Downstream Pipe Depth [m] Inspection Purpose
Downstream Pipe Invert Level [m] Inspection Style
Land Ownership Flow Control
ovenerr | PASSEL Owner Weather
Use - Temperature
Type of Pipe @ Inspection Method CCTV .
M | Legal Status Foul Standard BS EN 13508-2:2003 (CEN (2
Surface water
> Pipe Shape Trade effluent Video Media Storage
= | DiaHeight [mm] g:}\:ned watercourse Video Location System Time code
E%l Width [mm]
—4 | Pipe Material Concrete
o Lining Material JobNu v Inspect v Inspecti v Inspect ¥ Inspect v Inspection Co v
N Lining Type
5@ Criticality Grade
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Editor di pagine di rapporto

Il editor di pagina di rapporto mostra sempre due caselle di testo per ogni campo del database. richiamare
il menu di scelta rapida per I'oggetto didascalia del campo e selezionare il comando modifica campo per
salvare il nome del campo utilizzato nella schermata di inserimento:

e

; ; - N
w- c : : i Edit Table T — |
inCan : ;
Inspection report - Data and Functions | Condition || Text | Date Format | Number Format | Operators
= = ~ Functions:
S—— e A e By T Variables -
: B Table: Observa 0 - {4 Project variables
Ny e & Fields £ Numerical functions -
i it Field... 1] . : B
PResze 5 N | Contents.. » -3 Date functions T
b Castiron i — » 3 String functions b
piberar I . b - Misc. functions
"""""""""""""" - Apply Project Design Scheme L 5~ » £ Aggregate functions
1108 Diskncs Code Phoio  Grade
Locked - Barcode functions
1100 Dshnes. = . 2
e
a0
i i Get the caption of a field for a specific view f
! Right click = nser '
i
I

! ‘Arrange » GetTemplateCaption (" detail_s'| "0B)_Usage"] o
: Object List..
! ; i = 0
i Visible Line Types v

I g 2

- [

<l
-
[
p— Preview of the
Ty formula resuft oK | [ concel

Confermare le modifiche facendo clic sul pulsante OK.

Per visualizzare anché il contenuto del campo del database, & necessario modificare il campo a destra.

Facendo clic coniil tasto destro sull'oggetto contenuto del campo e selezionando modifica campo si aprira
di nuovo la finestra di modifica:

Edit Table X

Data and Functions Condition Text Date Format MNumber Format Operators

* | Functions: E;
&3 Variables -
. i) Project variables
. {ED Fields » I3 Numerical functions o
. %) User variables J5) Mathematical functions

» I3 Date functions

+ {23 String functions

» A5 Misc. functions

. I3 Aggregate functions
» I Barcode functions

-

Insert

GetTemplateValueByKey ("SEC","SECTION" F'OBJ_Usage"|, SectionlnspectionHeader.OBJ_Usage ) m
=z 8

Preview of the

formula result oK Cancel

Confermare le modifiche facendo clic sul pulsante OK.
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Editor di pagine di rapporto

Per evitare errori di sintassi, si consiglia di copiare la funzione esistente o parti di essa in nuove caselle di
testo e di modificare solo il nome del campo. Il editor di rapporto lavora principalmente con le seguenti
funzioni:

e GetTemplateCaption () : “Prendere la didascalia del campo direttamente da una tabella principale”
o GetTemplateValueByKey () : “Prendere il contenuto del campo direttamente da una tabella principale”
o GetTemplateValueByRef () : “Prendere il contenuto del campo da un campo di riferimento (ad es. nomi

dei pozzetti).

Il rapporto di ispezione mostra la didascalia e il contenuto del campo del database Tipo utilizzazione nella
riga desiderata, come mostrato di seguito:

CD CDLab AG
Irisweg 12, Murten
|-q Tel. 026 672 37 37
@) info@wincan.com
Inspection report
Date : Work Order : Weather : Surveyed By : Certificate Number : Pipe Segment Ref. :
19/01/2010 DEMO_US_PACP.1 Dry Stanley Miller 6 NY7_PA3
Year laid : Pre-cleaning : Direction : Pipe Joint Length : Total Length: Length Surveyed :
1990 1 Downstream 51.6 51.6
City New York Drainage Area : Upstream MH : 3
Street : Park Avenue Media Label : Up Rim to Invert : 0.0
Location Code : mainstreet Flow Control : Downstream MH : 4
Location Details : Sheet Number : Down Rim to Invert: 0.0
e
Pipe shape: Circular I Sewer Use: Force Main I
Pipe size: 24 Sewer Category: SEC
Pipe material: concrete Purpose:
Lining Method : Owner :
Additional Info :
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Appendice: Dispositivi supportati per la scrittura dati

26 Appendice: Dispositivi supportati per la scrittura dati

. g e s . . . . Supportato da
Produttori di dispositivi Tipo di dispositivo (ol pe el s
Aries MegaVOG / VL2001 Aries Industries (US)
Aries VL5000 and VL5000-W Aries Industries (US)
CISCREA CISCREA - Robot CISCREA (FR)

Cues PDR2k -

Cues ProData 2000 -

Cues Summit K2 -

Decade Engineering XBOB-3 Decade Engineering (US)
Decade Engineering XBOB-4 / XBOB-4 (lat) Decade Engineering (US)
Deep Trekker DT340 Deep Trekker (US)
Gejos Kanal-TV Gejos Gejos Kanal-TV (DE)
Gullyver Gullyver Gullyver, Bremen (DE)
Hydrovideo HV100 Hydrovideo SA (FR)
Hytec VSR55 HYTEC (FR), RICO (DE)
Hytec VSR65 HYTEC (FR), RICO (DE)
IBAK ControlPanel IBAK, Kiel (DE)

IBAK EDE 42/49 IBAK, Kiel (DE)

IBAK EDE 69 IBAK, Kiel (DE)

IBAK EDE 7 IBAK, Kiel (DE)

IBAK SoftControl IBAK, Kiel (DE)

Ibos R550 Ibos, Budjeovice (CZ)
Ibos UNDIP V1 Ibos, Budjeovice (CZ)
IJ robotics 1JX reel -

IJ robotics 1JX robot -

Inuktun VT150 Inuktun (US)

iPEK DEO3SW iPEK, Sulzberg (DE)
iPEK DE08CO/CVO iPEK, Sulzberg (DE)
iPEK DCX / VisionControl iPEK Sulzberg (DE)
iPEK DCX /VCTCP iPEK, Sulzberg (DE)
I.S.T. I.S.T - Robot -

ITDV ITDV - Robot -

itv HD-DE -

ID-tec ID-tec -

JT Kanda JT, Lindau (DE)

JT SGKST JT, Lindau (DE)
KANRO KANRO -

Kummert Kummert - OSD Kummert (DE)
Kummert Profi3 Local Kummert (DE)
Kummert Profi3 Remote Kummert (DE)

kw HDC-01 -

kw PT90 -

Mini-Cam CcCcu MiniCam (UK)

n.a. GPS -

NED TNN500 -

Optimess Optimess Optimess Engineering, Gera (DE)
Optronic JetCam Optronic

Phidget Encoder / Encoder (lat) -

Pearpoint P320/P377 -

Pearpoint P350 -

Pearpoint P550 -

Pipetronics Pipetronics - Robot Pipetronics
Pipetronics Pipetronics — Robot2 TCP Pipetronics
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Appendice: Dispositivi supportati per la scrittura dati

PS SCEC -

PS SvCi RICO, Kempten (DE)

PS SvVC2 RICO, Kempten (DE)

PS VTG2 RICO, Kempten (DE), Rausch, Noise
Q.l. QI TKC -

Rausch Mobile Pro Rausch (DE)

Rausch RCA4 Rausch (DE)

RICO Tiny PC Control RICO, Kempten (DE)

Riezler RiVision Riezler GmbH (DE)

Robocana Robocana OSD Robocana (FR)

Robocana Robocana Robot Robocana (FR)

Sensoray Sensoray 2253 Sensoray Corp. (US)

Shenzhen Singa -

Sibort REMIERE PRO 3 -

Spering cck RIMTEC, RITEC GmbH

Spering ITV300 Riezler GmbH, (DE); Aries Ind. (US)
Spering uCDE / DEPC 1 RIMTEC, RITEC GmbH
Troglotech T804 Troglotech (AU)

Visatec WKI Noise, Rausch, RITEC, NICOM, JT
Vivax vCam-5 Vivax (IT)

Vretmaskin Pushspider Vretmaskin (SE)

WinCan Deutschland TG09 WinCan Deutschland (DE)
WinCan Europe IPO8 WinCan Europe (UK)

WinCan Europe Ql Remote WinCan Europe (UK)

WinCan Europe QSB-S cnt / QSB-S cnt (lat) WinCan Europe (UK)

WinCan WinCan Dummy OSD WinCan (CH)

WinCan WinCan Software OSD WinCan (CH)

WinCan WinCan Virtual OSD WinCan (CH)

WP Vidisys -
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